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Je pous requier! 


Grace of god that I loue ſo mothe. 
G race de dieu que iayme tant 


vou require right 


The giftc of loue without any further 


, L edondamour ſans plus auant 
Ok it to make any refuce 


E nfaire aulcunrecfuſement 


De mop ſeruice 


8 Aue vou ſcue 
U ons habandonne entierement 


To wynu at all at your wyll 
Cu oullotr du tout a voulente 


Towarde me to vſe of great rigoar 
grant rigen 


U ers mop vſer de 
Dad me to baniſſhe from all good hap. 


Et me banutr de tout bon deut 
without moze of me to haue 
ans plus de moy auoir e. 
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Ot me ſerutce, 
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5 8 Fe 
+ Imoureus ö Ifſonuie 
_  Redde well ſmeltinge - 
\.. Rnuge .Redolente 
Thatcan not vade „ {> hg 
Fumarceſſible Joune  — Jolie 
Amonge r ene 
Entre . 8845 ECErxellente | 
Fox euer moze / VPlyſſed ; 
I toulio's mias Soics ; Benye, amen. 


n ns 
dow brit that J do not. not know bow that 
Omblen q ne tgnoze point q plui 

= Many afwclllerned* in good lettres 

| i FRI ſieuts tat qualifies ez bones lectre 
s allo wel cpo ien ig frenche tonge 
come aullp elegãt en la langue frã 

t the leſt not beinge natural and bozne of 


coferau moins pournoneſitenaturelet natif du 
the lande and coũttepe haue tompoſ ed, aud witten rules 


territoire et pais)ont compoles , # elcript tegles 
and pzinciples foz introduction in thefatde _tonge 
et pʒꝛincipes pour introductton en la dicte langue 


tze whiche parauenture, as witneſſed kant Hierome 
llleſquels peult eſtre come ttelimotgne ſait Hierome 
N to Paulin haue taughte bekoze that then haue ben conning 
=. à Paulin ont enlegnes atiant q auoir eſte ſcauãtz 
= To howbeit that arte is folower ot - naturc,folowtng 


Cut ia ſoit que art ſoit unttatrlee de nature lenſut 
| her right nigh, yet ne leſſe can not * onertake 


ant de blen pzes,ſpnela peultelletot 


ſututr.Pourquop) le ſoits > op lateursdu tout adhe 
nyng to the cam na ture in loud y places tqec⸗ 
rens a Anke lontpar nature en diuers lieux cancel 


J TR 


; ; 2 
7 „ 
* 4 # 


128 50 eoir bng ancels fe ingerer et 
tnfozce hi ſelte to teche vnto the Germapns the langageo Imayy | * 
eſfozcer dappzendze aux allenas ta longue tyoiſe 
| ye, and that mozcouer is, vpon the ſame to compile rules and 

boire,x.qui plus eſt ſur Jcelle compoſer regles ct 
_ . pzinciples,howbeit that agatnſt+ me and mx reaſon _* 
pꝛincipes combien quetcontre moy c ina raiſon) 

ſome body might ape, that one ſhulde finde no body 
quelq vng pouroit dire, qᷓ on ne trouueroit ame 
whiche culde teche Mebienun, @Srcke,noz laten, tt it were 


qui enſegnerait Hebzieu, G tet. ne latin, ſil ne loi⸗ 
nat laufuli to any ho dy ſo to do. but to him whith thulde haue it 


ſoit a aſcun de ce faite ſinon a celuy qui tarois de 
ok nature. Co whome JF anſwere that it is ano ther thing to 


nature. A quoy ie reſpons que ceſt aultre choſe de 
teche and inſtructe dy the pzinciples and teules made 


ſegner à dapꝛendꝛe p les pzinctpes & regles 227 


; by diuers weil erperiz autours,by arcat fps; 
par diuers expe ttʒ aucteurs, pat interualle et di du 
pzoces of longe time well appiouedd, than at de 


turntte de long temps bien appꝛouu gez, que de pze 
rt meeting and nat hauing a language but meanelpe 9 


ini ere abozdee g; nauoir vng langa gue, motene 
and as "a thynge boꝛo wed to be wylip W. and by, 
met a come p empzunt, en voulloir cy pzis cp. mis 
not onelp inſtructe the others. but alſo to 
non ſeullemẽt enſegner les aultres, inaig aully cõ 
tompyle vpon the ſame reules certapne the . whiche dopn 


poſer ſur ce regles infallibles ce que ſcauour | 
is nat graunted but to right kewe of them whiche ben 


tre 5 


neſt ottroie a bien peu de ceulz aul dot meme natif 1 


of the laid langage. fo: touching me ſelf to whome the 


cartouchat mop meſmes a qui ia 
F 05 naturelle, and whichcby _ 


punaturelle,Fqu(par N 


diet lan 


the ſpace o e pet 9 and men aue belyed me, how 
lelps 4 detrente ans d plus ane ir 10 rimis 


bien que ſote treſignotãt ( denſegn er et appzendze 


le nobler roy Henry, pout le 


teigninge to whome god giue it 


kait mon pouolr x debuotr ＋ 


nat neuerthclefſe 
ie toutelkois peu trouncct 


Al neſtpoſſib edetelles le: les toruuer) ceſt a dire tel⸗ 


[ 255 other 
0 aultres telz langa 


do, hot beit they haus not ben but Uteiltpme to learne, 


Totent ttrelſulfiſans dt loing par deſus mes ceuters 
berauſe neaucrtheles that nowe notwithſtandyng my 
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dels that Jam right (gnozant, to teache and tnſtruete monp 


great pzpnees and pzynceſes, as to deccilcd of noble 


 plutlieurs grandspztnces et pzinceſſes,come a feu 


and recommended memozye The pziice Jerthur the noble 


de noble et rec6inandee memoire Le pꝛice Arthur 


koz the pꝛetent ——_ 
pzeſent p:oſpereuſmEt 
perpetuall, The gue- 
regnant,a qui dieu doint vieppetuelle, Les roy 
nes of Fraunce andſot᷑ ſcotlande, with the noble WKWarquts 
nes de Frances Deſcoce,auec le noble Marquis 
of Exteſtcr. Foz the whiche thinge to fulfyll I have 


Dexceltre,#c.Pour laquelle, choke accomplic Jay 


done mp power and deuer 
cruter r#cercher 
all that whiche hath ſemed me to this pur pott to ſerue, I hane 


tout ce quy ma ſemblc ac ce * Þ30pos ſeruir. Sy p nay 
inkallibles, 


es ; infallibles (p0:c8 
that is to cap. ſuche 


kynge Deny, 


chat it is nat poſſpble to finde anye 


ru⸗ 


whiche mayeſerue without any faulte; as do the 


1 les i puiſſent ſerutr intalliblemẽt, coine font les re 


foz to ſerne aten. Greke, and Hebzert, 
p:endze mes ent co 
t con 


t whiche neuertheleCe the 
pilatours haue oueita — —— that Jne — 


t q̃ veãtmoins leſditz 
pilateurs ont entrepꝛis ( affing ne die Þſumes )de 


les compiled 


gles com oleez ies 


faire lafolt quilz naient eſte i petit de tẽps a lapʒẽ 


dze,Mais o; oz ſoit 2250 {tel regles etenlegnemes 


pource toutelfots q maintenant nonobſtant mon 


fanozancy, Jam againe bymymooſt redoubted 
er N de en parmes treſretoubte 
leigneur 
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zne ſeruice 
mp | 


miniſtre mon accouſtume poure a indign 
to noſtedlluſter ryght excellent and right vertuous | lady 
a treſtluftre treſexellent # treſuertueuſe dame ma⸗ 
lady Mary of Englande Hhisrightentiexly well bcis 
dame Mary Dengleterre fa treſetieremet bien ay= 
ued doughter,the whiche right 9 8 and ſtratitißp hath me 
mee kille, la q̃lle treſeſpecia 
tõmaunded and encharged to reduce and to put | 
comande et encharge de redutre x mectre peſcript, 
the mancr how FJhaue pzocedid towarde der Catde pzo- 
ta mantere coment taypzocede enuersleſdictʒ pzo- 
gen itouts and pzedeceTours, as that ſame alfo bp the whicho 


I haue her 


ly whiche to rekuſe, not wit hſt andinge the reaſons about 


nellemẽt Ce q̃ retuſer nonobſlãt les ratſons deſſuf 


Catde alleged. J durſt not, no wolde not, | howbeit that 


diente, than by any Ccrufce opfacrifice th at to her J maye 


dience,q par aulcũ ſerutce ou ſacrifice q lup puiſe 


do, fultu linge her molt noble and gractous comandement 


pſter accõpliſſãt ſõ treſnoble #gracteuscomaderfit 


gratious ſap I. betauſe that her beniuolente and good wpll 


eſtS puffiterauraultres coe a elle meſit 
ICſupplie and require all reders thecauſes and reaſons 


to be woll. 


le voullo! 
the kautes in the whiche bycauſe of the fame is fall m 


at les faultes eſquelles a cauſe de ce il eſt encouru. 


— * manner to wake him, in cozrectynge 
Ol 
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lemEt ⁊ eſtroitem-t ma 
by wurnnge 


geniteurs et pzedeceſenrs,coe celle auſſpplaglle 


| ſo. taught and do ceache oo9 | - | 
(te lap tellemet quellemẽt )inſtruit.a inſtruis tour 


dictes alleguee)noſerote ne bouldzote, cobien que 
I am right well aTured co merite moe foz and becauſc of myne obe 


foie treſaſſeure de plꝰmeriter po: # cauſe de m6 obe 


eus dis ie po'ce q la beniuolfce #bo voulloir 
is to pꝛoſfite to others as to emen _ whorkoue” 
lle meſme, pourq. 


ie ſuplie a requier toꝰ lecteurs les cauſes & taiſõs 


abo ue ſapde contempled. and couſidered to haue me foꝭ to be ex- 
deſſus dictes contẽpleeʒ a cõſi dereeʒ mayoirpoer 

cuſed. and there where thry (halſe ch: good Homer haue ben a lle pe „ 
cuſe x la ou ilʒ verront le bo Homere auorr domy 


rp bonne mantere eſuetller en cozrige*- 
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4 oe . 
ELDER 

43 
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J * 2 8 
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t nat oneiy tobe 


e 


venere 88 
4 — but A 
fi pꝛiles, mais 


operations 


 pxiſes,mais aufſyenleurs — _ ame 4 


taxes 8 eſtimes de mantere recipzocq# cozeſpodet 
IR Ende of the Malegue 


¶ here atter toloweth the table ol this 
* pꝛeſent treatiſe. 

His 5 RY . ed 2 boos 
| e ue two partes 
C In Gets e treated of rules, that is 
to ſay how the fpue vowelles muſt be pꝛonounced 
tn redyng krenche, and what letters halbe left vn 
ſound,and the cauſe thereof.” 
¶ The leconde parte ſhalbe of Nownes, pꝛonow 
nes, aduerbes, participles, with verbes, pꝛepoliti⸗ 
Odi, and comunctions. 

s Allo certatne rules ko: coniugations. 


¶ Item true oꝛ ſire maners of tugattons with 


one verbe. 
Cc tem contugations with two pꝛonownes and 
the, and finally combining oꝛ ioynynge two 
— gente 
Ce irony boke ſhalb' .of lettes myſſiues. 
0 diuerſe 1 cr by way of dialo⸗ 


A. 


Tour 


esto receiue a from the Empe⸗ 


ef Goes corn 


_ 
; 11 565 the viſio 
of tome,a00 other confi, 
4491s. 


"CA prologue 06 an 


Che hynges that wer epi mae nate | 3 
0 0 


ſes qui a dꝛoit expꝛimer ne ſe pen 
ought to be - declared by * ſincopation 


ent doibufteitre declarees ꝑ ſicopaciõ 


8 tack pur ce ij par ſilẽce ou reſpond 
Syncopation is none other thing 


a pluſieurs choles. Dicopationnelt aultrechole 
but a bzentacion of length and proltrite is 


quabzeutationde ꝓlixite, et pꝛolixite eſt ſupfluite 
woes in declaryng a thyng. wherfoie in 


de parolles en declarant vne choſe. our quoy en 
one ought to be 'ſhozte, Woe _ al be- 


wozkes 
contes oeuures bn doit eſtre bie. Nous comence 
gynne this boke than in the nameofgod all myghty 
cons ce lyute donqs ou nom de dteu tout puiſlant 
and hall ende it with the helpe of hym, pzocedpng by the coun⸗ 


#lacheuerons a lapde dicelup, pꝛocedant par le cõ 
ple of Pzace, Whicheis as ſhozte as poſſible chalbe, 


2 


¶ here koloweth the firſt boke. 


COf teuyn rules loꝛ tu rede and to pꝛo 
nunte krenche trewly. 


Che kyꝛſt is howe the fyue vowels, is to caye ; 
et, o, c v. halbe ſoũded in refpng kreuche 


Eſhal ꝓnũce pour a. as wyde ope mouthed 
* ag yecan,youree, as pe do in pn, all moſt 
as bzodeas pe pꝛonounte pour a tnengliſh; your 
t, as ſharpe às can be, o, as pe do in engliſhe, and 
* (Thefe' 


* 


Woflplence, by cauſe that by Cylence one doth anf wer 


let] Dozate, qui eſt le pluts bʒiet᷑ que poſſible ſera, 1 


kyue vowels be conſonauntes whan they reccpue 
not thepr full ſounde, as in thys wozde Jamays 
the kyzſte a is a vowell # the ſecondets aconſonat 
0 ple of e, as Deite #maicfk where bothe 
tes of Dette de vowels x the fy: of Maieſte is a 
conſonãt and the ſeconde is a vowel l. wherfoze ye 
ſhal vnderſtad that the moſt patte of ces in kreche 
be conlonauntes, ſaue fewe with luche woꝛdes as 


a * þ We, the 
come out of latyn.Exãple of conſonantes Me, te, 


byw that of the do to lay te pat  oure 
le, que, de, le, faite, dire, mectte, noſtre, voſtre, wher 


is neuer a vowell. All the ees Þ ſhall be vowell 
in this pꝛeſet boke ſhalbe marked as the dipthong 
is in latyn, thus e. 2 
| The ſeconde tule. | 
¶ Alco in redyug french ye ſhall leaue the laſt let 
ter of eucry wozde vnſounde, endyng in s, t, and p, 
ſaue ot᷑ the ſame wozde wher vpon ye do paule oz 
teſt.foz it ye do pnounce euety wozde by hym ſelle 
that is to ſap:teſipug vpon the ſame, ve ought foz 
to pnouce & loũde him thozowe. And if any wozde 
enoyng with an s, haue the next wozde folowpng 


begynnyng with a vowell, than Hall ye l0aderve 


Neuer 
ſaid g, like az, Is i theſe wozdes Jamais aultres 
peſhal rede Jamaiz aultte, as it were but one 


de, But it the next woꝛde cõmyng after the s, be 
conſonant, than 22 — s.rcmayne bnſonde 
as | theſe woꝛd . Jamars nares, the s. ol Jamats 


chall nat pe ſolide. P2outded wapes as is ſaid 


befo;, that ye do nat noz reſt vpon the woꝛd 
oz ſo doyng ve mil found it parfily. "':" 0s 


7 


¶ The thoꝛde rule. 2 es + I : 7 8 | 
Cidhan encode doth ende wi aeg md 
the next tolowyng akter begyn with another, than 
the kyzſt ſhalbe vaſounde , As in "th eſe wozdes, = 


Br in pou 


d aue I the haue J hym haue 5 
ap, ie te ay, ie le ay, vt ſhall rede Je may fe tay, te 
lay, and ſo of all ſuche lyke, excepte ſome ud es 
whiche be nat ved in France, gs Tu as, on hat · 
where both vo wells muſt be ſounde, howbeit the 
22 ſoundit after the ſayd rule.ſayeng Tas 
my endynge z begyanyngea wozde. ye chal leaue 


It is with che well 25 
the tone, as in theſe wordt Il te eſt bien, ye chall 2 
rede Je teſt bien. And of e,+ a, as in theſe wozdes, 
Nuea, vt to. ye ſhall rede qua. Ot e, and o, as 
in theſe woꝛdes Que on, but one. pe ſhall rede quon. 
Ok a, a 0,45 theſe wozdes . Nurta onna one. 
pe all rede pourtan, # in lpke manet of all other 
at termination. (The fourth rule. 
795 g, in the begynnynge of a woꝛde hath hys 
ſou nde, as s dothe appere by theſe wozdes fols 1 


wyng, Sage.fauuage, ſaptent .#c.But in p; yd 
des beynge eyther befoze a conſonant oz a vowell, 
hall be ſounded {yke a 5 , Isin thele wozdes, 


Dilvie,tniſote,bziſoie,taiſote, 2c 
¶ Thefyfthrulc, 


* 


Cwban i. d 


*. u. en DE. 


Queen pous pe ſh ul rede auen vous, and 4 _ 


lee in a wozd hauing 5 15 | 
a bowell befoze tt, than the lapde l ſhallrema 1 


b, in the myddes en 


"x74 


vn, att alt enctraſe theſolve of he ay 
vow:ll,as1nthele wozdes, Galtr, taſter, halter, 
pe ſhall, rede, Guater,tanter, lastet. Ind Aon 


mencstantoſt, ye ſhall cede, Mon hoote te 


uenes tantoot, ye ſhall neucrtheles except al thoſe 


that at benygbe the lat, gg, ding. 


contrefter; to withftande, + eie , whiche mu 


ſayd f; well parfitly 
pany Nog 185 Rn —— general 
Cheſs A 


papa oj to ſetue fo; wo2d,as 

en * diuers wozdes, whiche foz 
— — fignification of pluralite dothe ede 
wytb ang, 02 with as, fo; without the ſame they 
be I X06 theſe le wozdes d ſuche lyke, 


GC " Ucript, fenlict? whiche be all ſin 
Dot,puing, if ye do adde az, at the latter — 


then, than are they plurell nombzes , as Motz 
= 5 e 


ee eas 


gy — em unlounde aten 
Jenotr;debte,eſcrip; ll rede Dauotr, 
8 — 2 


dee end, as thels 


e a * IF . 
r | bl oc 4 
y l 5 = * 
1 


e e Litre With | 
ble ll  whiche muſt be louned togither, — 5 1. 


Cane tutte 


Up, llo, llu.as ndert woꝛdes Bayll,tailla,cueile, 
werte uncle a tynter hamet 


full of lautes 
keullu, houllu. he ſetounde maner harde to pꝛo⸗ 


nounce ben witten wyth gn;befozea vowell, «As: 


Gna,gne,$n1.gno, guy, "Pin theſewozdes, = 
Gaigna, Ligne,Pigne, Uigne, e, Tigne, | 


Compaigrie,Laigne,Wigns. Pignarde.ye (hall 
except many wozdes that be lo 4 c not ſo re 


noũced, endyng eſpecially in e, as s Digne; Cigne, 
agnanime, desde cozage.xc, They that can pꝛo 
notice theſe woꝛdes in latyn after de Jtalians ma= 
net, as, Agnus, dignus, magnus, magnanimus,. 
haue bothe the vnderſtandpng a the pzonoticynge 

of the ſayde rule and of the wozdes, ye ſhall fynde- 
many ſuche among the nownes, verbes,x aduer- 
bes, that hereafter be folowynge, the whiche ſhall 
haue the double l, thus wiitten ll, beſyde the word 


and gn,beſpde the tother. 
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Wiese chyfe 


CLechick 
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La telle 


teulle, Pally. fal fally, mouller, engenouller, mallot, . 


6 foxyed 
e front 
Tue tentples 


Les temples 


Thc biowes 


Legt ſourctlz 
age 
Te vi viſage 


ie berde 


La barbe 
Tue face 


Le viaire 
4c Face 


a face 

he epe og epcs 
ouel 

he epes 
Ares 11 


Lapaulpiere | Le 
Les paulpieres Le egoſilec | 


Che ball of the eps 


La pupllle 


Lege, 


us narilles Le col. 


Les toes 


Les baioes 


Tye 
Lese ales 


1a "chenechall La bouche 


Teneu da col 


Te hole of 
Nn 


Toe kaet of tae nene 
Le tanol du col 


* cares 


ozeille 


B:caſtcy mowthe 
La geule 
The lippes 


Les lcures 
2 ogy 


Les machoires La paulme 


The inward (awes Tue dalles 


Les alles Les paulmes 
ementon 


Lagargate 
La La go2ge 


Te knot of the 


" membzes <& 


The bzaine; 
| rueau 


\ +5 


t legere 


Le faus du coz05 atambe Toupe 
vnder the or The legges he gte 
Tes elles (me Les tambes La veue b; 
he chpne boone To Cmelipng 
a greue olfact 
or the vackeo? Tyvelſmetlyng 
Ou le dos de Leflairer 
legge The taſte 
tambe Le gouſt 
Tuc calkfe of the lane he keipuge 
Le pomeau * 8 tale 
awpnge | 
| u La chenille Temacer N 


u Les cheuilles Lauail 
Letalon 
Lepied 
To pied; 


back of the i 
eons 


Ser 


Lin foie 
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- '- Thebones The 
Les os La couardiſe 
f Febleneſſe of cozage 
a lachete 
feare 


The bzethe 
Lalaine 
The 


2 
Ou la tate 


O1 mylte 
Ou ratelle 


e , Ei, 
uttes K 
Les inteins Te tens Ta foidleſſe 


thiward pf of 5 beip 
U Lez Etrailles 
The gader 


La cozee 
The biode 


The wyll he manſuetude 
Le voulloic Te debdairete 
The wpll he dgrefal diſpoſic 
La volunte La felonte 


The ftedfaſtneCe 
Leconſtance 
Tye vuſtedfatneſſe 
La vatiablete 
he hatered 
a hayne 
Th: frendQhip 
Kamitic 

ye (oye 
1a foye 
Cue ſoꝛo we 
La triſteſſę 


Tot heuyneſte 


Lennup 
The ceioyſyng 


The angre 

e cozous 
Tye lpozrte 
Lelbatement 
Cor wzath 
Lire 


Lee pacyente 


* 
\ 


_ Recherp The ebenem 
Luxure La debülte 
he chaſtvee The maniood 48 1 


chaſtete La verilite 
Loneyipſe e foulrneſſe /, 
Couuoitile 1a turpttude 
Arbetalptie The houeſte 
Liberaltte Thonneſtete 
Fuaryee The inlalency | 
Auarice Linſolence- * % 

waſte The tablenes —_— 

15:0digalite La kermete 


To go abont reche he bondage 
Ambicion -Laſeruitude 


wylfull poucrtfe The fredems 


Le reiouifſemet volũtarepou, La liberte 


The honours | 
Lhoneur £7 


Booſtyng 

La vantage 

Wietumptuous Tye ſhame. 

Larroganos  Lahonte 
je trutye in lyuyng Che rycheTe 

Ta pzeudonne Larihefle 


The falſebed | 14 nedenes 
La faulcete . 
The lyfe, 

La malavie 


vethe 
mozt 
The youthe 


Laſantc 


The pourete 
Lindigence 
Ta plente 5 
plente 
The plenty | 
Labundance 
La cine 


ude 
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v he (nclynation. E 
La piopenlion 


Facvie inclpnation 


La pꝛoclpnite 


. "he oclpxe ro flepe 


Laſouptſſemet 
Tat quyckeneſſe | 


Ta viuacite 
The graunt 


Lottroy 


Te denyeng 
Te ſdeniement 
Thebeate 


La challeur 
Che coldneife 


Ta froydure 
The dzyneſfe 


La ſeicheur 
The mopſtneſſe : 


| Lhumidite 

| (T71t laughepug - 
Levi”: 
de wepyng 

Ke plourer 

Toe complapnyp3ge 


Le plapndze 


The lamentyng 
e lamenter 

he vetyng 
Le ſanglouter 
@ he nceſyng 


eſternuer 
The ſnowing g 


Leroufler | | 


he ſpyttyng 

Lt cracher 
To blows tue nole 
Lenioucher 
he lieppnge 


e do2mir 


he watchyng 


Le verliter 


_.* Mhekſlepe 


Le ſompne 


The dies mpg 
Le ſonger 


The dunhyng 
Le boire 


The carpnge 


Le menger 
The ſacyate 


Le ſaoul 


The hungry 


Le familleus 


The names of 


The petyeote 
La cotte ſimple 


The gowne 
arobbe. 
The plackarde 
Le placart 
t cuffes 
bonbardeg 

The purfyll 

L a bozdure 
The i(ynynge 
La doublure 


T he furre 


La fourrure 


The vnder gyzdell 


Le demp chain 
Lo gyꝛde Il 
La chainture 
The purſe 
La boutſe 
he yyatatt 
elpinceau 


womes remetes 92 the cafe fox pynnec 


The ſmocke 


¶ Le chemilſe 


ge coler 


Te colet 


The kſleues 


Les manches 
Che guſſet tes 


Le goucerons 
Che t. * 


Che ſyghynges | \ 2 


Ou les lpeglte! 
he beed atayze 


attour 
The frenche hode 


Le chapperons 
plis 


The bonette 


Le bonnet 
e criſppnes 


Te necke kercher - be finale lace 
Ta coletette Lelacet 
ge kercher Tue comwe 
e cenurechief Le pigie 
dec patelet Theiye 0 
Le colet La leſſiue 
Tie pattelet Tue gloues 
Le colter Les gantz; 
e bzacel. The tymble 
Te b:acelet Le docs 
The cache 115 nydel 
Leſgrappe Lecſguille 
1 [z Les elpingles 
—— 4 The bꝛuſche to | 


La bague (eber La verge a 
ts cloſe 2 neck ker: leg eſpouſlettes 


i Le fermall cwepe 
2 — " Elterd;e 
Lafficque 
Fn Image _ = The hooles 
Limage Les chauſſes 
The gab ar dine The garters 
1a gauardine Les tarticrs 
Che typet Cue pynſ on ho wes 
La cozmette Les eſchapins 
Tic cloke The cho wes 
Le manteau Les ſolies 
The bone grace The buſkyng 
Le moufflet les bzouſtquts 
he knyues Fe I toumles 
Ss coutteaus Tes paͤtouffles 


T ze beedes ge (heres 
les p Tes fo:ces 
e kerchet Tie ſmall heres 

Tena Ou koꝛcetteg 

Tie hawde kerezer 

Ou mouchoir 

Tyelace Che ſherte _ 
Las lac; Lachemiſſe 


La iaquete 


Le colet 
Le chapiau 


Te chaperon 
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Tee * . 
The facquere 1 


The tacquete 


Le hicqueton 
Tue gowne 


La tobe 
The partelet 


S 


Cie bar Ml 4 


Cappe of man 


Lo tous 


be cappe 


Le bonnet 
The hoode 


The gyr del 


Ta chainture 


ght £wozde 
eſpee [ 
The ſpauſthe (wozde 1 
La rapiere | 
The dagar % | 
La dague 4 
14 ibe VVV 
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ſmrthß 


„Len e N Parechall 
_ Ticepanre , bptrcs,make the oz; locker 
Taparme moꝛs bone ia du ſerrurier 
A great ec 0 birdel > 3; 
La 5 m Bude (Che chabze 
The bucc iet „ eee he bedde | 
Te bucher Le poitral N 
The camel 1 5 gyithes © Cbe bolſer 
Lecamiat es ſengles trauerſin 
Cue ne Che ſtrioppes Ade bolſter 
le dremadaue Les flties Ou lechauet 
The aſſe | Tie ſtyꝛopꝑ ledders ue pyllowes 
Laſne cs eſtriuieres Il les oꝛeilliers 
Ee hoe le trouper The blankettes 
Le chile 5 La croupiere Les blanceetz 
and all beet Les both Cube chetes 
a toutes bedes es boucles es linceulʒ 
bearing ſalts prbthenates © © I Lye couerlette 
poztaut ſelles Et les clous Le COUULTLOW 
1 Ffardels that one tan not {The ſparuer 
ou fatdeau pquon ne peut Le ciel 
1 packes makt noz foige he par ner 
du voiture aite ne foꝛger e pauillon 
„ dtaut nede_ without the aruple he tout tynns 
ont melktet ſans lenclume eg courtines 
of packe ſabyls 03 of The = the” The hangyng af 
de batz ou de  Lelymele” La tapiſſerie 
tebefle, iht whiche ban mer 83 | 
elles, leſqͥlles WMartaeu les tapis velus 
Haut a pen & be be e The qupſchens 
a pen meau Il Les tenaplles Les cartiaus 
backe erd be with he css all one 
dos e waa Les charbons Les coilling 
ſurfſyng! v yth the ye he bedde pojtaryue 
| ſurfergles - [-"QUCC le feu Te lict de camp 
and parinels exe, watt, and he — as 
Aite, eaue, et echalict 
© erthe, with ine Che bozde 


Terre auec le La table 


Les 


R a. 
cs trelteaus 
Che fromme 
— banc 

he chapꝛes 


es chateres 
The ſtotles . 


Les elcabelles 
The foote ſtole 
Le marcepied 
The table cletg 


La nape 
Tye napkyns 


Les lerutetes 


e ſalt 


Le (ect 


 Theſaltſaler 
La ſaliere 
Ta chau dycche 


La chautffete 
Che ſpoues 


il les cuillieres 


be trenchers 


Les trenchoirs 
The platters 

Les platz 
The dpiſhes-: * 


Les eſcu 


The laweers 
Les ſaucieres 


Te pan * L 


e on | 
15 cher 
| The butter 
Le beurre 
The chcle- _ 
Lefromage 
he cegees 


-. PPocras 


ay oem 
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The why: rns 
Le vin dane 


The claret 


Le claret 


The rede dat CI 


ULe vermeill 


he wyne ted 
Te vin r 


he ates” | 


The luccades 
La ſuccad 


The confitteg. 


La dragerie , 


The confcctinsg 


Les confittures 7 


The cup bozde 
Le buffet 
The potctes 


Les potz 


The flagons 


Les flagons 


Cube ceuppee 
Les couppes 


he boles 


es taſſes 


The gobclettes 
Les gobeletz 
he glaſſes 
es voites 
and the water 
et lea 
fo; to wache them 


pour les rincer 
'- Thebacin 


Lcbacin 


Akon 


Curne bzothes _ 
Tes obi ö p 


agfial nie fo; cupypes 
Les hanapfe 


The mufterde' 


. CTheganifon ; 561 


The twep 


be moyſtce core 


4 ne poman toke N | 


arletz v cu 


Les galopins 
The pottes di 
Les pots © 
Te pannes 
Les p ods, 


be gare 


es ch 
ne ſppircs 5. 


Les haſties 


The ſpyttes © 


Les bzoches 


he mozters 


Les mozters 
he peſicls 


Les e 


Thetcries - 


Les tamis 


be temels | 


cs er 


Le lardeur 
The bacon _ 


Lelatd 


Ku, =# 


La mouſtarde _ 


Etc orxte ſauce 


Laſauſſeverde. | 


. Leianbon. 
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iftrometfo; N 1 


Le „ fuß : 


My ty 


a 4 & 04 2 
a 


| he [Rpune 
Ta piau 


3 ; Tie ewe 
La brei 
The he gone 


de befe * 
ebeuf 


 Teball 


Leto: 
Tu cowe - 


Ta vache 


Tie calfe, vele 


Le veau 


Tue muttan 
Te mouton 
| | Tae. Welder 
Lelpoule 


Tue gygot,a bieſt 
Le gigot 


Toy chyne 


A cichme 


KT 4c rpbbes 


Les coſtes 


Tye nick? 


Le colct - 


The trotters 


Les trotius 
The lambe 


gn Lagneau 


The need 


La teſtee 


Tue garde oz nöbles 
La couree 


be remme 


e belin 


Le bouc 
he Che gotte 


La chtcuure 


Le pourceau 


7 toes 
La verrart 


/ Gerk 
Sacrrs 
Satcres 
„The tercell 


Falcons 


\ 4 
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Theſwpne oz hogge 


Tie booze 

le ver 

The wylde boote 
Le ſenglier 
Che ſowe 

la truye 


The page 8 


Le cochon 


Jaukes of p2ap 
prtene kyndes 


The e 
Pl ph 


Gerfancon 


Gertau 


The tercek 


Satretz 


Faulcons 
@ he tercel! 


Tierceletz 


Lenners 


Lainers 
0 ' . Banerctcs 


Laneretz 
WMetrpllons 


U Etmerillons 
Doebberes 
Hobziaus 


Goſhaukes 


© Feels 


ei 


5 Wuluecces 
WL uchets 


The thinſſhe 


Coucou 


65 ee, 


Juſtours 


Speryankes 


Elparuters 


Fr: \.rels | 
Cretreulles 


* 
W . 
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Mauluis 


The coco we 


Tocowe 


Coucou 
Glede 


Mallans 


Puttockes 


Elcoukles 


he biews "yt | 
ByYTartes - 
Bularts _ 

ht water buTarde 


Bzuhiers 


Greater then the 


Unoultotres 


he ducke dule 


Le duc chahus 
The oule | 
Le chahuan 


The lptrell oule 


La chouette 
0 Lecozbiau 4 


he crowe 3 
A conaulle 

ge highwale 
pec 


Lim baue 


. 
. 1 


The denne 
E 
The chekyns 


Les pouctns 


he cocks 

e coc 

The capon 
Lechappon 
Tie poartrpche 
La perdzis 


The yogjparteycheg 
Les pertriaus 


he fel aunt 
Te fatſant 
Toe doue 


Le coulomb 
The rynged done 


Le tamier 
The ſtocke dous 


Le creuſet 


The turtle done 


La tourtelle 


The pygions 


ecomozain 
The wodcocke; 


he quaple 


Aer 1 
The farke 
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Les pygeons)| 
he co nne 


Le becaſſe 


N : 


* l oin 


e malarde 


he malarde 
Le canatt 


t dut ke 


af 


e malart 


- Lacanne, 


The plouney 
Le pluuter 
The lapopng 
Le v vantiau Tex 
ye crane | 
 Aagrue —» delle 
The buſtarde | The roars HY | 
Lautarde LaBlarte | 
The petocht The teple' aa 
Le paon Le cercelle 
The (wanne The ſſtarlengg 
Le ſigne cſtourneau 
The gooſe de ftar 
Louope Teſpꝛohon 
wylde / The keldekat * 
ſouuage Ta griue 
tame 1 Eye ofyl 5 
domenche Le merle 
The barnacle The ſpar we 
Le barnacſle Le paſſereau 
The gauder The ſparnuwe 
Le Jar Lemoiſſon 
The gollyngee The fynche © 
Les oiſons Te pinchs | 
Te hep; an The 9 backs rede 1 
eheron La plotgzeſbrett _ 
The Honeler . The wagtayie 
Le trubles La berg 
heggret \. | Mhe wagtayle 
Latgret he aprars 
he byttous . Thegrene ge” 
ebuto 
- The ſtorke 


Che nyodeemgate Wetons 


nle | The ducke _ 
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| he robucke 
„ 9 faillans 
CC Frute x 6 naves The robucke 
en 5 V one pe . La Capꝛeolle 
C cherilts 1 Den The robaucke 
| Small cherys O zenges | Le cheurtau 
N Guingues penarſes The hare 
„ 22 x Welles Le leute 
1 Tube watte 
En hs 1 we leurars 
e eto ses 
b 33 Chacanig es Les connis 
; oimes 0 aig | rabsttes | 
JJ 
| Sozbes EY Noish, | The rabettes ED 
 a_ nk ranches Les lapins : 
 Francboiſes f e 
| oo Meek 0 ettes garde, 
ro el leg 5 | © Floteo} (hadder 
7 Cube t meates C Aeſes 
rele 
3 . Dartolles II Inguilles 
Pommes Flawnes whethes 129 
eee, 8 wag 3 
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PURSE © 3  Breſines 


damas £488 5 


Mvyllers thombes 


 Uerron | 
Uendoiſe 


Mullettes 


Caboceaus Muletz 
Longers lh Toe ſee Cwyne 
congres Marſouin 
£ 8ccl:s Opſters 
Cocques  BViutres - 
Crabbes '-|  Þerches 
. Crabbes' - Perces 
Deze kreoge latte 
Ehten de mer Plaig 
Lheapas Ray oz thoznebacke 
Cheuennes Kayes _ 
Shzywpes - _ Rochegs 
Creuettes Roches 
PopaTe Huſſes 
Daulphin Rouſſettes 
Sturgyons Rochettes 
Eſkurgeons - Rougetz 
Dmeltes | ÞSalmons 
_ Elpelans: Saulmons 
 Excupce dean douce HSolles . 
Elcreutce Solles 
Sotene Tonyne 
| Gougeons Toninneg 
Cre uytt of the ſee Tenches 
DPoumars Tences 
Whyee herrns Sournardes 
Hatenc blan TCumbes 
Nerd herpug Troutes 
Hatenc _ Treute 
Lampzels Tardottes 
Turbot 
MWenews 


C Trees 


Tie aimande 


: Amandier 


, Sine 
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| Haſell | | 
 Couldio 


© Lheſtapne tree 


now 


Buches 
uyndzipng f got 


? A place full of haſt 


Could 


omas 


il Coznellter 


oke 


JI roznes | 
Glandz 

4 pꝛe ttee 
Cipꝛes 
Quyne aple tre 
Conigʒ 

39 alter 
Datiers 

WP aples 
Errables 


Thones blacke 
Elptines notre 
Jab whyte 
Et blanche 
Englentine 
Elglentter 
Biche oz the tre 
Fou ou hat⸗ 
that beareth- 
tre qui pozte 
the mat 
Foyncs 
 Fyoge tre 
Figuier 
IRaſpis tre 
Francboilter 
#he 
Freſue 
Smal chery tre 
Guinguier 
The ſame agapne 
Badcolicr 
Wolde cherys 


Me tiſier 


Great thery tre 


| rica.” nd 


: Suns 


- Gowſebery try 


Groilelter 


| berpage Grenade ere 
chelnes poztant Grenadicr 


Biowme 


Geniſters 
Thepocke tre 


Gaiaq; ou ebã 


holy o helme 
houll 
Fae 


verre 
Icuoper 


Jenopure 


Jff 


Firrcs 01 goſt 
Jongntarins 
ou ralicnelles 


The bay tre 


Laurier 
Moe berp treeg 


Moutter 
Me dler 


Mellicr 


Oppners .tree 


Nitklerr 


Waunot tre 


Noitcr 
Haſecls 


Notlicrs 


Olpue tre 


Olluters 


Wyplows ez ollete 


ſiers 


Oiꝛange tre 
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Iple tee 
Pommters 


Blowme tre 
Pottiers 


Meere tre 
Bruniers 
Peche tre 
Heſchiers 
Pinaple irs 
Pins 
Plan: 
Planes 
Popla tre 
Poupelters 
IRoſiers 
Liolicrs 
Brceres 
Nouces 
Keoſmarye 
Lolimarms 
«2; 
Sapins 

the plate of wpllowes 


Saulloie 


Wplowes 


Saus 


gdetues tres 


Seruiers 


Elder tre 


Saehuc 


Af pes 


Trenibles 
Tront a lytell tee 


Trolne 


Great pcelcs 


Cices 
Smale peclcs 


[I Lentilles 
Small braaes 
Lupins 

All one 
'Lobis 

IRvſs 

Rik; 

Fetche 


Uciche 


Hempe ſede 


Canebutſe 


ALyue ſede 


Linuup 


Rape ſede 


Nanette 
Muſtarde ſede 


Senneue 
Strawe 

Eſtrain 
ftrawe oꝛ hay 


Le chamberlain. 


der te „ 
Foyn - Tl echanſon 


Lytter ei that he — . 
Paille ae 
Peaſe ſtrawe Sergeantes aficiers 
Pelas Letommelltet” 
ele Hour Maſtet of horſes 
Farine Fleur Le rat — 
B1ianne uſer under ts 
Tercon eſcuter-defea 


All one The great home 
Le grãt vencur, 
Tie maſter of hauke 


grit faulcon 


P aſe Lenyn - maſ.ot᷑ the fo 


Paſte Leuain Le verdier 
To unede The bee i 


Peſtrir La mer 0 
Duuen Ok the ſee E 
Four La marinne 
To put in the ounen Oft p cee in e 
Enkourner Marin x 
WDapt? Te tyde 
Blanc Waree 
| Btede Blacue Spunge 
Pain Bis Dourion | 
SHE | Spzinge a 
| Bun — | 
Fogtayne 
C:Namesof of Fontaine 
cers re J. Ar 
it 8 * Ktutere N 
Che greatmmaliy ce hams: -. 
Le grad maiſter Riune 
Che uewarde FIfurde - 
Lemaſt dhoſtel Le gue 


ne great chamberlin The poole 


Le chambzier Le vinuere 
The ſcconde Te  poole 


=P 


Tt hols 


La tolle 


he dyches a 
Les foſſes 
Tue dz .1ks 


Le tieu 
The hoh oz chenell 


* Leruiſleau 


Leſterns 


Citerne 
I @yppe 


A barge 


Nek 


Apt bote 


- I lytell bote 


Nacelle 


& ferry bote 


Bac 


Aſquarebote 


Bacquet 
JI lptell barge 
chalau 
all one 
Santine 
Awherr 
Aa 
To [uche Lock 
A tel aumaille 
Suche ſhepherds 


Telbergier 


„ of mates The! xpentcs byTes 


de itumentz les ſerpes ftblft 


fovude of Ralong Tue byzdes cl«rs 


Þa- decſtalons les oiſcauz tar⸗ 


rai. of colics n.cs andchacereth 


de poulais gonct # degotſct 


Tue man is wcll 


¶ P;opcrtes Lhome eſt bien 


of beeſtes. Qhaped, that hath the 

fourme,quiale 
Aman dothe (pnge tronche traut, and the 
Ung home ch& . ttonc dꝛoit, et le 
An alle temenaunt bye 


vne alne recãde tige ſemblable 


JI cowelowes Longe 


vne vach mu. Long Tongue 
A ſtepe bletcs *_ - Shorre 


vne bꝛebis belle Court Courte 


A wolfc and 3 Bett 


vng loup a vng Bek, Bzieke 
dogge bhoulrs Great 
chien hultt Grant Grande 
The cat and the lyon Erooſe 
Le cat et le lion Gros Groſſe 
gryneth — Ot(mpnutine 


Gtoſet Grollete 
Smale oi lender 
Gꝛelle 
Fatte 
Gras Graſle 
Thynne 
Delite tennene 
male 


tu rar 75 
ſant Peſite Douls Doulce Wenongtet. 
olowe yt er | 
Creu Creuſe Jmer 'Atnere See, 
Hole 03 ſounde Byttet nere I«licr | 
Entier Entiere Amertime Bourdeur 
Holude Ale 
Malik mati. Oꝛd D2de Bode; 
Foule Begyler 253 
Sal Salle Trompenr 
ſoul ſomilee T rompereſſe 
Upyllapne Jangler 2 
vullaty villaine carqueteur 
trauer 
Trufid trufive — 
Plentye Begger | KRepzouer _ 
Foiſon Belitre belitreſe Kamponeur 
Ju dug Lepie 
Alles Pouacre infect Bamponereſſe | 
VYuoughe lyptcll knaue Voze monger - 
Alles pou coquincoquine Paullardc 
one | 
Aſſes petit Kemad kemade Paillarde 
To moche Bop Spzle Moze monger 
Trop Garton Garce Nibauld 
A oze Lefſe Boy Gyzle Yooze , 


Nygarde 


Plus Motns Hardeau harde Ribaulde | 


Flotton Hon monger 
Gourmand Wee... 
2 Putain 


Wolle Cocard cocarde Macteau 
Dur Dute Friand friande Wa | 


e 
* A 2_%$*1 * 


Dur et Dutette mignõ mignart 
meteur metreſſe Mignarde 


A 15 


* 


Baude 


TD anten 


Dignarde Laroneſſe 


A 


£ 4 


N 
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C Salatatybs in frenche: whiche may be fourned two mance ways 
s whan pe ſape in Engleſſhr, Godgyue you good moewe, pe map 
ap, $09d 039 we gyue pau god:as ye Qall fe here folowpnge 


GE 00d 1010 we 
bon tout 


bon ſott 
Good unpght 
bonne nuyt 
Good mctyuge 
bon encontee 
Good (oye 
bon tote 
me Cood lyte and longe 
£28 bonne vie et longe 
the Food fozrnae 
| Te bonne koitane 
Sod bim gyue Goaodpzalperyte and to you him 
Otu Tur dent bonne pzoſpertte Et a vous Lay 
| vs Well to pioſpere 
Nous bien pꝛotperet 
du Good lucke 
ous bon heut 


them Sood begynneng 
Lcars bon commencement 


+ 
+ 


il 


4 Goode well to fpnilSe 
bon — 7 — 
Werl to lyae, well to dye 
Jer 
bounc Tante 
| Paradyſe ar the ende 
a of your del es 
Letter, on lacomplüdt ems de vos deſ'irs, 


Sod lepe, God blelTe, Sod lace, God gyde 
Tun zirt, Din bente, Dieu fade, dic vous conduye, 


teyorr 


god Simon cats, Diy von it and 


Dieu vous garde de mal et dentombries.. 


Adieu vous dis 


dien lotcz, adicu ſans adteu, adieu tulou s au rcucoit 


» > 
” - * 


C Che generation ofcolpurs,with 
the blaſon ofthem, 


7 


71 Colom ſs lebe oben in 2 


ꝑlpectif, pur et nect. Jlz ſont deux dik⸗ 


ference de ꝑſpectikʒ, lung eſt pur ſepa⸗ 


rate of erthlyneſce, aud the tother is ſpotted bythe fſaiiie 


re de terteſtręite. et lautre eſt colnquine. 5 
and wies Trghr 1s dcupded in four pics, ta 


ct mitttone tzmiere eſt quad;tpattite, ce 


clere,obſcure,habtidatect rare, qui cli a entendꝛe 
great oi ſmall. Wrerfoze 4 appereth that ih ze 


graude ou petite. Pourquoy il appert quetrois 
thynges dothe canſe the cCence of wbpine tte, 


choles cauſent leſſence de blancheur, ceſt a ſcauoir 
clerenefſe with hadundaunee of the fame, and a body viſible clene + 


clarte auet multitude dicelle, vng plpectifpur a 
pure. Ind thie thynges iphewyſe ben cauſe of 


nect. Et trois choſes lemblablement ſont cauſe de 


blacke colour, it ts to lap, berke. with 


coulleur noit ceſt a ſcauso oblcure, aucc 
Ccarſneſſe. of if, end pertpercrucvvrienc, 


paucite dicelle, et perſpectifimpur. Et par te eſt 


open the Capeng of Fryftcrcil, and of ercis, whiche bane 


eſclarcy le dict Darth otcl, ct de Anen 
pur ackneTe (nat I: 
mis uojreyerr p para cp 


d be with pou, F take mp leaus of pou, far well tyll we Ce agayne. 


Oulleur eſt [umtere tncopo:ce en vng 


body viſyble , pure and clene,*” @There bentwo dy 


ference of perſperrpue, the one is pure ſcpa- | 


aracelle 
risto ſay, 5 | 
dite, a 
tlete, Darke pleniuous 03 ſcant, whichc is te nh if — 


that is to (ap, 


And by this s 


ds * 


* Tn 5 
jp Mc 


te ——ů—— 
9 ” 
7 U 


C 


babrrude 03 four. 
habitude ou koꝛme 


ſours lpeth 


&. 


Ind knowe ye, that in theſe two £9: 
Et laches quen ces deux coul- 
all the others, 


Icurs gilent touttes les aulters. : 


Woutnenge 


Coeul 


Hu 3;reneile 


Humilite 


. JPayde 


Ozgeul 


Tout 
Amourcus 
Stedfaſt 
ouſtant 
Deception 
Fatpgaiton 


Werpnes 


Poleſſton 
Jouiſſance 


Blatkt 


ge . fo; — 2 : 
Frenche tonge | 


Out Cette the henyneſſe 


flepe 
Ozs mis lentommilent du ſomne vain 
ud longe, flepe ts right 


ct long, vng eatſible dozmir eſt trel⸗ 
neceſſary anddelpcious, 
cellaire et delicieus. 

man doeutfull and fupect of ſelows, ts fone con: 
CUng home doubteus et ſupeconeus elt toſt cõ⸗ 


luccred and tourned in C{umerte. 


uerty ct tourne en cuſancon. 8 
JS wn alccdplike warme in deedly hett, kyndle® 
Come deſta trede en moztelle challeur, embzale The 
angre and madde of diſpayie. „ 

de cozus et koꝛſenę de deſeſpoir. | 

8 goodls lady, meke, teypmmed, courteyſe, Da 
Dame Saillarde, benigne, cointe courtotſe, de⸗ 


dfat, C(yaple, chaſte, Gamefat, and 9 


moiſelle coltanc,ſimple,chaſte, pudt 


— et honeſte. 
JI woman diG@zonef, redy ts call, eTe, wanton 


¶ Feme cmpudict-lubjique,afrontee,megnarve 
Cubtyle paynted, and diſceynable, 

affaitee, fardce, rulce 
3 gyzle hauynglaughyng cee, fall of Cwwete 


¶ Une garce atant peulr ttantʒ plains de doulx 
ptomyſe, bearyng wytnele of wanton wyll | 


6 . koy bang voullotr feminin. 


enkozerth him to gets 
Ai eſt vigne de de louenge,qui enfoxceDacquerer 

| 10 ſ partie 
par vertu plus 'haulte Iucence, pour en SOR 


Is brames thiough all the wezlde. 
les als oy dag oye got | 
to ſet our truſt in thynges whiche Gall fall 


e fier ez choles qui aus 
pthc that we know: Celfely , the ſoucrapne 


=, aq 


” L x N 
, 5 * K 
p 8 
I "et 4 
g 4 N S OE 
* 
4 Dy 
A 
A 


5 


E. i. 3 


neTe fo be darked ofa lIrght cloude, 
diTeurs eſtre obſcurcies dune legiere nuce, 
D foitune, ſojowe encreaſpug, bzing 
C Otoztune doulleur ag Seagate f JoupMant 
a: delrtes with great rn IJ3 bodp * 8a 
touts delices, A grant tozt vne pſonne | par vng pe pe 


tell immodetate colere,doth ang re him ſelſs ag aynſt bys ftende, 


tit de colete immodere le tudigne contre ſon amp, 
at tze lest without a faute goyng betoze. 


au moins, ſans pꝛealable offence. 
It is came to a noble perſon with bro ffrengkt to 


¶ Ceſt honte a vne noble pſonne ſelon ſa fo;ce ob 


oarke his honour bp lts ſhame, 


ſcurctr ſon honneur par ſes hontes | 
If rhe humayn, inclination, whicke ts wont fo; the moet 


C Se lhumaine pꝛopẽſion, qui (cult pour la plu⸗ 


pie to refuſe that, which one co hi doth miniſtre foz mot nes 
{part 'refuſcr,ce quon luy adminiſtre pour plus ng 


cefTary, is not ſomwhat teſttapned, [cante ſhalbe 


ccſſair,neſt aulcunement cohibee, a paine pourra 


able.in anp leyence to pzofyte, 


en aulcune ſcience pꝛouftiter. 


we be right uygh cleuung, the one fo;the oz 


( Nous ſomes de p;esadheretes les vug des aul 


tyer, bycauſe of naturall incrnation, ipriialip he: 


ters, a caule de naturelle pzocliuite,(ignament al⸗ 


mn Cymiclyrude ok manners togyder 


itz conkirmite de meurs enlemble 
noſe whiche by dig nities ben he wed 


Cl Cealz que par dignites ſont pꝛe eminence p def 


bouc others, ought to thenlawpic of god, to put dowre 


ſus 5 aulters, deuerotent lelon dicu rabatſſer 
their pude and bighnelfe, 


leur creſtes et haulteſſes * 


To dothe contrary is an info ungte accent ſprins 


¶ Faire au contraire eſt vng fo;tuit accident pꝛo 


gyng | of malyce, andyeldrng a men tient twl 
cedant de malyce, et rendant vng home lot empoz 


wherfeie fo; nat te be gatnſayes, 4 refuſyrg good 
Pourquoy pout non eſtre reſtit et oppugnant bog 
128 * 


. cannſayle, qt: (s karre better fs fakkayne POE F< das- 


conſetl,trope mieulr vault-ſoubltenir bonne que 


tell, than td pelde himCelfe in Cache trouvle, 1 


(as 6.4 hg rend:centell e vert le. 45 


clination, both ſynguler and plucel nombze. And 
theſe that ende in a, Az ma, ta, ſa. la, ben all kemi⸗ 
nyn. And all thoſe that dothe ende in on, a nd in e. 
Is mon, ton, ſon, me, te, ſe, le, ben all maſculyne, 


CPY20nownes deuyded by the lire articles tee 


*%; 44 
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and mien, tien lien, ſynguler nombꝛe 3 maſculyn, | 


tens , tiens, ſiens, mes, tes, ſes, plurell nombze 
and maſculyn, Mienne, tienne, ſtenne , ſyngulere 
Miennes, tiennes, ſiennes, plurell nombze calc te⸗ 


minvn. But there ben certayne names of the kemy 
na 


nyn, whiche do requpꝛe the pzonowne 
that muſt be excepted,as Mon ame, M 
and ſuchelyke,where both a me, and hoteſfe ben fe 


mynyn gender, and mon maſculyn. And me, te, le, 
Hel ſbe)cayth to me 


* 
whotele | - - 


ben indtferent,as in theſe woꝛdes. Al elle me dit, ; 13 


He / che) caith to the: He he) ſayth to hi. 


Al(elle)te dit Allele) le dit. where me, te, ſe, ſerue 


I, of Fr 
bothe koꝛ the maſculyn and kemynin. Je, de moy, 
to me, at me, O me, foz me, to me, nt 
2 mop,J mea map. mop, Pourmoy,a moy, de 

Oar we, ours, ours, 
mop « Dlurell, Ros, nous, nolizes, lesnoltres; 
to vs, by our, „„ „„ l 


ok the, to the, by tze, O thou, by the 


de top, a tor, Par; te par toy. O tuo top, pat toy. 
ou, _ of pours, Co pou, by pe 


Plurell. dies, vous, les vfes. A bous, pat vos 
pe, By you, He, the, he, bim, that lame 


A nous, pat nos. O nous,0 nos pout nous. Tu 


© vous, dux vous, Il, elle, cil, lup, celup celle 5 13 
n * Ei. itelle 


the es, . that K %% They, they. 


Jcelle,icelly, Ceſtup , C Ji, ceuix, elles, 
them, choſe. ete, Il3, cult the which 


celles.icelles, eulꝭ, icculz. Que, qut, quel, lequel, 


of whome,ts haue, by whome the whiche, 


laquelle, de L wat agut, par quel quelz, laquelle, 


 mmpre, o mr, 2X my, myne, 


leſquelles. on, men. Amon, de mon, mien 
Foz me, foz mp. Foz myne, 


Pour me, pour mon. Pout le mien, par le mien 
O mp, ompne, ..- Fozme foz myue, fos 


O mon, omy, o mien. out me,pour mien, pout 
| iurell ns6mbze Chr. ß 

mon. Mes, miens. Mienne, miennes. Ta ma 

his, Thy, my, his, Thyne, myne, his, 

ſa, Tes, mes, ſes, Tiens, miens, ſiens, Miennes 


Tienues. Siennes. ¶ Example foꝛ the femynin, 
CWa mere, ma ſeur, ma maiſtreſſe, ma couſine, 
Ca mere, ta ſeur, ta maiſtreſſe, ta couſine, 
Ba mere, ſa ſeur, ſa maiſtrelle, ſa couſine, 
L..“ a mere, la ſeur la mailtrefſe, la couſine. 
¶ Example howe the pnowne maſculyne ſhalbe 
applyed, as Mon pere, mon frere, mon maifire, 
mon couſin, Ton pere, ton, frere, ton maiſtre, ton 
couſin. Son pere, ſon tere, ſo nmaiſtre, ſon cou 
(in, Le pere le tere, le maiſire, le couſin. And 
mes, tes, ſes, les, fo botheplurell. 
C Alſo there be two pzonownes, that ben pꝛonod 


CTbe lame and that 


ked inkrech by ſyncopation, as Ceſtuy cy, et ceſtup 


1 eine veſfoub3 Juan ,deuant con- 


ſeme: Fo: the fempynine, | 

la. Celty cy ct ceſte la. Where pe ſha tt 

laſt ſyllable of them.ſapeng Stuſeh kcutla, (t 

ſtcla, ( Wiepolit ions 1 * 
Hrebe, rs he, To warde: "tows rec e by 


Up, dow ne, eboue, under: Stec, 3p 3 make as 


tre 


gaynt, * with, 10. to coe ot the,of,at this fyde, ne 


tre, encontre. Auer, c au, du. de, deca, dela. 
and. 


¶ coniunctions. Sy, et c. 


C here foloweth the aduerbes, a 
» and owe e 
__ dt fozme an aduerbe from —_—_ in to «=o 
4 e, and ſpecially thoſe that ſignifye qualities, ta 
- png this ſyllable ly, from them, and addyng mt | 
02 it, as in theſe woꝛdes kolowyng „ 


¶ Pꝛopꝛe 


all Meth up 


8 Mel 5 of 
oneſte A 
—— ut 

8 — — ur 
—— 2 — t 1 

ä t toe yeſter d 
3 — when 
zen, Tauche 

E | 

2 4 . er 

ue met Demain 
9 — lp Te — after 

| en 
pagan | Ifter e 
| From hence tend 

Decente Deſozmatis 
Couarde Ones agarne 
Harde . 

0 " al | rom hence rozt 
Codtcionale mote mer ow 
Cõpendeiuſe Dicp enauant 


From h f 
C Other aduer Delaenauant Ox a 


bes in gencrall. Hu rere 
This day Al ow. 
¶ Huy 


Helouan 


Ot 
l Detemps 


925 longe agone 


Nagaires 
But lytell agone 


de puis nagates 
Iprel 


6-1 e 
Sith 8 
De vas pou 


pte! 


pes 
trme 


Toſt 


Fnone oz fone 


Tantoſt 


Fncontinent 


- Jncontment 


Bp and by 


2 is cv mis 
Pai itendit; 


tus. j 


pere wle 
Ozains 1 
el. | Ades . 


N 


Temps ful 
Than | x 


Mauintekois 


| 


Ade 
Ades 


3: cats (pms : 


A ceſt heure 


©» 3:74 P08 


Jadis 155 


me paſte 


E025 
Fromteim 
Delloꝛs 
that tpane 


Aloꝛs 


Fox that tyme 
Hourlouts 


Fo: allthat 


Toute:fots 


_, Mwapes . 


Toutteuotes - 
1 


Ok cymes, 
Souucntefois 


Et Ter ometyme 


A la kois 


Manyt mes 


Pluiſieurs fots 
25ctpme | 


Dat fois 
Sometyme es 
Aulcunnekois 
In the meane tyme 
Endementters | 
Duryng the ryme 
Entandes 
Wuhple it was 


Tandis 


Alwapes 


Toudis 


De kachon 


In fache wyke 


ao Euer 
Couſiours CTellement 

Neuer Js it was 
 Jamats Ns 
Foz euer Aimoſt 
A tainais Quaſp 

Ntuet ſynte Potwnatadeng 
Oncques puis No nobſtant 
Neuer moze Wrthſtandynge 


of Oncques mais Sbſtant 


Tyan Nat wichſt andynge 


Donqucs Non pourtant 
At that tyme Nat neaecrthelclfe 
Adonques Non pourquat 
Alredx NeucrthycleTe 
Deſia Neant mains 
Mito this Howbvett | 
Juſques cy Combien 
Anto that All beit 
Juſqucs la Jal ſoit 

 Woche | 
Moult Comme 
 Ryght oz moſt Howe, how? moche 
Tres Comment 
In maner _ oy Ee nt 
De manier Quoy 
In ſo moche To what 
Eutant A quop 
u themeane whyle | Of what 
Entretant De quop 


Durynge that teme In what 6 
Coe pendãt > quop . 
Of manner Fo what 
De ſozte ourquoy 

In maner TH | on what 
Enlozte Dur quoy 
In a fatpon ds what | 
Enkachon Come quop 
Of facyon Selfely 

Melmement 


ITS 


De petite 


Aulſp 


Ws / 
| — 


| = 
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Farre Al. Of lothe 1758 Duickeſy 
Loing De v2ap Uitement 
A longe RY _ Trewily = Goodlp . 
Longuement Urapement Bonnemet 1 
Moe late  Urritably - Betyme | . 
Plus tard Ueritablement Tempe 5 
Co ſoone 02 tymele J my god - Cyme iy 
Trop tempze En mon dien Tcmpzement . 
In good lucke NA 
¶ Aduerbes of En bon omen Matin e 
ſwerpng 55 the fapth of At the piyck of the day | 
__.* *." Parlafoyde Au poit du four 
= fo kapze women ic 0awig of the dap 
C Ou; ſy Belles femes a laubedytour 
Nay J vou uſſute at 4 the dapeng 
Kon, Nenny Je vous aſſeure Ilatoumer 
Inearnes 3 pzoryyſe du Fethecockes» crowng 
A certes Je vo? ꝓmectz Au chat du coc 
For carnes A tertitye por t vꝛime | 
Pour certes Je vous certifie A pꝛime 
Lfcain's Without anp faut A terzde houre 
De certes Sauns faulte Aheure d tierce 
Ju cextaine In mp truth At none | 3 
A certain En ma verite Anne . 
F61 certamne In my ſoralt:e At mybbebar : 15 
Pour certain En ma loyaulte A nipdy e = 
Ot certapne 2 85 In my wothyneſfe It euynſonge c „ 
De certatn en ma pzudome A veſp ere 
Certainiyx By mp hopneſſe At cuenyng poets | | 
Certainement Dat ma ſaictete Au lotr = 1 
In trag ©. Creweman ws er che own. 
En verite Dꝛeudhöme kter chte #loup 
In ſothe, Cie we woman At the lonn bargen: 
En vzay - P;eudefeme a ſoleil cout chat 
Foz truike AX. PER. -: So It the urge 
Bourverite Alncots Atnlp Ala nupt 1 
Fo lothe Otherwypfe At mpdypght | ' 
833 Aultrement A mcnuye 
O rruibe 12 Alco | Ny At the dep 


Zu tour. 1 . 
ö I 


©" whrrethelongeſt ok two beyng lyke, is fo; the fe⸗ 


& C 3daerdes of nombyes. with their dirluatyues, 


mynyne, and the tother malculine, and aner of 
one ſignikicatton, 69 9 | 


Un f. ed 
C n | Tiers tierce tierce⸗ 
Tei ken Up,” te thede 

C.empzeut,pzemiery - met, troiſteme, Ternite, 
Friſteiy . all one 
Pzmermet,Ung vne, ternil triangle triplicite 


oncilp 


vnic, vnicque, bniemet triple terttane tripartit ; 


E.1ca cen 


Up, vnton, vnte, vnt: [Quatre tit, 


_ of one 
Fourth the fourth 


ment, vntte vniuoch.ch Quart quarte Qua- 


woryce of variable ſignifica. only 


ocque, Seul le Fourtyly 
4 _— Deu ulle. trieſme quartemẽt Qua⸗ 


ſeullement , (cull the fourth pteſquar 
— 6 ee (eu  ternite, Quadul quarre 


, ſolitaire. Foare 
rt un ' quarree, Quadzangle, 


. koure double, 4 Te | 
CP u. le Quan 


Seconde, ſeconde The quartain foithy 


¶ Dculicme, Second Quartaine quaritaine 
Double doubled kozth oz len 


ſeconde. Double double quadzageſime quareſine 
double. duplicite dupli ROS v. 


neſſe, ſecond? 
cite.doublement , 
vr! ; 1 5 oa Quine quinte quin- 
dement, bi . 
e 
C Trois iti. Apller⸗ incqueſine, 


St 
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Ct bi. 
Zee lixte. urtemet, . 


— Teaene, 


ar Septo 15 ll. Qnartoꝛſe. 
Ceuenths ye fourtenth, 


C Septieſme, ſeptieſs C Quartozfieme, . 


ip, ones cen 


— —e tepen⸗ Quinſe. rb. 
keuyn comes. Th: kyftenth. 5 


plice, leptangle, an C Nuinſigme, 


geſime. Saiſe. xb, 
bug.  Theſpxtenth 


2 bits | 6IDalligme, 
Crüe. dite Dirſept 


The tenententh.” hatt | 
bultielmement: U Duſeptielme. 
-Neuk, » 


' Dirhuit xbilt 
Then och 


14 ' Thceyghtenth 5 
2 ulelne, 'n anunt C.Otſhuittcline, "A 


nyathly, | 1 
ue,neuutelmement.  Diſneuf, xir ! 
The nyatenth, Ts 3 


„Dir fe C Biſucufieſme, 13 


pt tage rr. 
that hath inn mem Twenip /| the 2 — . 


er, diſd ayne« C Vincaine, vig 


© One **. x Trente. ; Kar. 
Sbelenentb. Cu rh 
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|  Cfozmation of the indicatyue pzeſent tenſe, 


¶ Hereafter fol owtth the maner, howe one (hall 

make and kourme the pꝛeſente ot the Jndi- 
keatpue oyſhewynge mode, ok the 
\..  berbesfolowpuge, - 


< 
< N 


. 


1 
* 
4 * " 
„ 
D 1 * "» 
* I * - 
; - 


* | * 0 | | | et 


be maner to foutme the pꝛelent of the ver 
bes intinttiue mode, here after folowpnge 
2 is. Chat all choſe that ende in er, puttyng 
the t, awap, and makyng the e, a conſonant, ve ſual 
haue the pzeſent of the indicatiue, as in theſe woze 
des.ÞParler, Appeller, Appaiſer, Appuiet.ac. Put 
tyng t. away, ye haue, Patle, appelle, appaiſe, ap: 
pute, ſateng. Japelle tu appelle, ii appelle. Nous 
appellons, vous appelles, il; appellent. Pe (hall 
neuerthelefſe excepte ſome verbes defectiues, as 
aller that do make, Je voy,tu vas inthe pzelente, 
and ſuche lyke, | 
C Alco all ſuche as haue d, in the laſte ſyllable, ye 
Mall leaue al the letters comming after the d, and 
ſhall adde 8, oz3, to it, ye ſhall haue the plurell nõ⸗ 
bze of them, as in theſe wozdes. Tozdze, mozdze, 
Pꝛendze, Attaindze, Auaindze, and ſuch lyke, put⸗ 
tynge 8, ozz, to the d, ye ſhall haue. Tozdz, Moꝛdz 
Pꝛendz, Attainz, Auaindz, Howebeit that pe ſhall 
not ſounde the ſaide d, accozdynge to the lixte rule i 
in the begynning of this wozke.. 
¶ Alſo all choſe that doth ende in ir, as Tenir, ve 
nir, with all them that be diriuate of the, as Con- 
temr, Maintenir, Subſtenir, PÞzeuentr, Neuenir 
Paruenit, Deuenir, and ſuche lyke, muſt be all en 
ded in iens, as Tiens, viens, Cõtiens, maintiens, 
ſubſtiens, Þyics, Reutes,puiens, deutes, ſatenge, 


Je tiens, tu tiens, il tient.No? tenons, voꝰ tenes, | 


There is another ſozteendinge in ir 


lz tienent. 


nir, Bannir. ac. 
in s, ve haue Conuertis, aſſoupis, appouris, bez 


dis bags feng. A. banuls,tu N ban⸗ 


as Cb uertir, Iſoupir,Ippourir, Ittendair, Bes 3 
The whiche chaungynge the r. 


nit ; 3 


on / 


4 ., + nf}, Nous banniſſons, bous baniſſes, ili; bannt 
no ſent, And like wiſe of the tothers; Ilſo there muſt, 
be many excepte, as Conſentir, aTentir, moucir 
querir,dozmir,whichedo make their pzeſent, Je 
conſens, ie aſſens, ie meurs,te quiers, ie dos, tu 
dos, il dozt, Nous dozmons , vous dounes, ; 
dozuent.C{ Fiko there is two other that doth ende 
in oir,the tone hathe an a, in the penultyme (piias 
ble, as Juoit, and (cauotr, whiche do make ay, and 
ſcap, in the pꝛeſent. Thetother inaner hath lpke 
termination withoute an a, as Apperceuotr, de⸗ 
uotr,pouruoir,concepuotr, decepuoir, whiche do 
make their pꝛeſente Japercop, ie dop, ie poutuop, 
le concop,it decoy, ho webeic,Ualloir and vollotr, 
muſt be except which do meke in the pſet Je vaulz 
an voulloit, ie veulz,tu veulz, il veule, Nous voul 
lons, vous voules, ilz veulent. 


¶ Alſo there is another ſozte endinge in e, in the 


fkapeng. laughing. reding, frieng, 

inkinttiue, as Dire, rire, lite, titre. ac. whiche mas 
Caye, laugh. t cde, F ye. 

ke in their pꝛeſent. Dis, tis, lis, tis. ſapenge Je 
lis, tu lis, il ſiſt. Nous liſons, vous lifes, 113 liſent 
¶ Jlſo there ben others endinge in oze, as Cloze, 
hitte, with all his compoſt, that is to (ay, Diſcloze 
vndhitte. Foꝛcloze, ſhitte out. xc. whiche do make 
in their pꝛeſent, Clos, declos,fozclos. ac. And foz 
cauſe that rules ben infinites,* that they be moze 
neceſſary fo the teacher than foz the lerner. J ſup⸗ 
pole that thoſe aboue ſaide ben luffictenc foz the in 
dicatyue pzelent. QC It is to be noted that i the fr 
che tonge is but two contugations. The tyʒſt ſhal 


be diſcerned and knowe by the firſt perſon plurell 
nom⸗ 


nombꝛe of the pʒeſent in the ſi 3 * ode, fo? 
where the laid fy;t perlone hathn I ye lecond. © 
ſillable befoze his tminatts oz ende, tha is it of the 
firſt,as i theſe e #-14t ons 
with ſuch lyke. And where there is ans beginn ge 8 
the laſt ſyllable of the fozfatde 45 perſon; than —_— 


ky, we holde peaſe 
ts of b lecõd, as in thele verbes.Bailons, . 1 


we bzckc* we do, we (aye, we tede, we 


bziſons, faiſons, diſons lilous, penluns. c. rs . 
Ce chal note lykewile that i the ivſcatie mode N 
\ 


ye haue ko the moſte parte,foure Þterxites,Þ is to 
ſay,the Jmparfet,parfect,þindiffinictuewith che + 
pluſparfect, whiche ben Ko roy ounde in all 


vecbes laue i the tha: ben dekectiues, as itapercth 
Tape, thou Caycſf 


by this verbe, Je dis, tu dis, wherefoze the pꝛeterit 
Che 


J vydſap ICapde 


imparkite is.Je diſoie.The perk. Fe deis. | 
Ihaueſaide Ihad Capde A 


inkinttiue, Jay dit. The pluſperke, auoy dit. 
Neuertheles foʒ the moſt part there is no diffetece 
in Englyſſhe bet wene the perf.and imperk. that is 
to laye, bet wene J dyd lap, and 4 ſaid, but becauſe | 


; 


it is otherwiſe i french, J malt ble p ſaid Were 


¶ ©: the fozmation of the pzeterit abe. 3 


Cue call foꝛme the pᷣterit imꝑt᷑.in all verbes ok 

both cotugations by the firlt ꝑlon plurel numbꝛe, 
turning thts fpllavle ons, which is in euery verbee 
in ore, fo: the firſt contugation,X (65 infoie,in we. 5 


leconde loundynge l. lyke a5. os 7 Ef 


* 


- Eriplefoz the firſtcontugation as i this verbe 
apmons,whtche is the fyzftpcrſon pturel nombze 
of Jaime,chaungynge this ſilable ones, in ote,ye 
haue amoze,of auons, ꝓe haue auote,of Donnons 
donnoie. @Erample foz the ſeconde ation 
as in theſe moꝛde, Baiſons, turniage the lat ſylla 
ble, whiche is lons in ſoie, ve haut of Buſons bzt- 
ſoie, of Faiſons taiſote, of Diſons diſote: and the 
ſecond perſon ſhall termine in ois, che thirde in oit 
The kfyꝛſt plurelnombze in tons, fs; the fyʒſte, and 
ſons,fo; the ſeconde, as it ſhall appeate clerelye in 
che contugations hereafter folowpnge, and thys 
cule is tntallyble toʒ all pzcterite impattyte. 


Ok the pzetertt parkite. 

Che pꝛetetit partyte, as well ofthe fy;ſte as of 
the ſeconde comugation hath diucrs tetminatiõs 
but there is four ſpeciall, that is to ſay in us, in is 
in ins and in ay. Example ot us, as Je bus, ie 
tus. ie leus, ie cogneus.a c. Ot is. as Je eſctipuis, 
te deis, ie mis, ie keis. Pf ins, as Te tins ie pʒms, 
te vins, iapʒins.Ot᷑ ya, as Jaimay, te donnay, ie 
batſay, ie pꝛiſay, ie laiſſay. Ind ſo the Ucrbe that 
ende in us. halbe Je bus, tu bus, il but Nous bu⸗ 
meſt vous butes,tlz butent. Ot is, as Je feis, il te 
iſt, nous kiſmes, vous feiſtes ths frrent. Qt ins, as 
Je vins, tu vins, il vint. nous vunmes, vous vin 
tes, ilʒ vindzent.Of ap, as ie Donnap, tu donnas, 
il doonna. Nous donaſmes, vous donnaſtes, ilʒ 
donnerent. | 


_ ____CThepyeterit indiffinityue; 
CYe tailuer 1 pꝛetetit e 


bzes of this verbe 
inge, üpme, 


the ſaid haue, as Jap dit. iap bu, iay lu, ian fait. 


Cotibe fommation the pzcterpluſyf. 
C The p;eteryt moſt partect is euer foꝛmed tv 


the pꝛetetyt anparfyt of the foʒeſayd verbe haue 5 


as the indiſtynitpue is wpth the pꝛelent ſapeng J 
haue done, thou haddeſt done, that is to ſay Jauot 
dit, iauoie aun, tauoie bus, iauote requis. And 


fo thozow the thze perlons neuer chaungynge the 


iz auotent dit. And lo of all other lyke. 


C Thefuter ofthe indicatiu. 

© Ye ſhall vnderſtand,that all maner verbes in 

— enerall ben termined in their thze perſons ſyngu 
r 


ta, cons ves tont, ſo that pe ſhall take the verbe in 
the pzeſent,and put the s awape at the later end. 

it be otthe ſecond oꝛthe kyzſt contugations.a adde 
therto the fozelaid 
Dis, J ſaye.ye ſhall take awa 
ſayenge Dfrap,diras,dira, 
Jaimeray,tuavmeras,tlapmera;.. nous apme⸗ 
rons, vous apmeres, ilʒ apmeront. There of rap 
verbes mu haue moze addition, as dozs, 
whiche muſt haue mi, added vnto it, ſay 


S and adde ray. 


terintnation ot the vbecbe, as Jauote dit, tu auois 
dit il auoit dit. Nous auions dit, vous auies dit 


120 842 oy W Wn 71 


haſt oued il a ayme, nous auons, vous aucs 115 75 
ont aymę. And lykewtle of all other berbes witz 


aud plurell nõbers after this wapes, Rap, ras 9 


tcxminatian,as in this mode 
tons, dites. ditotit. 3 


mtray,and Bop, dunke, SAL 8 To ? 3 4 


ve ſhal be botrap,butbuveray, Jthalldzinke 


And ſo of ſoine other,as 23333 
A put, hot be it they be termined id the 


d termination. 


¶ Ot che an een 


fpeth co ng. 

CThe mpirattueto2the pacte is everlpke 
the verbe pꝛeſent of the indieattue moode, 
leauynge the kirſt mo ne and putting the pꝛonew⸗ 
ne afterthe verbe 13 10 p third 

perſone ſtagiler Sus plurell nombze of ſome ver» 
bes, as Jay. wheche doth make tn the pſon 
ſynguler,tl a, and the thyzde perſone of the impe⸗ 
ratiue 2 1 apt, oʒ oʒ ayt til, ou celuy, and lyhe⸗ 
wyle of lcap. But of the moo part of othets. it is 
lpke the pꝛeſent, leauyng the kyzſt perſonne, which 
is nat in the imperatiue ſingulex nõ be. as in this 
verbe Jaime, tu aime, ii ame. Nous arnons, voꝰ 
aimes iiʒ atment, whiche is pzeſcnttens is that is 
a lpke in the C eee the kyzſte per⸗ 
Ae ctl,aunds nous, aimes 


20no wne af 
ES ns thep 


dee. Teide pe vop, us inthis eral, 


— tha 8 PO 
mouuons, que vous ne 


x - 
x 
. "4 
- 


«+ 
«$4 - 
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Che optatiue. 


pꝛeterit imperf, But we ſha 
diffcrent from him, puttyng befoze the verbe thys 
wo;de Oh. oz Je vous pꝛie. Da yenge O que ie 
botue, Jete pe que, Tu botue ac. 


to ſay, Ampere. Parfyte, and Pluſperf. puttyng 
alwaye Ama voullente, oz Pluſt a dieu . 12 
verbe. The pꝛetetit imperf, is mooſt terintned in 
vſſe, in ſe, and in aſſe, whyche maye ſerue lykewyſe 


taunaſlc. Ima voullente, que tu me congneuſſe. 
Pleult a dicu que tu pꝛʒꝛinſſe courage. The parfyte 
is moche lyke the pꝛeterit indiffinittue of the indi- 
catiue.as Ana voullente,h tatcalime. Che pluſ⸗ 
perfpthath euer thys verbe Jeuſſe (J had)befoze 
hpm , as Jeuſſe aime, ieuſſe dit c. His pꝛelente 
doth lerue ko; his future, addyng either Taͤtoſt oz 
demain , layeng:Pleuſt a dieu, q ie voiſedcmain, 
auec vous, Ama voullete que deuiegne bon, Ima 
voullente,quil ſoit tantoſt cozrige. | 


C che ſubiunctiuc oz contunctiue. 


¶ Thecdiunctiue is ipe the optatiuein his pꝛe- 
ſent # pzeterites,ſaue that we ſayin ſtede ok pleuſt 


a dieu, ama voullente , Oy, come , quant, oz veu, 


Sayeng koꝛ the p;eſent, Dy ic fuilſe maintenant 


Come tay congneu, Quant ieuſſe, ſentu. 


verbe.as Bats que ie ſotetoteuls q. 


Che ſayd optatyue hath chze pzeterttes, thatis 


Che ſayd cotunctiue hath two futures, the tone 
hath al waves this woꝛde mais, goynge befoze 1 ths £22} 


gate be olde — was wonte to be all Res ha 
rn mane hm 


ko: the pzeſent, as in thele verbes. Pleuſt a dieu 2 


The . is ;bozowed ofthe perl mode, 5 


5 
Wert 


bath fo; his eermpnation , Roy , rofs, roit.Rions 
ries, rolent, as Jatineroie, tu aimerots, ilz aime⸗ 
roit. Nous aucrions, vous aimeries, i aime: 
tient, and lykewyſe of al others. Che termination 
ot the inkinittue ſhall appere in the verbes here af 
tet kolopnę, wherkoꝛe in elchewyng ꝓlxute, J yl 
no further ipeake of it. The pᷣtetit mult euet haue 
this verbe inkinttiue moode, Auotr , befozehynr 
dg Auoit patle, auoit dit, auoix mozdz ac. 
The Gerundpue is founed of the intinittue, and 
of the participle pꝛelentenſis, as De patler, pour 
conferer. en comuncant c. The ouerthzowen 
9: ſupins whiche ben called Reucrſes, pt ſhal euer 
put the pꝛeterit parfit o2 the ſecõde futur of the cõ⸗ 
tiunctiue bekoze hun, ſapeng, Je te voullſiſſe. oꝛ ie te 
vouldꝛoic bien aime de dicu ac. 


C I rule foꝛ to make participles,aduerbes 
and nownes of the ver⸗ 
bes folowynge 


I manerverbes inf initiue mode ending 
if _ in et, takynge the raw y ye haue the pꝛe 
2. terit malculin , # addynge an g to the £ 
that remaine,ye haue the patticiple fem 
mn of the ptertt tenlis as in this verbe , cuſeigner 
take awape the t. yt haue cnſcigne, which is maſcu 
lin a addynge another eto it, ye haue cnleſgnee, 
which is the pzeterit keminin, ſoũdynge the fyzſte e 
as a voucl, ⁊ pf ye adde ment to it yt ſhal haue en⸗ 
leignement. which is an aduetbe a puttyng bothe 
cs away a addyng ant, ye haue the participle pfit , 
which ts enleignãt. x this rule ts generall . 


terminatio Cle al verdes ending intt, as 


the pterit maſculyn, ⁊ adding an eto the 


the keininin. Exemple fo: the ma cu zn, 70 14 ern Ef | 
ic away frb Uentr,tetir,ſounenir;ſoubltenir,mals - 


nir. x luch as com? of him muſt al chägelr in TY 


tear, and adde u fo; it, ve ſhall haue, Venu, tenu, = 


ſouuenu, maintenu, and addyng an e to it, ye ſhall: 
haue the keminin, whiche be, Uenue, tenue, lonur⸗ 


nue, mamntenue xc. And pf pe put away the ſayde u 
and e, and put ant fo: it, vt ſhall haue the partict- 


ple pꝛeſent tenſis, as Uenant, tenant, ſouuenant, 
maintenant. There ben other verbes endyngm 


ir, whiche mult chaunge ther in e koꝛ the feintiin , 


and without the e fo: the maſculin, as Bente, take 


away the t, pe, haue Beny, whiche is pꝛeterit maſ⸗ 


culin, and adde an e to it, ye haue Bente, whyche 


is the keiminin, and lykewpſ e of Bantr, bamm, ban 
nic. Raup, tauie, and addynge ſſant to the in 2 
lin. ye haue Haniſſant, beniſtant, Nauiſlant, Bot 
rir and querir muſt be excepted. Fo: Dourtr 
hath mot foz his maſculyn, and moꝛte fozthe fe- 


minin, and Quertr, quis, and quiſe. Mourant # 


querant fo2 the participle pꝛeſent tenſe 
Alſo thoſe wherof the inkinitiue termine oz ende 
in tre, oꝛ in dꝛe, the e bepnge a conſonant, as Ba- 


tre, abatte, Combatre, Rabatte, Debatrce, Pen 
die, kendze, deffendze. Tendze, Readze, Uendze, 

maſculyn, layenge 
Batu abatu Cöbatu, cdl endu.deſenduzbedu 7 Nei 


mult all chaunge rec in u koꝛt 


tondu addynge ain e to it fo: the feminin, ſay 


repꝛiſe, Compꝛis, Compzile, \1 Ei Oe © 


Batue,vedue,fendue,todue,yemult ercept pzedze F "x 
with alhtsdiewartues,thacmak pas patſe.repus 


Co make wette 


Chere ben ** thats ande rin e, as WPectre, wyth* 
all that of him ben diryuate, whiche muſte folowe 
the ſayde rule, as Permis permile, Mis mile, De- 
mis demiſe; cõmis cõuuſe, Pꝛomis pꝛomiſe, Re- 
mis reimle, Compats ac. Ind bycauſe they be no⸗ 
ted koꝛ the moſt parte among the Cataloge of ver⸗ 

bes, and howe ye ſhal fourme lykewyſe both now⸗ 
nes and aduerbes. And alſo that it is harde fozto 
fynde a rule generall and infallible, I do here ter⸗ 
myne the lavd ruics. 


Here after foloweth ſome verbes after the 
——_— of the J,b 1. 


I, 
Co caſt downe  @odzcſeozto oder To a quent 
E Ibattre Addouber  Accopnter 
To barke | To warne To gader 
Abaier Fdnertir Accumuler 
To ſtoupe CTs towehe to bow dawn, roked 
Abaiſſer Adeler Accroper 
To arape To auowe To 8ecept 
Abiller Aduouer Accepter 
Co bourde To v xne oz to adde To bye 
Abozder Adiouter Acheter 
472 water _  Tolwere Co hcrken 
Abzuuer Adiurer Accoupter 
To make a fole 63 beſt Co $0 ont of the me 4 6 tertifye - 
2 beſter Ißßß5, | i + certeuer yoke 
o abuſe To clyppe to tatihe with a 
Abuſer Tt Fccoller - ——_— 
To leane the backe e qa To directs 
Adoſſer Accopſer IAdecer 
To deſtrore Fo 2 a woman Fo myniſter, _- 
' Ibolit- Achelmer Adminiſtrer 


Te te (Foagre. 
" Jvoulees | Tord 


at pleaſure 
Fate n 
Iffoller 


Co moke one lane 


Akkollet 
Loe make ſharpe 


Iftiſler 


Aftubler on a ante _ — Ko tane 
Apzusoiſer 
Tit make — — au To appspnut 
Atkycher Vmenuſer Apointer 
To make feble To heape Co lean N ** 
Iffoyblier Amonceler Appuir 
Sfra ma ke free To dre Togo bete ze 
ffranchtr Wurer Anticiper 
— dzeſſe To arnat 0} pxepare To make propze | 
Agencer Foutrner Ipp;op:ter 
Co tache with a hohe To gyue ſucke To aCemble | 
Aggripper Alliater Aſſembler 
To make moe greu? Co kendel Eo aſſigne 
Aggrauer Alluiner Alligner 
To tache To alter Co _ „„ 
Aggriper Alterer Aſleurer 
: To kncle To waſte To kl with a clobbe 
Agenouller anuller Aſſommer, 
To flater. To announce To fulfpl 
Alechter Anoncer Aſſouuit . 
To cherche Co appere To moke one bounde 7 
Aloſer Appatoiſtre Alleruir 
To gadcr | To pacify  Foallorle 
A maſſer Apaiſer : If ouldze 
To wzappe To aparcl To make ladde 
A malottes _ Teen Aſloupit 
Co tye | 1 To Ae Rk 


To wake 


Co leade 


Amener 


Te me ude 


> fe make Clokte 


Amarer 
Ambuler 


Imender 


0 lone 
- 
imer 


o maht. lefe 
maindꝛit 


mollit 


Appeller vp 
Co perteꝝ us 


. 
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Apoutir 


To Hater with _ 


'Aploudir - - 


To ſomen 


Auancer 
Co hane 
AFuyotr thy 
Co gyue auctozite 
Wu 


s brate at ate 


Sorten Sh; £ F 
Alſumuller Adidurner Bacculer 
To tal is compaty @Todawrd To chake 4 \werds 
_ Ilſocter Jiourner Bzand 
T 7 t1el3x. To feoparde To bewe 
Alltſter Aduenturer Byzaller 
Tb reſte a man To cwalow 02 80 doe "4; bꝛag ge 
Areſter Juall ev Baguet 
Tb enquere nue | To ſtutte 
Aratſonuer 99 Begguer 
£2 com? oz to lande CC To bete Co exc loke & gotte 
Arriuer C Battre Bꝛouter 
Co ronde 0} g9 bout To buplde To bꝛa wie 0z wage 
Atondir Baatir © Bzanſler 
@T2 watcr@0z ſpcie wat To caſt butt vpon toſt e roche the cradel 
Arrouſer. Baſltir Bercher 
To fall in the cbpany & banpHe To hunte beres 
Arouter Baͤnnir Berſer 
Co tye To baſte the toſte To biylſe 
Atacher Baller Benir 
0 tary o: abpde Co uwe To bagge | 
A-tend2e Baitfſer Beliltrer 
e dzeſſe To kyſſe Tc bourde 81 fape 
Atourner Batler Bourder 
Ta catche ſubtelly To moche Cs batctze 
Attraper Bauer Baigner 
T2 byte 91 guertake To, barre a dote As put 
Attatnder Barrer | Boutter 
Ce tecge To barter Co crye o pe 
Juaindze Date 
Co take hede Co bzeke 
. Yuiler ©. -., Bztiee. | #4? 
Co go abent To ſpeake karz 
AFutronner Blandir 
To auance | Co e 


dolce * T 
ſrboute | Barguinex . 


o bargaptne -- 8 


To blame 


Blaliner 


* 


Eo fweee 


pe | 
ll Ballier 


if. bable 


Co ſwe pe 
Balier 
Co ſturte 
Balbuter 
To lyſpe | 
Belguer- ' 
To ſhave 
Barbier 
To blaſonne 
Blaſſonner 
To dzpnke 
Bolte 
To eate gredclp. 
Baiffcr 
To ſpzynge 
Bourioner 
To budde | 


Bouttonne 


Co ſet a bio che 
Bꝛocher 
Ca bzidel 
Biider 

Fo wozke 


Beſongner | 


To blot 
B;ouller - 
Co biibe 

B. iber 


- Tohurte 


Bleſſer 
Co ſethe oz bople 


Co delue 


| Belehes + 


Blaſphemer . 


Babiller | 


Boullonner - 


Es tourne awaye 


. Beftourner . 
To dounſe 


Balloger 


Co cutte buſhes 
Buifſonner 


f 

4 

* 
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To hew No ö 


Co put on a hoſes a 
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5 mr: 


ge charms, 


- To burne 172 9 1 ED 5 
„Dune de,, ' 
Cs ſtutte Co caffe warme 1 F 
Bꝛettonner 2 1 
2 — oc : | 
„„ To do reverence _ f 
C . Chap;oner „ 
s play at cardes To oucrcharge oh”: 1k 1 
arder crauenter | 
Co tryfle .. Tocterpſye f 
Cabaſſer Cherir 
To hyde Co ſhykte 
Caſſer 2 
o bzeke | 0 ga 1 
Caller Ccullter 
Co hunte To certify 
Chaſler Certikier 
To ſprt . 
anne CONN 1 
go ſhop bzeavs 
Chapler - Citer - 
To. — To tame 8 
Caqucter Cicurer _ 
Torcle - Ts take ryght awgys 
Chaunceler Citll rer 
28 Co dlc 
Canceler Clamer 5 
To ticket | n „ 
„Fate „ Q 
co dauſe , CH ay”, 
op nll Eocene, 1 . 
ors. . 8 „„ 
Caries, ien | & 


Te aurde | _ Tofiryie 
Conduiree Contendze 
To knowe CTotwmake | 
Congnoiſtre Compoſet 
To tun: Ts compte 
Courrir Compiler 
Co couaſell To —— 
Conſeller Concerner 
Carunne together To hepe 116 
Concourrtr Conſeruer 
To toztecte ( F2 comaunde 
Coꝛriger Commander 
Topeak: togeder To fortykye 
Conkerer Coꝛroboꝛet 
To ſituat Co conſtrayne 
Colfoquer Contraindze 
To ftoape Co graunt 
Coitir Conſentit 
To conſtcapn: 'Toſufre 
Cohercer compozter 
To reduce narowly To fozgyue | 
Coarter © Condonner 


Cs conkounde * Co conceyue 


Conkoundꝛe Concepuotr 
To go about 


Co tote 


Coudze 
CTs reſyſte 


Contreſter 


8 Fo iye 


Coucher 


Cs be chrtie 
FConch ier 


To wpnke - 


 Cligner 


To dzede 
Craindꝛe 


To keare 


Crennir 


To burſte 


'Creuer 


of arte 0} to burſte 
repiter 


. To afferme 


Creancer 

Co crpe 

" Cricr 

To bake * 
Cuite 


As liker tho w atloth To ſmarte | 


Coſtoter : . Cupꝛe 
o comp | o corype 02 cozrnpt 
Bompaſſer - Cozompye GS 
To naple Fi Conkeit 5 (TC dampne 
Clouer SConkeffer Damnce 
To contriue To defend Es dance 
Sontrouuer Tohiber Danſer 
To wheipfpe Co confezee 
Chienner, 85 S 
Co tarne to a purpoſe Ce ay 
SConuertir SConſoler : 
Co reken '0 be pdel ne 
Compter Connuer Fo ande 
1 Co he fraerte Copoy 175 


8 


omprender Ozuciener 


Deſfro 


none 
To fozlake 


We 


Delmetiter 


Co diſcomfite Co bacbite To beusnre 1 
Deſconfire + Detracter Degluber + OY 
Cod kende Co decepue To ſcaſe i 55 1 
Delkendze Decepuotr Deliſteer 
Deſclouer Determiner Deſrober 5 
Co owe To dilcuſſe To go out avs ge * 

Debuoir Delrainer Deltegler. Za 

To debate Co deſtroye To temper | — 

Dabatre Demolltir Deſtremper 
To our come To diſtourbe _ To vnde ot 1 
Debeller Deſtourber Deſozider 1 
To iuge | To vntruſſe CT diſcharge C 1 
Decider Deſtrouſſer Delcharger Es. 
To begyle To delyuer Co — 
Defrauder Deliterer Delco2der N 
to go out of the wap To vun:ite To put downe TS 
Deloter Dentſer Er 1 
To denye - To pie udice Co denye ſapengs N | F.3 
Denter Derog nen 
Co ſpeude Co put ot — To put out 

Delpendze ll Deſpouller Debouter 1 
To vnhang e Co diſpzayſe Co uncouer „ „„ 
Deſpendzee Deſpziler Deſcouur it 
To dye Co deui e Co take| awapland FED £ 
Deuter Deutler rrev = 
To purpoſe _ To come downe 8 

Deliberes Delcendze I 

Co vnbynde_ E 
Dellier 0 
To deuoze | | 
Deuozer 2 55 

To take awaye To diſhonoure 

Deſlituer , Dl 


Co vnpuruey 
BDelpouruttez 


D. "OE. 


To rele | 


To haue lozdeſhippe Co put in the ouyn 


Deluider Dominer Enkourner 
To diſrozage To gvue To eſteme 
Deſcozager Donner Elmer ., 
to put outof Þ place To ſlepe To cromme 
Deſloquer Do2mir Eſmier 
to dyſttoy the people Co tame To ſpare 
Deſpopuler Dompter @fClpargner 


to take a way mayde To deſplaye 
delpuceler ©® Delplter 


. Folpar:le 


Eſpardꝛe 


To ſpople To vnarme. Co ſparcle aboute 

| Delpzeder | Delarmer Eſparpillier 
ſet fo2th + go bak Co cnfozce 

Deſmarcher 2 Elfo:cer 

to vnbẽ de a croſbow ¶ Eo ſpozte Co hunt away 

Delcocher ( Eſbatre Enchaſller 

To clatter out! To bathe To lyghten 

Deſcliquer @Elbahir Eſclarcit 

; Tovnhole To be bawlde To hyde awap- 

Deſchauſſer @Eſbaudtr Elconler 

To ſpople To bluſhe . To eſcyewe- 

Delpouller @Efbloutr Glcheoir 

To vn bende Co here oz harken M@o chake ot᷑ 

Delbendze Elcouter Excuter 

To valace Co ſet vpon the ſpit To biyng to paſſe 

Dellacher Embzocher Excuter 

to make mirtha s byz To teche to be delyuerd of a 


Degoiger des Endoctriner Enfanter (vide 


To deſerus 


To kepe chowte wa 


To bieke 


Deleruir Elchägueter⸗ Enfraindze 
To delate ToCſcra Co ſinke 
Delater Elgratigner Enfoundzer 
To diſttoy, To make fette To ſinke | 
Diſliper Emollir . Enfonſer '/ 
To diſpute Co ware harde Co fet togider naron 
D Endurcir Enkerrer (e 
biſpenee To w t go out olſthe wap 
Delpenler Enfardeler Elcarter 
Co ſap by Auel vp 


Dire N Enuel oner 


Co t 03 blot out | 
| Eftacer | 


——— — __ 

Egarer Cluouldie | ü ft E E 

To ware great To ſtoupe Teo plut a wap \ 

Engrollir Eſtoupper CElcacier. 

Co mou: Co lette at large To hope 

Eſmouuotr _ Eſlargir Eſperer _ | 

To clyppe .Toſette vp To enmaple Td 

Embzacer Eriger Elmailler . 

To lyght Co exatte Eo tte gut h ga i * © 

Elclerer Exalter S |: 

To ſcape To ſtyze one Co clene the nole „ 

Eſcapper Exagtter Eſmoucher 

Co ſkyzmythe Co put out of oꝛder Co ware a flepe : hes 

Eſcarmucher Crozbicer Endozintr br Þ FE 

To quarter To be bule | To wake i RN. 

Eſcartelen Exerciter chang | 8] 

To moche To take wtthout rizt Co inuade „ 

Gſcharmit @Ertozquer Empoinde 

Tomake afrayde To diſtroy Co pieſſe t 1 

Eſpouenter Exterminer Elpzatndze = . 

To be marueyled To excuſe To kyndle 

Elmeruetller Excuſen Empzendze 

To gete coꝛage To ſhake of To teche 

Eſuertuer Elculler Enletgner C 

T0 pꝛoue Co tar na To launch abote 

Elpzouuer | Elcondire Elquiper—— (© © [{ 

To ſpurre, To declare To Hake 

Eſperonner Explicquer Cſcourre 

To declare To ſet a thyng in the . 

_ _ Epiloquer Eluenter Wwe 

Co canere Co g about⸗ S, 1 

Il Enrouiller enutconner 

To waxe madde Tolerchenygh To be a baſſhed 

Enrager S Eſtonner 

To ware riche Co poyſon to put liner i a velled £5 

Enrichix  - Empoilonnex 'Entonner 


To wzappe 1 
Entamer © Entozttller 
To put in p tun To fla 
ee arch 


To bꝛeake 


Eluyer | 


i, 


4v 


To put in the groũd to pluck vp 


To ſtablyſthe Co ſtanche 


Eſtablir Enſtancher 
To ſtryue To lcade way 
Eſtriuer Enmener 
To ſparcie To eſchew 
Eſtinciler Euiter 


To enfozce To ſet vpon a heps 
Enkozcer Entaller 

To take cozage To cut 
Encourager Entaller 

To encrcaſe To folowe 
Encroiltre @Cnlututr 

To ſet a ſtringe vpõ To dye 
encoꝛderca bowe Elpitet 

To wzpte To kyndle 


Elcripze Elpꝛendze 
To curſe Co lette 
Eſcomunier Empeſcher 
To vndcrtake To enbiate 
Enpzendee Embzacher 
To vndecrtake To ma ie thycke 
En terpzendze Clpeſſir 


To ſtreche To ladie 


Eſtendꝛe Eſpuiſer 
To tie with a chaine To beate away 


Enchainer mpoꝛter. 
To cloſe 5 o exorte 
Encloze oztcr 
To mete Co nete 
Encontrer Eſtrenuer 
To bozowe Co fende 
Enpzunter Gnnoter 
To burpe Co ſcratche 


Tnlepuelir Elgratigner 
| to giue the firſt Haſcl 


. Elmoudir | — 


Co wars eychs 
Enrichir 


Eſtanct —. 


Sache 
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1 


Co kyndle 
Einb:aſer 
Fo warc tap}e 
Embellir 
Co ſpot with mp3th 
Embouer 

To belhytte 
Embzencr 
To (calde 
Elchauder 
To chaffe 
Exrchauffer 
to pluc tro the ſhelle 
Elchatler 

To make wozlſs 
Empierer 
Co ſet in pzcte 
Empzeſſer 
To cxrecpte 
Excepter 
To banyche 
Ectller 
Co bicke a ders 
Cutlcrer 


C To tale 

C| Fabulcr 
To fozge 
Fabztcquer 


to go about 


Fattouller 


Co fanteſ pe 


Fantaſier 


Co mow 
Faulcher 
To penetre 
Fauſſer 
make falſe 


alſifter 
Fall⸗ 


Fo 
| to dꝛaw 9 another 

a ire Foztraire 
to petnt as womt do d o faften a thing on To foꝛſ were 
Farder Ficher(the ron Fo2iurer, 
To wiappe To congele Co ſcourge 
Fardeler Foiter Fou: tter 
Co play ozmocke To melte To fly 
Farcer Fondze Four _ 

o ſtuffe meate To fozgeue Co ketche vitall 

arſtr F 92ger Fourrager 
Co fryne To — * Co go fro the lyne 
Faindze Foulier (cloth Fozligner 
To ta ch a hinge To lſerche To enfoce 
Faſſonner Fouller Fo:cer 
Co helpe To turre Fo ape ... 
Fauoziſer Foutrer Fozmer 4 
Co make ont werpe To pzcuaple To vie pdel wozdes 
Facer Fourbollir Flago ner 
Co fawne to go out ot᷑ the way To — 1 
Faonner Foutuoter Flatter 

3 ſwadel To ware madde Fo ſmell 
Facher Fozſener Fairer 
Combe fartil to be killed w tepeſt To toꝛmente 
Feconder Fauldzotier Flageller 
F o clene To plape the foole To pipe 
Fcnd;e Folloier Flatollex 


o ſtryche 


to coe a mebze vw To wade 


Fomerer( bathe Flaiſtrir 
To donge -- Tobowe . 
Fienter Fleſchir 


Co lay out o flo me 
Fonſer 8 2 N 


d fozme 02 Chaps To 


Fozclozꝛee Frequet cequentes 
To quake 
Fremie | 
Co frye 


b. llt, *. 


To frye To lette blode To part ehe 
Frire Garſcr Golliller 
to hake of the ague To clatter to barke ao a fulmer 
Fringuer Gatruler Slatic 
Co _ the galant To waſte To gleane 
Gatſtet Glenner 
Co reioiſe Co glozifye 
Gaudtr Gloztfkier 
To make mery,oz to To glole 
Galler (, Gloſe 


To wynne 
Gaigner 
To lye downe 
Gelit 
To dꝛeſſe 
Gencer 
To freſe 
Geller 
Co turmente 
Gehiner 
Co conkeſſe 
Gehtr 
Co plapne 


Gemtr 
To double 


Geininer 
Seretoe tourne 


— 


Gauger Geographer 


to diſtroy any thyng To Serminer 

Garconner | As  Grigner 
Co keps r as a — * oz to cling 
Gatder @{Gourmander Gripper, 


Co garnyſhe 

_ Garmir 

To garaunt 

atantit 

Togalopea hozle 
 Gallopper 


To d2opp? 
Gouter. 
To gouam 


Gouuernes 


22.8725 4 
Gruler 


To heale 
Suerit 


To rewarde 
Guerdonner 
To fo:lake 
Guerpic 

To caſte 


Geter 
To makc warre 


Guerroter 
To complayn: 
Guerinenter 
To voyde 
Guenchtr 
Co lyfte vp 
Guinder 

To gyde 
Gupder 
To watche 
Guetter 

to loke with oue eye 


Gutgner 


¶ To teaue alone 
Dabandonner 
To haue plentie 
Habonder 

To cutte (male 
Dacher 
Co haunte 
Hantex 
Co be ſonne burnte 
Harler | 


To hate to ſtryke with hoꝛns 

Hair Hurter 

Co pyne a quatell To be mehe 

Harceler huimilier 

Co pyke a quartil To hurtel togider 

Harter Hurteler - 
o ryſc vp to make a creſte like a 
o play at dyce o houle as a dogge. 
aſarder uler bes e 
0 20 we totet vp the heres a 
etbeger Heriſſonner 

Co lodge 

Doſteler E | 

To harswe T Thc boot 


ercher Facter 


ney as a hozſe 
Dennir argonner 
to ſuccede to heritage. To folowe 
Deriter Imiter 
To moue o trouble 
bber Infeſter 


be werp 


oder 
o ſpotte 


Honnir 


Co ſaye vnto 


Inter er 


to make one a ſhame 7 
— an 


gn Hongner . Inciter 
go 22 — To bzynge in 


uler Introd ure 


| 
| 


chatter as byzdes 


VA 


Jnucttiguer Interpellet 


Jnuenter 

o make vnhoppe 
3 nfoztuner 
Co moue 
Inſtiguer 
o repꝛoue 
mpropeter 
To wiappe 
Inttiquer 
To lacritye 
Inmolet 
Co inuade 
Jnuadcr 
To intoricate 
Jufectioner 
obe umpoztunate 
Fmpoztuaer 
Co re zuire 
Implozer 
To call 


Inuocquer 


3 


Jurongner 
L 25 


To labour 


To induce 


Indutre 


I 


* "ner 


Co teche oz bunge in To leaue - 


Inttoduite 


o ſuſte 
Joulter 
o plape 
Joucr 
0 topne 
Oindze 
Co kaſt 


Juner 
To iudge 


Juger 
0 ! were 
urer 

» | iQifte 
Fultifier 
& 0 do uſfice 
Juſticict 
To anget 
Frriter 
To wynter 


"Jucrner 
To go out 


(ir 


uguler 


tcuet 


aborer 


Laces 


cut the tront To wa 


o ronnce vpan one 


to diynht as a dogs 
Lapper 
o w:pe 
Lacrimer 
To wcpe 

L rinotco 

s touc to death 
Lapedcr 

Co lat de 
Larder 

0 lathe with lathes 
* 


Lauer 
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o vc dꝛonenchyp Tones 


luc: as & hau 
eutet 
ye 


Lie 


To make fou 


Maculer 
T2 make blacke 


Machurer 


2 tree 


Macher 


Liurer- 
3 rede 


ire 
& 0 heare 


L ouer 


T- la wde 3 marke 
A Oct arquer 
o yne Co hamer 
Lutte Matteler 
o wickell T » patte 
utter Mectre 
T9 begge 
Mendter 
C To cue we mate 
San Mediter 
Co cate 
Menger 
WP — To thanke 
Matit Mercier 


To blaſvherne To dackebytts 


Maulgrier 
To bargayne 
Matchander 
o mat ty 
artircr 

To marty; 


To rechen falſe 


Melcompter 


Co do amyſe 


arttriſi 
— 4 Co —_— 


Maiſtrier Melpziler 
To ware lcane 


Maigrit Meurdir 
To worke as 2 maſs Coe 
Maſſonnet Pentir 


To mat1reyn 
Maintentr Periter 
To curſe o mpſanowe 


Mauldtte 


To bande 
Manter 


iter 


Co go to;haruef# 


elſconnoiſt 
Belcognoiſire Ponte | 


Se grofide 


&- make a molds 
Mouller 1 
u Pouller 57 
&0o rae as a hawks 0 
Mucr WE 
Co hide 

Mucer 
Eo fortyfp 
Muntr 
Ci multiply 


Maltipller 


hi; 


Moiſſonner | 
Ill one B 


Meſſonner 
To plape ede huſbide | 


Moucer 


J. i. 


Co mozkunds 
 Moztfoundze - 


I acquer 
©: pat one pueft 


Paumectre 


47 myſ{don 


Meſtatte 
Melpzendꝛe 


oy . 
. 
+ 
+ 
H 
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¶ Toſwmw 


¶ Nager 


Co ewe 


To ſerue at tones 
Nacqueter 
Co geue poſſcſſion 


Nantir 
To wodtds 


Naurer ' 


To be dome 


Naillre 
To make mattes 


Nater 
To ſet ſirewes oft & 


Neruct 
Ts make clene 


Nettoier 
To dent 


To +'de 


Tolwymme 


Noer 


NMoier 
To nombze 


Nombzer 


To notte 
Notter 
Ts noury ide 
No ir 
Co ſhalde 
Noncer 


Notreer 
To ceriify 


Notifffer 


Co name 
Nommer 
To hurt 


Aupze 


To ſtrpue 
Nolſer 


O 
-C To obape 
¶ Obair 
To be ocupied 


( Decuper 


Todarkes 
Oblcurer 

ToCſayepuelt 

Obtrecter 
To obtapne 


Obtentr 


te (nafe with the nott Co bynde 


Obliger 


o beeke with hede To byude is all one 
— 


Nouer 


Obliger 


Obltterer 


To make blacke 


Biot ce lesgetten 


To fornetre 
Oublier 
To with Fande 
Obuier 
Co darken 
Obkuſquer 
To ofcunde 
Dffencer 
To afrende 
Otkrir 
Ts kyll 
Oocire 
To byde 
Occulter 
To make fols 
D2doter 
Co 81dapne 


O2donner 


Obmcctre 
To biirte 


Oultrager 
Ts vercr 


Oultrer 


Toobtapnue 


Obtenir 
To graunt 


te envife as ahankz 
Otltler 

To warpt 
Ourdie 

Te wozke 
Ouurer 
Coopes 
Ouurir 

Ts take a apt 


Oſter 
To hcre 
Out 


To grennte 


Ottroter 


To fozgyne 
Pardonner 
Ko pupart 
Parer 

To ſpeake 
Warler 
To painte 
Daindze 
Co fozl were 
Parturer 
To parfozme 


0 way? 
eler 

To thynkt 
Penler 
Todo 
{Bcrpetrer 
To periſ ſde 
Pericliter 
To ſynne 
Pelſcyer 
To fy ſhe 
Belcher 
To pzeache | 
Pꝛeſcher 
to peactre 63 thzowe 
Penetter 
To p:cſente 
P2:cleruer 
To contynew 


Pꝛelcruer 


Pouſſet 


ed weden art 
;offituer _ 


To bunge ez) 
13:oduire 
Ts (huldze. 


To powers 
Pouſtir 
To bowe 


Ploter W RAP 

To fole as a mare 

Poulener TE 
T0 ppgae ava fowet | 


Poſer 1e dn 


Co ſtoupe 


Quader Kateler 


Co pꝛefuypoſe | Co tam pe as a cat 
Mꝛeſu poier Quatir Kamper 
Co hesre To dauke To tem bie agayne 
Pecchiber ou Coitit Kamenteuotr 
To delende Co lcrtche oz demid Ca aloweit 
' Prohibes Quertr Katificr 
Co pzocure - _ To ppke a quarell To rcfrcſſhe | 
J>20Curcr Qucteller Kaftreſchir 
Co laye befozs to bcage as a pdonee To recreate 
P2edire Queſter Kecreer 
Co pzayle Co woue & queſtion To Cpyll 
Pꝛiſer Queſtionner | Keſpandze 
Co make poudze Co begge To ant were 
Puluetiſer Quemander Keſpondze 
to multyyly as birdes Io guyte Co rtiopte 
Pululler uitter RNeſiuouir 
Fo purchace Ce beste Co refuſe 
Purchaſſer] Quoquiner Kekuſer 
To puliſhe as ſiuer Co plape the fols To feare 
Polire Quocatder KReluer 
To caſtedowne 4 | Co reduce 
Pꝛecipiter B Kcdutre 
Co publiſhe | To bing lo we To refuſe 
DPublier C| Rabaiſſes Uetuler 
Co ſounde Co bare of a (ome @Tolament 
Palmer Rabattre Kegretter 
To complayne Co bzing agayne To rcſtoze 
Plaindze Ramener Rendze 
To lade out watet To gyue vll wozdes To tebounde 
Puiſer Ramponer Kebunder 
Co ſuffre Co raupſſhe To repzoue 
Permectre Rau Kep20uuer 
4 To take awayeall Co reſt 
M Kaler Kepoſer 
¶ To double fovre Co rannlome To grudge 
( Nuadzupler Kanconner gn Recigner 
Toſquarc! Co ouer take Co fate at attcr no 
_. Nuarcrx Kataindze Reciner 
Co ſquate To rake with a rake Co reſtoze 


Keſtituer 
Net 


5% 


Co reherce ©: ruffle 
Recencet Routtler 
To rclygne To take all away 
Reſigner Riffler 
Co go backt Co ryme 
Reculer Riiner 
Co rcfoune To rowe 
Refermer - Rymer 
To ſhaue To woe a woman 
Rere Router 
To rehcrce - To ſpeake in ons ear 
Referer Runer 
Co relcue Cs vc ſubtilte 
Keleuer Rulcr 
To bewape Co repete by him ſelf 
Reucler Kuminer 
To rcherce To ſtrike agayne 
Recitet _ Reyerberer 
To repete To ſhine 
Repeter Reſplendir 
To repugne Co tewatde 
Repugner Kemunerer 
Co reuoke Co rcile agayne 
Reuocquer Relſouldze 
To reſtoze in agapne To bye agapne- 
Reſtablit Rachcter 
To reſtrayne 
Reſtraindze a 
Co robbe Eo fate 
Rober Saller 
To cancre To ſalute 
Il Rautller Saluer 

Co ſtare olepe 
ll Rouller aulter 
Co role o ken 
Rouller cauoir 


To ſnoze 


Ronfler 


To gnaws 
Ronger 


To bliede 
aigner 


Sar e 


anglouter 


* 


'To fate 


Sauluer 


To taſt x 
| Sauuoter 


Sauer 


Co ſomme 


Seruir bi 


Degreger 


To gyue tugerent 


f 


Toheale 


a halo we 
datuctikier 

0 Cacrifp | 
acrifier * \ | 
o wede puel hcrbes 
arcler _ 


0 graue 


culper 


0 factate 
aouler 
ThlatiTpe © 
Satiſfaire 
ee 7+ {2 
Semer 


„ 
* 
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Ks "> 


— 
1 


Semondꝛe 


To ſerue 


o peche 
ermonner 
Co ſoioutne 

Soiourner 
Co doũde 4 


bs : 


o deupde * 
eparer 


Sentencier 
Co ſpoꝛte F 
Solager 
„ —an 618 
Souffrir 1 
J. iii. * 


tatpttte 


3 
ofaw 
dier 


Co wage 
Souhalder 


Co buercoem: 


Sourmonter 


To ſuddue 
Soubmectre 


Co dzeame 


Songer 


To Clomoze 


Te Sommeiller 


To all oo 


To ſpg he 


„ i 
To beate oz ſtape 


Soubſtenir 
To remembe 
Souuentt 
To come ſ odenſy 
Soutuenuir 
wett 

Uet 

o leite | 
corr 

To ſawke 
Sucher 
Co (olow. 
um} 


To ſuccede 


Succeder 
To take ſodenlexe 
Surpzendze 
To apde 
Suffulter 


Co rone quer 


Suronder 


oupecdner 


Co helpe vp 


. 
| 


2 tene Teo nete ledder 
825 pper Tannec 
To ou . Toptkequacd 
Doucter Tartce 

T2 ſarname To grope 0; taste 
Sournommer Caſtcr 


To tare 
Sultentcr Taxer 
Toſrapne To cut $125 
Serrer Il Tatller 
To flater To tare 


Sugerer Tauſſer 


To be de og go about 
Tendze 


o ouer wene 
urcuider 


Co be ſodtiy atrayde To ſhere 


Surlatllir Tondꝛe 
To ſatfite | To ley a tente 
uppeter Tenter 


o withdzawe To tempte 
Soubſtraire Tenter 
(To begyle | Co abyde 
uplanter @Tcmpo:tler 


. Ty — 03 nombze To make veſpaeſſe 


Supputer Tempeſter 

Co be delypzent To tempze 

Songnier Tempzer 
Co holde 
Tentr 


T 
 C Toblotozfpote To make one werr 


¶ Tacher @Tenner 


Co g about Te vade 
| Tacer {Terntr 
To taburs To ende 
'Tabourer Termtner 
To pztke with heles Co karue 
Tallonner @rencher 
Co ſytte Co chide 
Tamiſler CTencer 
To dye Co plat heares 
OE.” Creſcher 


Co dave 
Cire n 
Co dvxe the kae 
Tiſer 
To dzeſſe a woman 
Tifter 

Co typpe hear 
{ onſer 

To tourne | 
Tourner 

To ſweßpe 
Toꝛcher 

To bede 
Mo2cer 

To take aware 
Tollir 


To medle 


H Touller 


- To coughe 


Toullir 
Co wir 

Teudze 
Ks traits 
Traiter 


Co go ouerthwarte 
Trauerler 
Co kfo;ſhape 
CTranſmuer 
Co trace as a hare 
Tracer 

To ſtrike oz blot out 
1 racer 

Co ſounds 
Tranſir 

To fende 
Tranſmectre 
To tranſpozre 
1'ranſpozte 
To betrap 


Trahir 


Co tozment 


Uaincte 


"Totremble 


1 : j | 
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[ 
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ro aw 


Trainer 


Ca tynde 


Trouuer 
To trauayle 
l Trauilley 
To begple 


Tomper 
To trufe 


' Trouſer 


To cut in gobetes 


Tronchonner 


To kalle 
Tumber 
To kylle 


Tuer 
Fo mocke 


Trouffer ' 


Tourmenter 
Co tuft oz to fyght 


Toutnoter 


To'begge | Tom mpg 
Truander _ - Ue 
Co. go thozow to ſerche 12 vtter molle 1 
Treſpercher Uentiler LO 
Co expounde to lye on the bellye © — 
tropographer Uentrouller 
to dzaw oi to mylke 8 to fyll the cuppe 
Craire ( 

Co trys ; To make wynde . | TEE 
Trier Aan 

Co dyt the * N 


— 
0 

C Uactiler 
to vapnequyſſhe 


— Wig 


Co be world. 
Ualloiet 


* 


Co fanne come 


Uaner 


To boſte 
__ Uanter 


To ary, 
Uaricr 

To be auenged | 
Uenger 
Togo about 


nr pp Te 
To [elle WOT, ET. p 


Uendze ' 


Co comme 


Uenir 
 Tofyſell. 


Uener 


1 To wernpſhe 1 | 
7 Was 7 
17 „ 


To verifye 1 ay 
2 


Eo veſyte 8 Co put ont 


Co ten 


Uellir . Uiſeter '* opder 
A one | To lpae Co deuoure 
U:Mmer Uiure Uozrer 
_  - To watche: To turns S. 
II Uellicr Uirer © Uendenger 
eh |: To ſhame To mak: ſhadows . 
Ueo-er UVituperer Umbzpotfer, 
Co muſe To pyſſe 
Uiſer UVtiiner 


i Aer conſe quently foloweth the cinen 

wherof the fyꝛſt ſhalbe tourned in one tens, 
lpuguler nombꝛe @ plurel, [pce and thyzty maner a 
wayes, euerp perſone ſyte maner wapes, that is to 
lape the Sfftrmatiue thze wayes and the nega tyue 
[vkewyſe,as when J ſay. J haue, which is affirma 
ttton oz graũtyng. Jf ye do turne it, ye ſhall haue, 
\  Haue J. And pt pe put this woꝛde, why, befoꝛe it, 
pe ſhall haue a queſtion, as, Why haue J,X lykes 
wuyle ok the negatton b denpinge, whiche is, Why 


haue nat J. Ind in lyke maner thoꝛowe euery per⸗ 
ſone ſynguler a plurell. And ſo ſhall it be ſyxe and 
t pꝛty wayes in one tens, and thes rule is general 
f oʒ euerp vetbe. 
Allo there is another maner, which ſhall ſerue 
fo: euery verbe lykewpſe and ſhalbe turned in one 
tens an hundꝛed and eyght wayes , with thze pꝛo⸗ 
nowneg, that is to ſay, me, the him. ¶ Example 
koꝛthe fyaſt perſone. J haue me, ow the, Jha- 
ue him. Ind we tourne it, we ſhall haue, Baue J 


me. haue Ithe, haue Jhim. Then puttynge why, 
befoze it, we ſhall haue, why r ee | 


the, 


8 the. why haneJhom: And th wapes 
the affirmatpue. CNowe,pfi pedo 179 2 
atyue,ye ſhall haue other nyne wayes, Js. 
lay, A haue nat me, haue not the, J ha- 
enot him, nd tournpng it, pe haue, Baue 4 not 
me. haue Jnat the, haue J not hym,Jud putrynge 
whybefoze, I haue, why haue not 
ue nat Ithe, why haue nat Jhim.- And doynge 
lykewiſe of the ſeconde perſone and the thyꝛde, 4 
conſequentely with the plutell nombzt, ye ſhall ha⸗ 
ue [yr tymes eightene vartable and ſondzy wayes 
which do amoũt to an hundzed and. vitt waves in 
one tenſe, and maye be lykewiſe ok euery perſone, 
4 ye dg take but the kyꝛſte wozde o euer perſone, 
U haue a ſyngle cõtugacton, as, I haue thou - 
batt he Ie 18 dauerben b We. ** 


[Jer after folowerh the wy 64 eden why- 
che is lixe and thyꝛty wayes th f 

and lykewyſe of eucry pꝛeteryte a futnre in FT 
tenſe and mode. except all the og tues the: pꝛer 
ſent ot the optatyues. And bycaule we cant ot lpe- 
cifye by our wozdes and of our deves , ſign} 
action, without tzts verbe(Haue ) we ( f 
with the ſame, ary to it a bo * ; rg two fo; to 


Jane, whybas, . Nd 


lbegon 


wp 


Nayie 
' Pourquoy Kar te pas 


why 


N Auons nous 
we haue not 


C Nous nauons mie 
Reue not we 
| Nauons no? mie 


why Mae not we 


Pourquoy Nauons nous mie 


(Vous aus aues 


Ines vous 
why Hane pe not 
ourquoy Aues vous point 


: 


# 


> — — 
— 
« 


¶ Che pꝛetetit impart̃ite 
eee 


7 


. Zuoy ie 
had not 
L Je nauop point 
not 2 good 
whp Had 44 125 Sonne eſper mee 
Pourquop Nauoy ie pas. 


4 . | why 

1 V ourquoy Auois tu 

Thon haddeſt not 

¶ Cu nauois mie | 
Saddeſt not thou 
Nauois tu mie 
Haddeſt nat thou 


Pourguop Nauois tu mie. 


| | why " Had _ 
Pourquoy Juoittl | 
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Layſer 


= ue dee Loiſer 


 (Ponrquep: Nautos no? pas 


C. Vous auies 


Hab pe 
A. — vous 


Bourquoy Iuies vous 
CU had mot © 
ous nales point = | Fs 


Cue not ye 
3 Kauies v vo? point Tat 


Bourquoy Hautes bo⸗ pas. 


had 


4 auotent 
t | 
Juoient ii | 


—— GEICO © 


Wir Had thep 


Pourquoy Auotent ilz 
ep had 


C Ib navotent v pag 


+ they. not 
1 8 


Poirqua Kano pas 


"wt 


C The pꝛeterit parete. 


4 


eers 

| I | Fay — palipme 

£ le Beau paſſe temps 

y 945 < «1 

Pourquoy Eus ie 
IF had not 

C Jeneus pas 
Had not J 

Neuss ns 


why Had uot 


Pourquoy e eus tepas, 


Chou haddeſt 
¶ Tu eus 
Haddeſtthon 


Eus tu 
why | Haddcſt thou 


Pourquoy Eus tu 


Fayre wearpaticremps 


Bock a do 
A beſögnier 


x 
- 
N 


why not he 
Pourquoy Heuſt i pas. 


CT Thepturdinonibye, © TY 
gts euſmes 4 41 EE) 
nous 
Pourquop Euſmesnous Fa Tn FRY 
C.No® neulines pas „„ [F< /- 
feu Dod cozage N 

Neuſmes no® pas 


eee, 
Had not we 
Pourquop Neuſmes nous pas 46 


0 
See, 


Je 
¶ uous euſtes 5 
Had ye | Th: piſle 
Eultes ve vous Le piss 
Pourguoy Cuſtes vous 0025 
C:Uous! nculles pas 


not ce 
„ Neulies be bes = 


Pourquop Neultes vous pas 


5 N 


— — — 
7 . 


DoUrquoy A ie eu 
da ue not had 
¶ Je nap pas eu 
Hance not 4 had To denke 
ie pag cu 
aue not I had 


Pourquor Kap ie pas cu 


Thou the had 
C Tuascu 
Balt thou had a 
Fs tu cu 
Why Matt thou had 
Pourquoy As tu eu ſ 
Cuou haſt not had | 


4 


Nas tu pas eu 
Wir Batt thounot had 


enn Nas beweg eu 


4 
Hate ye 


. 


1 
* Ae 


Aa 


worre Katipaseu 


C.Tyhe plurell nombze. 


nes had 
ou ns eu 

C55 2 

Auons nous eu Wactence 

why Daue we had 

Pourquoy Yuons nous eu 
We baue not had 

C. No? nauõs pas eu 
Dave we not bad ÞP acience 
Nau6osno? pas eu Pactencc 
why aue we not had 

Poutquoy Rauõs no? pas eu 


ye baue had 
C6 Uous aues eu 
Hans pe had Ned 
Aues vous eu Recelſite 


whp Dave pe gad 
Pourquoyp Aues vous eu Fi 


Bo have not 
C_ Uo? naues pas eu 
Daue pe — dad 


Naucs vos pas eu Aetemite 


why Dane pe nk had 
Bourquoy Naues vo? pas eu 


Ib: haue had 
3 ont eu | f 
CH they had Their wages 


why Have they had 
Pourquoy Ont i eu 
hey hane ust wa Fe 
CJ [3 nout pas cu | 
Haaue they not had Their wages 
Aont ilzpas eu 
why aue they not had 


Pourquoy Nont ilʒ pas eu 


Ont ilz eu Leur gages 


Et 


Teur gages 
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CI 


Had not J yad 


Nauoy ic pas 


by Had not I bad 
Dourquoy Nauo? te pas ett 


Tyhon — - 
auors 
CT thou had 
Auois tu en 
do addeſt thou had 


pourquoy Frese 

C Tu nauois pas eu 
Daddeſt thou np F. p 
— not had 


Pourquoy Nauots tu pas eu. 


He dad AR 
C anon hay 
Audit il cu 
Dad he had 


why 
uoit il eu 
e — dad not 


C Ilnauoit pas eu 


Ha bott pas cu 


Had not he had 
Pourguop Nauoit {1 pas eu 


aan 
* - = 


C.Theplur plureil nombre. 


C Nous airious ell 
wad we had 


Autons nous eu Sete 


why Had we Had 
Bourquop Autons nous * 


bad we not 


C Hauiõs nous pas eu 


8, had nat had 
No® nauiõs pas cu Gagnage 
Wr ad wr not had 


Poutquop Nautons nous pas eu 


* 


Ye dad had. j 


C{ Uous auies eu 
Had ye had Lotte 


Auics vous cu Perte 
whp Dad ye had, 


Pourquop Auiez vous eu 
Ye had not had: 


Uous nautez dan eu 


Dad ye not Lee 


| Nawez vo? pas eu Perte 


why ye not had 


Doutquop — vous pas eu 


They dad bas 
¶ Ib auoient eu 


„Dae they Had 
' Auotent ilz cu 
Had they had 


2D OULqUOP Iuoicut iz eu 


y had nothad 
CI3b 222 


Dad thep not had 


they n 
otent ilʒ pas eu 


whp | ad 
Pourquop Nau 


Wenmme 


oitt ils bas en Leur pialit | 
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| Pleaſure 
plailit 55 


CThe Future 


IF hall haue 
Cie aray 
Shall J haue 
a e 
Pourqu op Fray te. 
F (hall not h 
CJ naray pas 
hall not J baue 


Na 
why — Tous 


Pourquop Narap tepag 


Tho 
C . — ant 
Halte thou haut 
Aras tu 
Shalte thou haue 


Pourquop Atas tu 


Pour | 
ourquoyp Naras tu pas 


De (hall þ 
why = —— 2 
Pourquoy Ara 17 
| J{nara pas 


C Nnara hall he - —4 


* Nara il 
Pourquoy Sas 15 


hon chalte n 

Tae 
thou not haue 

Natas tu pas 


halte thou not haue 


Better foztune 


Meilleur fo:tune . 


Better fo:tune 


Meilleur foztune 


Morhe a do 
Bien afaire 


Moche 
Bien afaire 


traue 


Ung feftt 


CT The plurellnombye . 


all haue 


¶ Nous arons . | 
Shall we haue | * that we wens | 1 
Arons nous Ce ũ nous caidons | 4 
why hall we have — 
Pourquoy Arons nous 


We call not heue | A a 
Nous natõs pas 5 
Shall we not haue at that we wene 


Natõs nos pas Ce q nous cuidons 
why Shall we not haue | 


Pourquoy Navons no? pas Fae 4 


hall haue „„ | 
ous arcs LOL — 
Shall pe have Your purpoſe g 0 
Irez vous Uoltre purpoſe 

why Shall ye baue 
Pourquop Ares. vous 
t Hall not haue 


ous nares point 
Shall ye not haut 


Your purpoſe 


Nares vo? point oo erde ln” 
why Shall not ye haue . 1 
Pourquoy Rates vo? point 7 fa 


They ſhall dans HEE Len nn 
(IIb aront El, 
hail they h an The goyng fo} the cömlg : 

Aront il3 Laler pour le venir 


Euer Jcontth 
jPonrquoy - ty all not haue 


C36 naront pas 
hall they not haue The going fox 5 cömyng 
Naront ilzpas Lalet pout le venit 
whp Shall they not haue 


Pourquop Naront il3 pas. 


j 
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| | PEW 
L. iii. | | 


haue vim, baut che. Have we. N aut ye, 


Che 3 whiches is ſingle. 


Haie thou ſelke, haue thy lelfe. haut he, 


(15 tu meſme, Jy toy.meline. Cayce cil, 


apt celup, apt celle. (a0 is nous. Aieʒz vous 


Hau? ther. 


Aient ceulz, ou celles. Cche kuture. 
Lohe = thou haue, that he haue. That we Hans 


- Garde Que tu ape, quil ayt, Que nous atons; 


that pe hauc, that they haue. 
| que vous ate3, quilz aient. 
| C. The ſeconde future negatyuc. 


wo. Tyar tudu haue nat, do that he gaue nat , do that 
Fairs Que tu nape point, quil nait pas, q̃ nous 


we gaue not, that pe haue not, that they haue not. 


natos mie, que vous nates pas, quit natent pas. 


¶ The optatyue whiche is ſyngle lykewyſe, the 
whiche ſhall ſerue foꝛ a future, with an additts of 
the tyme to come, as Tantolt 02 demain ac. 


J p:ape you Chet Iten chat thou haue, that he haue 


(Je vous pate. Que tape, que tu ate, quil apt. 
Wg my wpll That we haue, that ye haut, that they haut 


1 Ama voullite Que noꝰ aiõs, q vo? aieʒ. glzatet. 


C The pꝛeterit imparfite, whiche mape ſcrue lyke 
wile koꝛ the pfit,after the olde gramer. 


Wolde god had, that gad deſt, that te. 


¶ P luſt a dicu 


Wolde god That we had. that ve had, that they had. 


lu. a dieu, q̃ nos euſſios,q vo? euſſic3,13 eullent 


hat J 


ele cuſſe;q tu cuſſe, qͥlʒ euſt. 


¶ The p. eterit parkite. 
Wolde to god Tast haue had thatthon that be 
Amma voullete que tape eu. q tu ate eu, qͥl ait cu 


Wolde to god that we hau: had, that y. hau. had, that they ha. had 
Nl Int ma Vo, qno? atos eu,q 4 ates eu, qͥiʒ atent eu. 


The 


[The pꝛeterit moſt ot 


had had, Chou gad eſt dad. 


O ve 
CO ſy AJeuſſu eu, . euſſe cu. eu. 
had bad, bad had, Fre — tay 


 Olp No? eulliõs eu, bo⸗ eulſe3 eu, iz eullet cu 


C Theſubtunctyue is lykethe optatiue faue the © 
_ future * 02 Quant. 


C aye 
T40u haue Of cuſtome | 
Come Tu ape De ſcouſtome 
| hep haut iP TORY . 
Ji ayt Ay 5 
We haue, Ye baue, They haue, | 
Coe Nous atons,Uous aiez, Flz ayent, 3 
¶ The p:cterite pariyte, Sith 
43 had oz dpd haue, as thou haddeſt. 
come Jeulſe ou lauols, coetu euſſeou ato's, 
as he had. Is we Had o dyd haue 
come il euſt ou il auoit. Cõe noꝰ euſſõs ou autos, 
as pe bud as they'had 


come v0? euſſes ou auopes, cõe tlz euſſet ouaguoict 
¶ Thepreterite imparkytc, 1 0 
2s naue had, as thou haſt had, as he bath had © = ih 


¶ come Jaye eu, come tu ayc eu, come il apt eu, 
25 we baue had, as pe baue had, as the have had. 


Coe no? apõs eu. cõe vo? ay eʒ eu. coe ilʒ apent eu. 


¶ The pꝛeterite pluſparfpte, 15 
CSeJ C had, Fe thon hadeſt had, he Lad had. 


Jleutt = " 


cuſſe eu, Detueuſſe cu, Sitlcuſtcu 
we had had, if ye had had, fk they had had, 


Se noꝰ euſliõs eu, ſe vo? eulſies eu, ſe it cullet cu · 


¶ The tpꝛit future, which may be toutued. xxxbi. 


mancr of wapes,as the Andtcatr ue. „ „ 
de Ichulde haue, thou 0 ä 


¶ come 3 tu qrois, il arolt, Nous arions 
ous 


ve dude "I they (hulde houz 13 
vous ariez, ilʒ arotent. ¶ Che ſeconde kuture. 
Da that haue, that thou haue, that he haue, Char we baue, 


Mais, q̃ ape, que tu aye,quil apt, Que no? aids, 


at ye haue, that they haut, 
que vo® ayes.quil ayent, The Jnfinitif. Auoir 


To haue ad to haus 


¶ The Pꝛeterit. Audit ey, Gerundtues Dauoty 


. >» Foxto have, In hauynge. 
PPourauolr,Cn ayant. C The Ouerthzowen 


| you. wo'de das, J you, deſtre had 
0 05 ſupinis. Je bos vould;ots cnt vos delire eu. 


And thus endeth the ziugatiõ of this verbe Haue 


Her folowcth a coniugation of an hundꝛed I 
eyght wayes in one tence onely, wher ye ſhall 
reherce twile the interrogatiues of bothe the affir- 
4 matiuc a negatiue. The fy2ſt tyme, as it ſtandeth 
Sig. uꝛttten, the ſeconde tyme,puttige oucher 
Wn"! | why oz Howe befoze it. 


¶ che kyaſt pcrſone 


IJ knowe me, Ino che, I kno we hyrt. 


le co b 
C3c me e- ie te coungneß: ie e ngnoy. 


| Pourquoy Me congnop ie po. dll. te congnoy 4 


| whip now | 

7 po. * congnoy ie. X 

/ 3 5 0: Res -— re; owe not the, 
. C Jenemecongnopps pas, . pas, 
1 15 no we 16 g 

Je ne le congnoy pas. 

Dawe Knowe not Dowe knowe 
C.cve. Ne me conguop Leak e He te 6ynoy 
S (YE, * Howe | not 


7 lc Pag,Comene! er iet Pas. 1223 


* 


Che ſecond perſone. 


Thou VE, me, thou \ | | The on 80 deim 
¶ Tu me congnois, tu te congnois, tu le cögt nots 
how Ano welt thou me, how. 
C Come Me Fonguoys en, 6 come te congnops tu 
| ou 
come le congnoys tu. 1 
| Thou _ knowe not m, thou ' not the, 
Cen ne me congnols, pas,tu ne te 72 25 pas 
thos not 
tu ne le congnois pas 4 
me, Howe 


knowet : thou not 


Howe 
bym 


thou not the, Dowe | thou not 


congnois tu pas, Come Ne le congnois tu pas 


C.Thethyzdc perſon, 


De knew? me, he the, 


Dow kneoewe he _ me, Howe | he the, how 
CCome Me congnoit il come te __— il, come 
he him, | 
le congnoit il. 
not the 


He Hnewe not me, 


Cine me congnolt pas, Jineee conn” pas | 


Jl ne ſe congnoit pas 


Howe knewe not he me, howe not he the 
Coe Ne me cognoit il S ne te ms ws tl 


how not he him. 
come ne le congnoit il pas. 


| (che plurelnoumbze. 
Cho no? ?congnoiſions,no? vo? congno 


them. 
was les congnotCons, 


Howe nove 


* Come Nous congno 


.. 


¶ come Ne me congnois tu pas, Come Ne te 


(me cognoit, Ilte congnoit, Ilſe cognolt 


ND vous 


I 


| Sant ts, come a congnoiſent 11 


we pon how: ; t hem. 
cognoilſons nous,comeles cognoifſ6s nous. 


know 5 not, 


Abus ne nous cognoilſss pas, No? de vous 


not R them not 


cognoilſons pas, Nous ne le cognoiſſons pas. 


them net 


Courquoy Ne nous cognoilſors nous pas, 


why po . not vou, why 


pourquoy ne nous cognoilſss no? pas poutquoy 


we not them. 


ne eles cognoillons nous bas. 
The ſeconde perſonee. 


ve "us knowe, 4 pou know, 
C Uous nous cognoiſſes, vos vous cognoiſſes 
re them know. 


vous les congnoiſſes. | 
Howe know yt vs, howe 


Come Nous congnoilles vous, come vous cõ⸗ 


118 vs. now they 
gnoiſſes vous, come les cognoilles vous, 


Ye know not pe 


¶ Uous neno? cognoillcs pas, vous ne vous cõ 


vou nat pou them | nat 


gnoiſſes pas, vous ne les (ognoiſſes pas, 


How Know pe nat vs, how 


¶ Come e nos cognoilles vo? bas, cõe ne vo⸗ 


Hat them. 


ye nat pan, 
| cognoies vo? Das,coen ne lez cognoifles vo? pas 


ethyꝛde erſor 
They . 5 ben 5 they . 


(Ib nous congnoilſent,th vous congnoifſent 


 thep | them 


| ilz les congnoiſſent. 4 


How unow they v0, 
com Nous I vomgnor 115 x come vous con 


they pou, how them. 


| wo act Wee Hol. es”! 
CJbne nous caguotlſent pas. Gn ne Weinen | 
you, they dyd not a 


gnoiſſent pas ilʒ ne les cognoiſſent p Das ii fs fi 


How knew they not vs, | 3 
C Come e nous cognoiſſent tl pag. che ne 2 


they not you,' how they 


cognotilent th pas, come ne les cognoulecth pa, 4 


C The pꝛeterit imparket. 


J dyd know me, 4 dyd the, J dyd tent 

¶ Je me cognotſſote, ie te cognoiſlote, te le cog. 

How dpd nose me, how dyd JF the, 

C Come me cognotſſoic te-come te f GERD 

How dyd 7 bin, | | 

come le cognoiſſoie ie. TY 
dpd not know me. Y- yd not the | 5 

¶ Jene me cognoiſſote pas, ie ne te eee. „„ 
1 dpd not him, | „ F 

pas, ie ne le cognoiſſote pas. | 35 

hy dyd not 1 know me, how 5 

¶ Pourquoy Ne me cognoilſoiete pas,pourg.ne 

dee not I you, how dpd not J | 

te cognoiſſoie ie pas po.q.ne le cognoiCoic fe pas, ; 


The ſeconde perſone. 
Thou dyde knew me, thou örben 'the, thor dydeſt 


¶ Cu me cognoiſſois, tu te cognoillois , tu le co. 


ow dydeſt thou know me, how dydeſt thou m1 
Come Me cognoiſſois Mane te cognoillots tu 
how dydeſt thou dym. . 


come le cognoiſſois tu. 
{Thou dydeſt not know me, thou dydeſt- 1 | 


¶ Cu ne me cognoiſlois pas, tu ne tecognouſols 

the, thou dydeſt dot bym, | _ . 

pas, tu ne le cognoiſſois pas. 3 
Dow dydcſt then! not know me, dow. bpben Fel Le 

¶ come ne me cognoiſſois tu pas, come 11 oem 1 

the, how dydeſt tzou not 1 

gnoiCfos tu PRE. nele cognoilſoisty y bas. 


W. u. 


He dyd know He dyÞ the, Hedpd 
CJl me cognoiſſoit. Jl te cognolllolt 4 Jl le cog 


How dyd be kno we me. home dyd he 


¶ Come Me cognoiſſoit il, coe te cognoiſſoit pl 


| Howe dyd he tim, 


come le cognoiſſoit il. 
DMedyd rot  kavw? me, he dyd not the 


Il ne mecoguoillott pas, il ne te cognoiſſ. pas 
| he dxd not him 


il ne le cog noiſſoit pas. 


Dow dyo not he knowe me. How dyd not 
¶ come Ne me congnoiſſoit il pas,coe ne te con⸗ 
the, Few yd not he hym 
gnotfſoit il pas, com e ne le cognoiſſott il pas 


( The plurell nombze. 


We drd knowe vs, we dp) yo u 
Nous no? cognoiſſios,no? boy cognoiſſions 
we dyd them. 
nous les congnoiſſions. 
How dpd we knowe vs,howe dyd we 
¶ Come nous congnoiſſions noꝰ, come vous con 
Ni how dyd we them 
gnoiſſtons nous, come les congnoiſſions nous 
we Syd not knowe vs, we ird not 
¶ Nous ne nous cognoiſſions pas, nous ne vo? 
vou. we dyd not them 
congnoilltons pas, nous ne les cõgnoiſſions pas 
why dyd nat we hnowe ve, 


C Poutrquoy Ne nous congnoiſſtons nous pas 
why dyd not we Hnowe pou, whp 


pour quoy ne vous cognoiſſions no? pas,pour q. 
' dyd not we knowe them. 


155 congneiſſions nous pas. 


¶ The ſece nde perſon. 

Ye drd knowe vs, pe 'byd kr owe por 
18 nous cognoiſſes, vous vo⸗ e en 
pe dyd know them, | 
win les tin 
* come 


Howe Dydpe © knowe vs, | Howe bro x 
¶ Come Nous cognoiſſes vous; come bousca co⸗ 
knowe pov, hows dyd yehtiowethemn,” | 
gnoilles vous, come les eee vous. 

pe dpd not know vs, | dy not 


¶ Uous ne nous congnoilles pas, bous ne nous 


uo W pou, pe did not krowe them, 


congnoiſles pas, vous ne les cognoilles pas. 
Dowe dyd pe not knowe vs, 'howe 


¶ Come Ne nous cognotſſes vous pas, come 


dyd pe not knowe you, howe did ve not uno we them. 
vous cognoiſſes noꝰ pas, cõe ne les der pas. 5 


C The thyꝛde parſone, 


They dyd kuow vs, they dyd you 

(| no? Wr A yous ee 
hep dpd them 

tlʒ les cognoiſſoient. * 

How dyd they know ve, how, dyd thep 

¶ Come nous cognoillotent iz come vous c con- 

pou, how dydrebtep | thei, | 

gnoilfoteut iz, come les cognoiſſoient th, 

They dyd not know vs, they did not 


C Iz ne nous cognoiſſoient pas, itz ne vous co: 


vou. you dpd not them. 


gnotſſotent pas, ilʒ ne les cognoilfotent pas. 


Howe dyd they not knowe vs, How dyd 


Come Neno? coanoilloitt iz pas, coe ne vo? co- 
thep not pou, how dyd they not them 


gnoiſſoient ilʒ cas, cõe ne les cognoiſlotet tt pas. 5 
Che preteritparket, 1 


E | Cogn me, , 9757 5 
e me Cogneus tete cogneus, ie le co 
(e wi ae me; oY 'I * the,bowe I by 


Coe Me cogneus te, coe te cog.ie, cõe le cog . ie. 
S knewe, not me. I not -* ths | 


Cir ne ine rognens pas, iene te ey” Dis 


ge 


tene le ee, pas. 


* +. 1 
f 
. : ' 
. . ; 1 
* + | 
; ; | 
N . | i : i 


Dow kues not 7 me, deu not 


E.Come Re metogneust te pas, come ne te con- 
th2, I bym 


aneus tepas,come ne lecon gneus ie pas 


C ye ſeconde patſone 
Thou . kaewet me, thou the, thou dem. 


Cru me cogneus, tu te ecogneus.tu le cogneus. 

Wu knew me, why 

CPourquoy Me cognets tu, pourquoy te cons 
£ the 


gneus ku poukquoy le cogneus eu, 
Thou kneweſt not me, thou not the, 


C runeme cogneus pas, tu ne te cogneus pas, 


thou not him. 


tu ne le cogneus pas. 
Bow kneweſt thou not we, how thon 


¶ Come Nemecogneus tu pas, come ne te con 
not te, gos thou nat him, 


gneus tu pas, come ne le cogneus tu pas. 


¶ Thy de perſone. 


He knewe me, he the, tym, 


he 
Jl me Congneut, il te congneut, il le congneut 


How knew he me, how he che, how be " 
¶ Come ue cog. l come te cog.il, come le cog * 


He  Unewe not not 


CI! ne mecongneut ut pas.tlnetecongneut pas 


ine le congneut bas. 
dos Knew not he why 


C.ÞoIurquoy Ne me congenut il Ipas , pourq. ne 


' mot he toe, whp not ulm 


te cogneut il pas pourquoy ne lee cogneut il pas. 
. be plurell nombre. 


kne a 


| CNous nous cogneulmes,nous vous cogneul- 
mes,nous les cogneuſines, 


Come 


Dew newe We vos, be 


C Come Nous Cogneulmes nous, corre nous 
peu. how we them. | 


cogneulmes vous, comc les cogneuſmes nous 
ue une w hot vs, we 


¶ Nous ne nous cogneulmes pas, nous ne vo? 


not pou, we not them. 


cogntuſmes pas, nous ne les cogneulmes pas. 1 


Dow nowe we not vs, tow 


¶ Cõe ne noꝰ cogneulmez no? pas, cde noꝰ ne vo? 
we not you, how we not them. 


cogneulmes nous pas, come ne les tog, nous pas 
¶ The ſ econde perſone, 


Ye knew vs, PE you, 


C Vous nous cogncuſtes, vous v0? cogneuſſes 


them, 
vous les cogneuſtes, W 
How knew re vs, we „ 


¶ Come nous cogneuſtes vous, come vous £0- 
pe pou, how” ye th.m, | 


gneuſtes vous, come les cogneuſltes vous. 
Je knew not 'vs 


¶ Uous ne nous congneultes pas, vous ne vo? 


not pou, not them. 7 4] 


congneuſtes pas, bons ne les cogneuſtes pas. 
Dow new ye not vs, ue w 


C Come He noꝰ cogneuſtes nous pas. cõt ne voꝰ 
pe not you, how 50 not | them, 


cogneuſtes no? pas,coc ne les cogneuſtes no®pas ) 
 C The thyꝛde petſone. 


knew vs, they you, they | them, | 


Ilz nos cogneuret,ilz vos cogneuret,ilz les cong | 
How Kknucewe ther vs,howe e 


C Come nous cogneurent ilʒ, come vous n Dk 


you, how , they them 


rent ilʒ, come les cogncurent ilʒ. 
cx Hhknow not vs, they. 


¶ Ih ne nous cogneurentpas , 115 ne nous con: 1 


* 
| % ! 
| — 1 
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* ; b 
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— 3 ſ n 


gueutent pas,tlz neles es cogneurent 988. 
How n it we bs, how 


come e nous cogneuret "il pas, coene Vous 


they not pon, bon: they mot them 
co gneureut ilz pas, cõe ne les cogneurent il; pas + 


¶ Tye pzeterit Inditkinttik. 
T have kao wen me, J naue the, J-have bym 


C Je map coJneu.te tay cogneu ie cogneu. 
Dow haue [| $29wen me, how haut the 


C Come Ma ie cogneu, come tap ie congneu, 
ho we haue 1 hm, 
come lap ie cogneu. 


F haue not knowen me, 1 baue not the. 
C Ic ne may pas cogneu, ie ne tap pas cogucu. 
4 aue nat tin, 
ie ne lap pas cogneu. : 


aw hau not Jknower me, How daue not 
C Come Ne map ie pas congneu, come ne tap te 
the, howe haue not 1 

pas cogneu, come ne lay ie pas "cogneu, 


Che ſeconde patſone. 
Chou haſt knowen me, thou haſt the, thou haſt hym 
¶ Tu Mas cogneu,tu te as cognet, tu was cog. 
Come Was tu congnen, come tas tas tu; con 
2 haſt thou him, gneu 
u. 


come las tu co 
Thou haft not knowen me, thou daft not the. 


¶ CTe ne mas pas cogneu, tu ne tas * cogneu, 
thou haſt nat tm. 


tu ne lag pas cogneu. 
How halt not thou knowen ne, dot bat not thou 


C Come ge mas tu pas cognen « tome ne tas tu 
the, how haſt not thou 


pas cogneu, come ne las tu pas cognen- 
¶ The thy2:depcrſon, 11 


He hath knowen me. he hath be, he bath | him. 
QC. IJ! ma congenu,il ta congneu il la congnen. 
Sow Hath he knwen mt, hot hath he the how 
C.comeBa Mall congneu, come ta il cogneu, come 
9 
la il cogneu. 
e baten wat knowen * hath nat e. 10 
CL: ma pas congneu, il ne ta pas congneu⸗ 10 
qath at 
il ne la pas congneu. Mi 
Der Hath nat he krowen me, How bath nat he : 
¶ come Ne mail pas cognets, come ne ta il pas 
the,how yath be 1 


cogneu, come ne la il pas congneu. 
C The plurel nombze. 


we haue motten vs, we haue | 

¶ Nous nous Auons cogneu,nous vous auons 
you, we Hawr them, 

cogneu.nous les auons cognett. . 
How Wave we knowcy , bs, how hage we 
¶ Come Nous auons no? cogneu, cõe vo? auonz 
pou, how dae we them. | 
nous cogneu come les auons nous cogneu. 


we daus mat known bs, we haue : 
C Nous ne nous auons pas cogneu, noꝰ ne bo? 
4. you, we baue ust them 


auons pas cogneu nous ne les auõs pas cogneu 
vow Deu we nat knowen Vs, how' 


¶ Come ne nous auons nous pas cogneu, come 


haue doe poty, how hane | 4 
ne vous auons nous pas cogneu,coe ne les aud = 


nous pasc cognen, 
¶ Che leconde perſone. 


ye Have knowen vs, pe ep Rad 
C Uous nous aues conney, vous vous aues co⸗ | 


you, pe baue uus wen them. 


gneu, vous les aues cogneu. 
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vs, 


Haue ye Kknowen 
C Cone + Qous aues vous cogneu, * bo aues 
pon, daue pe 

vous togneu com: les aurs vo vous cogneu. 


ye baue nat noten vs, ve dau nat 


¶ uous ne nous auts paz cogneu, vous ne bous 
uv, re baue or. 

guts pas cogneu vous ne leg aurs pas cogneu. 

How Have nat vou knowen ve, don 


Ce Come Ne nous aues vous — congney, come 
aur nat po u. 
ne vous aues bous pas cogneu,comene cles auc 


tdem. 


vous pas cognett. 
C Che thy:de petſone. 
bey Raue kn 


me they baut vou. they haue che, 

¶ Ih me ont cogneu, ilz te ont cog; 113 le ont cog, 
5 Bow Baue they knowen me. he w baut they the, 

¶ come Mont liʒ 1 te ont ilʒ cognen 


how haut they 


come les ont ilʒ cognen, 
5 They haue nat knowen me, they "have mat 


Ilz ne mont pas congnen : Itz ne tont pas con: 


you, they have nat 


gneu. Ilz ne les ont pas cogneu. 
How Have they nat Kknowenme, how baue they, 


¶ Come Ne mont ils pas cogneu, Come ne tont 


nat the, how hane they nar 


ilz pas cogneu,comencles ont {ls pas cc to gneu. 


CT: had \LThep — 
C Je mavuoy cognen Jetauoy cog. elauop co 


C.Cowe wats — 6c tanop i le coguen 


bow 9 lauer fe conn 


comel 
J had nat dos +70 "ar, Jhod nat 


| C Jene nr tauop pas con- 
10 gneu, 


the, I dad nat dis. 
gneu ie ne lauop pas cogneu. 


De hed natY k19wen _, 


the, How had nat 
ie pas coJneu,come ne lauop 1 ie pas cogneu, 


Cm biet knowerme,thou hadet the, thon had 


C Cu Pauors togneu, tu tauoys cogneu, tu la- 


y0ys cognetr, 
Bow Hancf thon Kknowen me, how baden hou? 


¶ Come Pauoys tu cogneu, come tayoys tu co⸗ 
the, how badet thou dim. 


gneu come lauoys tu cogueu. 
Chou dedeſt nat knowen ane, thoanhadeft nat 


the, thou hadet nat 61119. 


cogneu. tune lauops pas cogneu. 
wow hadeſt thou nat knows me, how baden 


C Come Ne mauois tu pas congneu come ne ta⸗ 
tos mat the, how yadet thou aat hin 


uoys tu pas coZneu,coe ne lauois tu pas cogneu. 


¶ The thyꝛde perſone. 
had knowen me, he gad the, he had 


ir had he oben me, yaw had be the, 


C.Come WPauott tl cogneu coe tano il cogneu, 


by wW bad — 


come ao 


had nat 2 me, lf nat ir 
(C115 Ke mauoit pas cogneu, ilne tauolt pag co 
$ge, de Had nat 


nelauopt pas c —_ 
auen had _ ou ogneu me, how had nor he 


the, how had at 


Dee come nelanoe hen ognet 


C. Come ne mauoitil pas nee en auen 


„bew had nat 4 
C ConeNemauoy te pas cogneu,come Sa 


CTi Ne mayoys pas cog neu, tu ne tauors pos ö 


C3 Mauoit cogneu il tauoyt cog. il auolt con. | 


¶ ye ſeconde parſone. 


e 


C The plurel nombze 


we | hab Known bs, we — had 
. Noug nous autons cogneu, nous vous auiõs 


you, we had th m. 


cogneu nous les auions cogneu. 
How 9 we knowen vs, how had 


C.Come Nous auions nous cogncu come vous 
yon, how bad we ther, 


auions nous cogneu come les autos no? cogueu, 
we had nat kno wen vs. Wwe had 


C Nous neno? auids pas cogneu nous ne vous 
nat pou, we had nat them, 


auions pas cogneu, noꝰ ne leʒ autos pas cogneu. 
How had nat we knowen vs, how 


C Come Nenous autons no? pas cogneu, come 
dad nat we pou, how nat 
ne bots autons — pas cogneu come ne leʒ aut 
we tyenm, 


ons nous pas cogneu. 
The ſeconde perſone. 


pe had Knowen vs, ye had 
\C Uous nous * cognen, vous vous auieʒ co 


ou, ve 


gneu, vous lese auies cogneu. 
Bow Had pe uns wen vs, how had 


¶ Come nous autes vous cogneu, che vous aui 
pow, how Had pe them. 
ts vous cogneu come les autes vous cogneu. 
ye had nat knowen ves, pve das net 


¶ Uous ne 9 auies pas cogneu, vous ne Los 


pe bad nat 
auies pas cogneu vous ne (es ac autes pas coguen 
How Had mat pe 


¶ Come Ne nous autes vousx pas cogneu, come 


\ Has nat pe pou, how had nat 
| — vous autes 2 pas cogneu come ne les auſes 


vous pas cogneu. 
ogn The 


The thyzdeperſone, 


Ciey had  knowen vs, they had bon, they 
4 16 aun dient cogneu ilʒ tauoient cogneu, ils 
ad 


les à uoient cogney, 180 
how had - they knowen vs, how bad! | 


-they 
C Come Mauoiet tl cogneu, come tauoient ity 


pou, how had they them 


togneu come les auotent 113 cogneu 
They had nat knowen ds, they had nat” 


you, thep had nat them 


How Had they nat knowen - bs, how 


¶ Come Ne nous auotent ilʒ pas cogneu, come 
had they nat you, how had they , 


ent ilz pas cogneuz 


¶ Che kuture. 
7 hall know me, 1 Qhall the, I Han Him 


Sow, ſhall J know me, how Call I the, 
e conoiftrap te, comme te cognoilrap ie, 


Come M 


w Wan J 
come lecogriviſtray ie ie, 
ſhalt mat know me, J chan ese 
G. Ne me 3 pas, ie ne te coguo(s 
the; 1 Call nat 
ſtray pas ie ne le cognoiſiray pas. 
Dow chan nat know me, dow (Hall 


bow cal nat 3 


¶ Che ſeconde petlone. 
Thoa ſhalt know me, thou ſhalt 


¶ Ih ue nous auotent pas cogneu, ilz ne bous a 
uolent pas cogneu,tlz ne les auotentpas cogneu. 


ne vous auotent ilʒ pas cogneu, come ne les auot 


CJe me cognoiſtray ie te cognoiſtrap, ie le cogno. 


¶ came Ne! me cognotſirap te pas, come nete tec % 
gnoitray (ep pas, tome ne le cognoiſt tap ic pas, 2 
the, thou Halt wk 92 


¶ Tu me cognoiũras tu te cognoiũttas, tu ie co. 
N. lit. f s „ 


* 


Galt ' How. knowe me, how! hate thon 

Co wehe ca e tu apres 
tde how (halt « hm. 155 
tu come le conolſtrag tu. nee, 
Tou Halt; not . knowe me, thou dete ust 
Tune me cogn (frag pas , tu netecognniltras 


thc, thou ſhalt nat 


pas.tunele cognoiltras pas. 
Dow ſhalt-thoa. nat  knawe mme. how Hale tho 


¶ Come ne me cognoilttas tu pas, come ne te co: 
the, how _ Cale thou nat dim. 


gnoiſteas tu pas, come ne le cognoiſttas tu pas. 
CThet thy2de parſone, 


| He Wa ausw the, he ch ail by'y, 

C Ii { me cognoiltra,ilt te cognoiſtra, il le cognoiſt. 
hall de knowe me, how (all he tze. 
C coine Me cognoiltra il, come te an fl, 
bow Calf de hin. | 


coine le cognoiſtra il. 
He (all nat knowe a, of an nat 


([ Ilne me cognoiſtras pas, N ee and 
the, - he (all nat him, 


pas il ne le cognoiſtras pas. 


How chaell nat he know tre, how ſhall nat be 


Come ne me congnoiſtra il pas come ne te cog⸗ 
C the 4 ol poo him, 3 


noiltra 155 come ne le 15g tl pas. 


os; 5 A vs, we Shall 
C Nous nous ognodtrons.nous vous cognot 
you, Wwe hall 


| ftrons,nons les cognoiſtrons.” | ie 
How. ſhall we kor vs,how cen we 


CCome ous cognoiltrss nous, come vous co | 


you, how _  _ ſhall we them. 
gnoiſtrons nous come les cognoiſtrons nous. 


we ſhall nat knowe bs, we Chaſl 


C.Nous ne nous cognoiſtrons pas, nous ne vo? 
c0- 


nat you, we. Kell + not FFF o 


cognoiſtrons pas,no? ue les cognoiſtrons pas. 


How Qail nat we kuowe vs, how 
¶ Come ne nous cognoiſtrons vous pas, cone 
wall nat we ' pou, dow hall '/ nass 


ne vous cognoiltrons nous dane ne les con: 


We: them. 
| en nous pas. 


¶ be ſeconde parſone; Lo 
ye | hall know vs,ve | tall” pon, 


pe (all them. 


vous les cognoiſtres. 
How tall pe know ve, how Q all 


C come nous cognotltres vous, come vous con 
pou, how ſhall pe - them, » 
gnoiltres vous, come les cognoiſtres vous. 
ſhall nat knowe vs,ye 5. e not 


CUous ne vous Cognoiſtres pas, vo 


pow, ys call nat them 
cognoiltres pas, vous ne les cognoiſtres pas, 


uo w ſhall yt nat know ps, gow © - 


¶ Come net nous cognoiſtres vous pas, come ne 


call ye 
vous cognoilires vous pas, come ne les cognoi- 
them 
ſtres vous pas. . 
The thy2dc perſone. 
know vs, hep hal pon, 


the y (all them. 
ilz les cognoiſttont. 
Dow _* fhall they 


C Come e nous cognoi 
thep you, how 


know vs, how 11 


front ilʒ. come ne vous 
Wall they them. 


cognoiſtront ilʒ, come ne les cognoiltront th,. 8 


They all nat unsw vs, 


C35 ne nous cognotlirot pas, 15 ne edc cognoi⸗ 


¶ Uous no? cognoiſtres, vous vous 9 g 


8 ne vo? 


you, bow hail pe nat 


They | 
C Ib nous cognoiſtrout. ti vous eee 


— 


% 
£ 
: . J 


_ CFaitzQuetune cognotlle, al ne cognoille, que 


fe no? ® cogneulſions, le bo? \cogneulſies ſe vo? ſent 


vou. they chall nat therm. 


ſtront pas, iiʒ ne les cogaoiſtront pas. 


ow chall they nat huow vs, how chan 


¶ Cone ne nous cognoiſtrõt ilz pas, come ne vo? 
they nat you, how chall they nat them, 


cognotitront itz pa, cõe ne les cognoiſtrõt ilʒ pas. 


| (Che Imperatiue. 
Know the, uo w de n im, know we, 


| C Cognoys top,conoylle ſoy , cognoiſſons nous 


uno 3 they 
cognoiſſes vous cognoilſen eulz ou eles, 


The Future. 


Anode rs thou. know the, thathe hum ſelfe, that 
(Garde Que tu te cognoiſſe,ql ſe an- aue 


know vs, that ye 


nous nos cognollons,que vous vous cognoiſſe 
that they them Celfe, 


que ilʒ le cognoillent. 


The future negatyue. 
Do that thou knoweth nat, that be knoweth nat. that 


knoweth nat, that. that 


nous neco ognoiſons,que vous ne co groies qi; 
cp 
necognoiſent, „ 3 


(che 0 future. 


J pay pou that Y may knowe that Chou 


CI: vous pzye que ie congnoille, que tu con- 


vw, 
wolte a. or. the Japeratyue. 3s 
Che pꝛeterit imparket 
O ye 1 knew, r thou 
CD ſe ie cogneulle, ſetu2gneuſſe.ſe il cognenlſe 
we knew, pou pf they Knew. 


Che 


| 
* 
f 


with my , wyll C.The baue knowen', that thou ban 5 
(ma voullente ue taye cogneu, aue tu ayes N 
that he hath that we haue 


cogneu, quil ayt cogneu, que nous eyons cogneu, 
that ye dane that they, | aue knowen, 


ede apes cogneu,quil ayent FRO: 5 
CThe pzeterit pluſparket. 


wold te god, © that had knowen, ad then hadet 


FEED dien Aten cognen, tu eulſescog, 


quil euſt cogneu, que nous euſſids q vous N 
that they had knowen; 
quilz euffent cogneu. 


¶ che ſubiunctyue pzeſent «thzepzeterit] is lyke 
b optatyue puttyng betoʒe j verde, Uey oz coe ac 


Ce. fy2ſte future of the coniunctyue. 
whan thall knowe thou (hall he thall know, 


Wale, Due te cognoilſe,quetu, quil cognoille, 


ye Mall they hall know * 
Aue no? ? cognoiC6s.0 bo? cognotſſes,quilz lent. 1 


Tho ſeconde (nburrs... ITT TE 
ben I Holde kno we, thou le 
 C Quant — tu . ant VV 


Qulde %% {1 


cognoiſtropt,Que e nous cognollttions, que vous 
cogno(ſiries,quils cognoiiroient. 
C.The infentyus,Cognoilire, The ert, Jul He 


kno wrn, To know ts knowe - 


cogneu, The Gerfidif 'Acoginots330? coguoilire 
In knowpng 


En n cogno fat. The ſupin 02 ouerth;owen, Jete DT 
l ene ee 


| couchare,Cogne . Ant 


45 : : ett | 9 
| 1 8 4 c : * 8 . *. | 
; g 5 4 + : 
: \ $75 | | 


that cournehib but.vi,maner deren in der diene 


Je fag bound Sis te. if 5 
am » 8 
ſe ne ſuis pas Come rief N 9 8 
T4941 att nat, why 
emen. 11. 1012 
art nat, art nat . 
Tu nes pas Pabrquey Bega pas, 


| Cl ef Pourquop eu. 


Preis nat, «ad is be nat. 


A res, Eine nen pas. 
(che plurell nombze; - * 


we be, why 


Nous comes-Pourquoy Somes nous. 
mat, nat mee, 


No? ne ſomes pas. Bout. Ne ſores nous pas, 
be 


CUous eftes,Pourqt oy Eſtes beus. 
1 


ve bg 1 f 
Gone netes Per fuer Nees v0 vous pas, 
They 5 


6s font, Pourquop Sone tl, © | ns 1 
Jnefon cont pas, Pourquoy Ne font ils pas. 11155 


C The pꝛeterit imparfet. +14 
Note that the pzeteritimperfet a perket, gaue but 
one expolitton in this verbe. Ret 


"*%p « 


| Ieftole 85 


eſtotspas eons Refers tas. 


was. he. 


CI — d Eltoitt il, 


ye was nat, 


Fl neltotc bas Pourquoy Ach 
C de pl plurell nombje, 


we were, 
¶ Nous eſtions Pourquop Seen nous. 
5 8 


we Were. - Raf, 


| Nous neſtions pas, Bourg. f | 


were, 


CUous ettes-Pourquoy Elties Þ vous, 


were nat, mere ye 


were who were 


C Fs: [3 Neſtojent $Zourquoy Allo ils, 4 


They were nat, wWwhp - ge, 


Itz neſtient pas, Pourquo? Nettotent 05 pas. 
¶ Che pꝛeterit parfet, 


do a 4 why was 


CI: efus Pourquo uoy Fus Fon 


was: nat, _ as 


Jet ne fas point, Pourquop Ats iepoput, 4 


T3094 was, wag'thou, 
¶ cu fus, Pourquop Fus tu. 


Tyoyu was nat, Wr was mat de, 


Tu ne kus s pas,Pourquoy Ne kus tu pas.) 
C Jifult,Pourquoy 3 | 


Fult hot | ' 


ful it efaſtil 
Ilne u p36,Pourquop Net 0 pas, © 


12 | 


delt 10n5n0US pas. : 


Uous neſttes pas, Pourquop Nelties vous pas. # 


: Ron 
Py 
*. os 
— 4 
* 


be : 
: | 
as * 
4 
© % * 
CI { \ 
FE] 
! ” 
* : 


e nombze. ” 
4 fulnes pas, „ Pourhuoy alter nous. 


were nat wes 


Nous! ne fuſmes pas ourq,Ne fulmes no? pas 
t 
C.Uousnie fultes,Pourquoy Fultes vous, ; 


mat why 
Nous ne fuſtes pas, Pourq-Ne fultes d vous pas. 


were, were they, 


Jl türent, Pour quo furenttl, i | 
wert nat, why were they nat. 


he | 
| I b ne furent pas,Pourquoy He t furent iz pas. 


Che pꝛeterit infinitif. 


3 have den, why have 3; ben, 
C Jay eſte -Pourquoy Ay ie pas eſte, 
1 haue nat ben. whp Hine nat J ben, 
Je nay pas efte Poyrquoy Nay te pas eſte. 
Thon haft ben, why Hatt thou ben, 


¶ Cu as eſte -Pourquoy Is tu eſte. 
Thou heſt not ben, Haſt not thou ben. 
Cu nas pas eſte, Pourquop Nas tu pas elte.. 
He bath ben, why Þ65th he ben 
C Ila eſte poutquoy A u eſte. 


He hath nat ben, why Hatch nat he ben 


Il na pas eſte Pourquoy Na il pas eſte. 
( cube prarett nombze, 


haue ben, Have we ben, 


1 
Cat Ae elte,Pourrquop Auõs nous eſte, 


we haue not bane we nat ben, 

x Nous nauds pas eſte Pourqnauss nos pas eſte 
hae ben. wor haue ye ben, 

C uous aues elt. f ou ourquoy Fues bous eſte; 


ye have nat ben, hauyve nat 


ov naues pas a ourq aue 50 p pas 5 ellt, 


haue they ben, 
Lie ont efte ponrauor Ont W 
13 


> Wu 


CTuſi ſetag, Pourquoy eras 


they haue nat ben, aue nat Fr Greys 


J. nont pos me bee Fore i 


3 had 


Thou hadeſt ben, hadefthou ben, 


¶ Tu Auops eſte, Come Auoys tu eſte; 
Tiyou hadeſt nat ben, why hadeft nat thou ben, 


vad ben, ben, 
314 auoiteſte; ;ComeAuoit deli. en 
He had nat ben, had nat be 


Jl nauoit pas eſte, Come Nauotcil pas e 
CTyex plurell nombze, 


we had ben, had 


¶ No? auotos. eſte; Pourquoy Auoios no® el elle. 
we had nat ben. wor nat we ben, 


A=: nautös pas eſte, Po. q-Naulbsn no? pas tc 


den, why gad 


CUous auies eſte, Pourquoy Zuitz vous eſte, | 
had nat ben, why had nat ye ben, 


uo⸗ nauies pas eltePonrg.Names bo? pas i Þ 


a | chey 
CI Jhallotent ecke, Comeau dient il pas ele. 


They had nat ben, why had they nat ben, 


Che pore 

J tall be, why : 

C Je ſeray, Come Derap le, 
5 chall nat be, why cat nat I de, 


Jene 3 Come Ne Wn ** 


I be, 1 


Chou ſhalt nat be, why — thou nat be, 


. 


: 4 . F +4T is 
n . : ; 
" 4 3 8 {xe | 
"+ - -- wo 2 > 
z 


Jau 200 meJuo eſte. 
, me b * WF | 
¶ Jauor nat 75 A Had "2 — 


Je nauoys pagefte,Come Nauoyie besen, 3 PL 


Tu 1 nauops pas alte Com: e Nauoys tu pas ft, 


FA 


251 nauoient pas eſte, Come Rauoiet tiʒ pas eſte. 15 


Cu ne ſeras Par outage Ne Y tupas. | 


8 
. 


quilʒ ne ſoient pas, 


C vous pꝛie que ie cote,que tu lops 9 dude 


* 


C. tody 8 


C Iifera,Ponrquoy Dera 2 * . 


Il ne 


all 
8 ou * 
ous 5ne ſeret ;pas, Pour © rquoy E bo pas. 


CI ſeront, E ourquop 


CTuep mall nat 


Aue ſeront pas,Pourquop dg 
C.The! lmperatyne. 

Be thou, 
C Soys 4 —— d Sopons nous \ſopes _ 


be they 
loient tits, 


they be, 


eee 
Cie güte tu (oys,quil ſoyt, Que nous ſotons 


que vous fotes,quils ſotent, | 
thou be mat, that de 


Chat 
Tais. Que tu ne ſoys pas, quit! ne opt p t popnt, 


gat we 17 nat, as.q 3 
dus ne io os 
Due nous ne loyons p! Aue ous ne ſopes pas, 


| C. Cheoptatiue. 
„ ee | 


Chat! we 298 (that; 4 p q b. 
eren e tret 


wolde to god tat J were, that 


CPleu®adienquerefufſe;qtufuſtes, Fun * 


Thar ee |, 


Que nous __ vous 5 fyſles quils f wy ent 


e 


S eſte query 552 
quilapteſe,Que nousapons elte,q bous ayezeſte | 4 


that they hae ben. 
quilz Layers cf ee, The peterit pluſpk. 


CO0 > (cate et eſte, 1 ucaſlegelechi an eſte. Se 


no? allt ons clte, get vous euſſeg elle liz e eullẽt eſte. 


¶ The contunctyue is both in the pꝛeſent and pre 


tetitj, lyke che opeatyue, 
whan TAfhalbe. thou it 


CThe kyꝛtit kuture, Wals Que ſope,que, tu hos 


they, Halde. 
qutlz ſotent. 


C The future "Ir", of thebbeenci itiriove, 
Jelerope tu le Kulde be, he Hals be, we Guide be 


CI elorape, tas ſerops ll ſeropt a e 


bous g r th eroient, ERIE 
The ame ge. che MI 12 


1 


Gerundif.Pour; ice, Eü eſtant. ac. Ind mie 
; "Ap. 


ay this . 


quil ſoit, Pats, que nous lotons, que vous fotes, 1 | 


inoꝛe ate ye. Foz enſample ot the whiche; Jwpl 


nat, and, Fdo,ye do nat, 
cipall in 


Lfo it is to be noted that there ben certayne 


anfweres both in the 
tion of a thynge, as — ens pare 
ther may ſaye, ye be nat, whert he may anſwere a 


gayne, J am, æthe other graunting the ſame ſhal 
ſap, ſo ate ye. And likewiſe whan one doth aſtirme 
a thyng by way of negatyon. as whan he doth ſay 
Jam nat, it any wyll deny the ſame, he ſhall ſaye, 
ye be, a ik he wyll graunt vntoit,he ſhall ſaye, 


make therofa coniugacyonfull requiſybe # neceſ* 
ſary to the French But pe ſhall vnderſtide 
that the verbes onely {erueyou to thts pur- 
pole that is to ſaye,Haue,doand am, Foz yt one 
fay, J am:ye mape ſape;yebenat.Jhaue; ye haue 
— 


Che indicatiye of aly;mation. 


{1K 


k „t be © 20 | 
— eſtes 
Hon eſtes 
But pe be $1543.14 
Sy ſommes Syctes Sy font | 
Doe be we 
Ce ſommes mo Ceeltes mon Ce ſont _ 


Can (ofoxth thozow al the tices and modes of 


was, Jwas nat, | 
all the tothet twayne , As Jeftove, Non eſtope, 
But J was, fo was J JI FCapde, I dyd nat 


Sy eſtope.ceſtope mon, Je Dyloye.non fayſove, 


Bat fed, ſoa dyd I. had, Lhadnat 


Sy faiſoye, Ce faſote mon”, Jauoye. non auope, 
But I had, co had J. Jhad Jhadnat Fſhal haue 


I Qall aac, but 1041, ſo hal J., 
non atap, ſy aray,Ce aray mon, whyche thze woꝛ⸗ 


des ſhal ſerue you to any vertbeg lignifieng either N 
¶ Example fo negation. 


doing 02 (ulkcyng, 


am nat, But zam. J am nat, Nomoze am J. 


G ne ſuis pas. ſy luis. Ne ſuis,cene luis in on, 5 
do nat, but J do, J do nat, Ao moze do 1. 


Je ne kap pas. Sy fap. Non kay. Ce ne fap mon. 


I haue nat, Bat J haue. Jhaue nat, No moze haue 4. 


Cd] Jenay pas. Dy av. Aon ap. Ce nay mon. 


C4094 haſt nat, But thox datt. Thou hait nat. No moze haſt thou * | 


¶ Tu nas pas. Sy as. 


＋ 


n I, do J. daue 1% no, 


Ouy,Neny, Non, # to ß interrogation negatyue, 


Inaat , do nat 3. haue nat FI. 
as Neſuis ie pas, ne kay ie pas, Naiſie pas ye hal 
anſwer as is laid bekoze intheraple of the negatio = 
wherkoze this is ſufficient foz this pzelent rule, 
other contugation of theſe two verbes in latyn, Uado. and Eo | 


A witche both verbes of one ſignificaton ſignitpeth in eagiyvſh, 1 
go, the which go, is dekectpue in tye freuche touge, wherfoze the tone 


maſt delpe che totyer, 1 5 
.C.The pzeſentof of the chewyng moade. 
I g9, wap I, 
Ce vor, Pourquoy Up? _ 
80 nat, nat 


Je ne voy poynt,Pourqu op Ne * i popnt, 


Dy auoye,Ce auope mon. Je eus, non eus. Jarap < 


onas,Ce nas mon. c, 
Touchpng the contugation interrogatpue, As 
Duis ie, fais ie, ay ie, ou non. yeſhallanſwere, 


„ 
| 10 
| ; 


— een etna 
1 p 
e o 


| ; | 2 [ 4 
| 5 | 
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| ; 
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— why goeft Won. 


N C Cu vas Pourquoy vas tu. 
Thon goeſt nat. why  goekt tdou nat. 


| Tu ne vas pas. Pourquoy Ne vas tu pas, 
| J1 vs, Pourquoy vail. 7 
| CI gocch nat, why oer mat be. 
Fine n Purquoy, Ne va il pas. 
8 ne. 


C5 Nous ations, Pouruop Allons nous. 


nat, nat we, 


Nous nallons pas. Pourquop| Nallons nos pas 


(uon alles Pourquoy Illes b vous. 
nat 


Uous nalles point, Pourquop Nalles bo? point, 


Tbey 80. why 


«a 125 e vont Tz. 


Tiey 80 nat, go nat they, 
Ahne vont mie Pourquoy Ne vont itz mie. 
CThi he pzeterit impatket, 

JÞpd go, dyd 180. 


C5 allois Pourquoy Allois ie. 
dyd nat 0s. why dyd nat FT 0. 


Je nallois pas Poutquop nallois te pas. 
Tou dydeſt go, hy dydeſt thou go, 


C Tu allots Pourquoy allots tu, 
Thou dpdeſt nat 89, why dpdeſt crhon nat go. 


Cu nallois point -Pourquoy Nallots tu point. 


Me dpd go, wpd he go, 


C Jl alloit Pourquop alloit il. 


De dyd nat go, byd nat be go. 
Fi nalloit Pas,Pourquoy nallottil pag 
EY U.Theplurell nombre. 
we 0 
Cs No us allions,Pourquoy Allionsn nous, 


we dyd nat 2$o, why dxd vet 


— Nous nallions mie, Pourquoy Natllibs nos mie 
Uous 


Cuous 15 allies, Coment Was! og 


ye Dyd mat $09 how 


er yd go, % dys 


EE allotent, Come allotent ils, 
Thy dyd nat go, dow dpd they nat go, 


Iz nallotent pas, Come Nallotent1lz pas. 
eb . 


C Jalay, Coment Flap ie. 


went nat, how went nat J. 
Jet nallay pas, Coment Nallay te pas. ; 
T104 went how went thou. 


¶ Tu alas, Come Alas tu, 
C104 wenſt nat, how wenſt nat thon, 


Tu nalas mie, Come Nalas tu inte. 


t went, how went yes 


* 1 5 
C alla Coment Alla il: 74 


Ve went wart, bow went nathe, 


IJinala point, Coment Nala il point. 
¶ The plurell nombze. 


went, do w went we. 


6 Nous alaſmes, Come Ylaſmes nous, 
we went nay, Howe went we Hat. 


tacy 80. 


wen?, 


C.Uous alaſtes, "Bourq.Alaſtes vous. 


went nat, hr went pe nat, 


why wont thep, 


CIl allerent Pourg Allerent ils. 
In zey went nat, went nat they, 


nallerent nie, Pourg-Nallerent ilz mie. 
The pzeterit indituutik. 5 
w The Þ} I gone, | | 5 


q Jap alle, Coment ap tealle, 


yauc nat gone, how haue nat J gone. 


e nay pas alle, Coment Nap ie pas alle. 


dyd nat e %% 


Udus nallies point, Comet nallies vous ook 
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Ko? nalaſwes beam che — nous point. 1 


Uousn nalaſtes pas, Pourq.Nalaſtes vous pas, 1 


P. ti. | | Ta | 


Thou hoſt gone, why haft thou gone, 


¶ Tu as alle. Pourquoy As tu alle, 
Chou haſt nat gone, why hoſt thou nat gone, 


Tu nas pas allePourquoy Nas tu pas alle, 
Dec hath gone, why hath he gone, 


Ita alle. Pourquop Jil alle. 


De hath nat gone, hach nat he gone. 
Ina poynt alle Poutquor Nad il point alle. 
¶ The plurell nombze. 
we haue gone, why haue we gone 
C Nous auons alle. Pourquoy Juos nous alle, 


we haue nat gone, whp haue we nat gone 


No? nauõs pas alle.Pourq, Nauos no? pas alle 
pe haue gone, why haue pe gone 


C uous aues alle, Pourq.Jues vous alle, 


vt haue nat gone, why have nat pe gone. 


No? naues pas alle Pourq.Naues vo? pas alle, 
They haut gone, how haue they gone, 


(Iz ont alle.Coment Ont ilz alle. 


They haue nat gone, how haue they nat goue. 


Ilz nont pas alle. Come Nont ilz pas alle. 
| 'Thepzeterit pluſparfet, 


Thad gone how had I gone, 


Jauoy alle. Coment Auoy ie alle, 


bad nat gone, bow had nat T gone, 
FJenauoy point alle. Coment Nauoy te point alle 
Tobou hadeſt gone, why hadeſt thou gent. 


¶ Tu auois alle our quo Auois tu alle. 
Thou hadeſ nat gone, why ha deſt thou nat gone 


Tu nauois poit alle-Pourq, Nauots tu poit alle 
He had gone how had he gone, 


C Tlauott alle. Come 9 


Dc had uat gone, bow nat be gone. 


Il nauoit pas alle. Come Naoit il pas alle, 
¶ The 2 nombze. 


we had gone had we gone, 


C Nous autons alle.Coment Iutons nous alle. 
we had mat gone, bow bad we nat gone 


No” nautos "_u alle. Comet nautos no? poit alle 
Uous 


pe Had gone, why had ve gone, 9 


 Uous auies alle. Pourquoy auies vous alle. 
pe had nat gone why had mat pe gone. 


Uous: nauies! mie alle, Po. q. Aauiezʒ vo? mie alle. 
They gone, why gad they gone. 
C Jl Juoient all 


e. ourquoy Juopent ilʒ alle. 


had nat gone, why had ther nat gone. ] 


yep | 3 - | 
I3nauoict point alle, o. q. nauoitt il3 point alle 4 N TE 


The future, 

I thall go, why Hall J go, 
Je prap, Donner P2ay ie. 
7} Wall nat go, Mall nat J 80. 
Fe ny2ay pas, Pourquop Hpꝛap te pas. 
Thou chalt go, How ſhaltthou go. 
¶ Tu pꝛas, Coment pzas tu. 
@Tiou chalt nat go, Howe ſhalt nat thou go. 
Tu nitas pas. Coment niras tu pas. 

He chall go, Howe chall he go, 


[ yza,Coinent pꝛa il 
CI Lu nat go, — den nat he go. 


Il nira point, Coment nira il point. 
¶ Theplurell nombze. 


we ſhall go, whp ſhall we go, 
C Nous y:ons.Pourugqoy yzons nous. 


we ſhall nat go, why (all nat we go. 


Nous nirons pas Pourquoy Nirons nous pas. ; 
ye ſhall go, Dall ye go. | 


C Uous yzes, Pourg.y2es vous. Jas || 


ye Mall nat gs, whp Hall nat ye go. 


Vous nites pas. Poutq. ites vous pas, 
They (hall go, Howe ſhall they go, 


¶ Ih y;zont,Coment yzont ilʒ. 
They call nat go, Howe (hall thep nat go, 


Ih niront mie. Coment Niront iiʒ mie. 
C.The imperatyne. 

Go then, Ge de, all one. G9 

C.ua tor, Iplte e lup,Uopſe lup. Alons nous, 


Alles vous. Uoilent ou "atllent eulx. 
P. iii. 


 dyesalle,Quilz aycntalle, 


Chi e kyꝛlt future; 


that thou „„ 

is que tu voiſe ou aylie,quil boyſe ou aylle? 

"that we as, that pe go, that they go. 
que noꝰ allons,que vous alles Ul voplet ou aillét 


CThe ſeconde future negatif, 


| Kepe That thou go nat, all one 
Garde, Que tu ne aplle point, q̃ tu ne voiſe poi 


that he go nat, all ene That we go nat» 
quil natle point,ql ne voile point, "Que no? nallos 


_ 


that ye go nat, that rhep go nat. all one 
| que vo? nalles, dt; ne allet poit qlz ne voiſet point 
- CThe Optatif, 


wold to god, Di piap you that J go, 
C Pleuſt a dieu, Ou te v9? p2te, q taille ou voyſe, 
that thou go, that he go, That we go, that ye 
que fa ailles, que il ane, Que nous allõs, que vo? 
| that thep go. | 


alles,Que ilz allent, ou voilent, 


¶ che p:cterit imparket. 


with mp wyi!l, Tat J went, that thou went, tchas 


CI ma voullete, Que tallaſte, que tu allaſſes ,q 
wen?, that w: | 


went, that ye went, 


il allaſt, que nous alliſlions, que vous alliſſies; 
that thep went, 


quils allaſſent, a 
C che pacterit parket. 
wonlde to god that J baue gone, that thou haue 


¶ Ala miene voullente, Que tay alle, que tu ayes 
gone, that he haue gone, That we hae gone, that ye 


alle, quil ayt alle, Que nous atons alle,que vous 


haue gone.that thep haue gon”, 


The 


CThe pꝛetetit pluſyarfet. 


O if Yhad gone, ff thou had gone 


CO ſp ieulle.alle,Setueuſſealle, be d euſt; le, | 
if we had gone, ff pe had gone, i they. ð Bn 
De no? euſſons allę, ſe vous eulles alle le il eule „ 
ad gone, „ 
ſent alle. | g : 2 | 


CYVemay make afuture of the pzeſent, Sayeng | 
with mp wyll- That Imap 8 anone 8c. ü 


C Ima voullete, Queteaplle cantoltetcetera>—«& 
ie voyſe tantoſt. ac. | „ f 


¶ The conſunctif pzelet a thꝛe pterites is [yke the El: | 


whan, 


optatif, Sayenge.Come 02 quant, befoze the vers 


wolde to god 


be,leupnge, J ma boullente acc. 


¶ Che future boꝛoweth of the potenciallmoode © ib 
whyche maye be tourned ſic maner of wayes after _ 


the indicatif, oz elles oil Brees the leconde con- 4 
I Gold go, thou Was; go, | n 
function. Je pzape,tu 220PS, 1 ere FRO 
pe huld go, they ſhud 1 
vous y2tes,tl3 potent. B | YU 
( The feconpe future. SI: 
han 1 Call go, all one wyan tho ih alt ge 


¶ Sais Que ie aille, que ie voyſe , que tu ailles, 


all one whan de chuid go, all one whan we nid 5 +; 
que * voiſes, que il aille, que il voiſe. Que nous 
when re wan go, whanthey wal go, alone, * | 
allons,que vous alles, quilz aillent quilz v © nt. I 
"Code. | 


Che indifinitif. Aller, ¶ &he pitterit. r 


gone, Goyng, | 
alle, .L Che $crundlf, Allant. „ 


JErefolowethanother contugation, whiche 
may be turned. xxt vi. maner wayes lyke the 


piecedent, 0: els.xii.in euety parſon, addyng Me. 
te. n the kyꝛſt coniugation but foz to elchewe 
pꝛolixite # ſhalbe ſyngle. 


A ſe, ton tre ſt, he keeth, we te; ve Ce 
Ce vob tu voys il voit. Nous veons, vous vo 
| they le. 

ies, ilz votent,  <C Pzeterit imparfet.. 
dpd ke, thon dedeſt ſe, he dyd ſe we dpd ke, 

C Je 1 veoies, " veoif Naus vetons, vo? 
Q. Je veop, 

vetes.tlz vetoent, Pꝛeterit parket. 
'J ſaw, thou raw he ſaw we faw 
Je veis tu veis, il veiſt. Nous veilines, vous 


y ſaw they | "faw. 
 vciftes., ilz veirent. ¶ Pꝛeterit inditkinttik. 


4 baut ſene thou haſte ſene, he Jath ſenc, we haue ſene, 


¶ Fay veu tu as veu, il a ben, Aous ayons bet, 


pe haue kene, thep haue ſence, 


vous aues veu,t ont veu, ¶ Pieterit molt pfet. 
J had Ccne, "thou hadeſt ye had 


¶ Jauote veu, tu auois veu, il auoit beu. Nous 
| hao ſene, pe had they had lene, 
autons veu, vous autes veu,ilz auotent veu. 


¶ Thekuture. 
J wall te. thow chalt, he wall we Chal te 


Je voiray tu voiras,il voira, Nous votrons, 
pc thall they (hall Ce. 


vous voires ils voiront. C.Theimperatif, 


Se thou oz he, Ce we, fe ye 
C.Uvis toy ou luy voions nous, voles vous boi 


thep. 
ent eulx, ceulx, elles, celles, 


Both futures.affirmatif and negatit. 

Do chat thou feeſt oz that thou ſee nat, that 

CFais que ty vote,ou quetune voie point, quil 
5 wow! 


leeth en that bettet n, That we fe en that ©" 
vole, ou quil ne voye poit. Que no? Kons. 2 B 
nat. that [= 

nous ne votons point, que vous voles , ou aue ne 


they Ce 0z that they Cceth nat 16 
votes: en” ©quih votent, ou quelles ne votet der BY 
The optatif 3 . 7 


wolde 4 vou, that I. =, a | 
(Ala miene boullente. Ou te vous She, ee 
mãp ſe, that thou'mapt ſe that he map le, that 5 | 
vote, que tu votes,quil voie Que nous us votons, 3 
that pe map ſe, that they map ſe. | 
que vous veies,quilz vei ent. Czdzeterit impkef, 


wolde to god. that J could fe, 


¶ Pleuſt a dieu die veiſe, q tu veils, quilt veiſe, 


| That we coulde that pe © 
Que nous veiſſions,q vous veilles,qlz deln. 
Pꝛetexit parket. | 
with my wpl1 That J haue ſene, that then ECO: ; | 
C3 ma voullente. Que tape beu, que tu apes vey ; A 
chat he That we haue fange, that pe CE 
quil ate veu. que nous atons veu, q vous ates ber 


that they 
quilz atent ven. C3 Pluſparfet, 
O (f Abad fene, i thou yadeſt eden — 


CD le leulle veu ſe tu euer veu lil eulle deu. 
we tk they had tene 
Se nous eulfons veu, le bos  eulſies 


ene —-—ͤ— — 
— ns” 
4s 


fil euſſee veu 
¶ che ſubtunctif is line the Optatif. The fyzſte 


ulde Ce, 


future of the ſubtunctiue is Je voirote, boprons, = 


voiroit,goirions 'votries, votrofent. th 
han 1 halle, 


¶ Che lecõde future. Mals Que ie debe 4 4 
quit voic Que no? votds,q vous  voies, ls voiet, a 


Cue iftnt ar nen urg Audit b deu, bol 3 
¶ inis ; > 8”. 22 ; 57 | . i ; 2 N 
» * 0 f % 2 wi 2 
— 6 ; FI 


me 


* 


An Nother coniuga. bpon "OS do you. 8 howe 
do ye fare, xifyedotakethe verbe after the 
kyaſt contugation,ſaieng Je pozte,pozte ie poutq. 
pozte te#c. And lykewyſe of ie lay. tap ie fic. ye ſhal 
tourne it.cxx bi.wapes in one tenſe and tf pe turne 
it ałter the ſeconde coniugation, ye ſhall haue an 
bundzed and. viit-wayes in one tente, addynge to 


it Me, te, le, Nous nous, vous vous, il; ſe. 
How do J fare, 03 beare me, how doſt thou kate, oz bere the, ha we 


Coment me poꝛte ie coment te poꝛte tu, coment ſe 
dothe he fare, Bowe do we fare: ho we ds 


you il, Coment nous poztos nous, comment vous 
fare, how do they fare, | 


poztes vous coment ſe poztent ilʒ. 


Che pꝛeterit imparket. | 
Howe thox, 


howe dedeſt 

¶ Coment Se poztoy ie, coment te poꝛtois tu. 
owe dyd he. Howe dyd we bere vs, | 

coment ſe poꝛtoit il, Coment Nous poztions no?, 


how dyd pe, ho we dyd they 
coment vous pozties vous, coment ſe poztient ils, 


The pꝛeterit Fettes, 
| thou, howe 


bowe dyd LS: © ho we 
C Come pe poztap te comet te te poztes tu,comeng 
dy} We beare bs, bow 


ſe porta il.Coment.Nous poztalmes nous, comet 
dyd pe beate peu, Howe pd they beare them. | 


7 vous poytattes vous,coment ſe pozterent ilʒ. 


¶ Thep?eterit indiffinitif. 
Howe Haue J ue ker I 


5 C.Coment map ie pozte, coment e 


ie enten. 
Howe Mane we 


Sa ll pozte, Corfit Nous auons b nous pozte, cotht 
baue pe bone you, yhowe Have they bone chem. 


ous aues vous pozte, coment Se ont il; page 


Che pꝛeterit moſt 1 | 


How Had bene me, do we ha deſt thou 


hoe Had ye bone yon, dowe Pad they 


co. Uous auies vo? poꝛte, co. Se auoient Ilz poꝛte 
 howe Had he bozne dem, Mowee Had we bozne vs, 1 


co. Se auolt il poꝛte. Co. Rous auiõs nous poꝛte, 


¶ The tutute. 
Howe en  Jbcareme, howe 00 t thou bere the, 


Comet Pepozteray ie, 
2 Gall ava — — Te * 


co. Me poztera il, Coment Nous pozterons nous. 
howe call pen beate you, Howe Mall they beare them. | 


coment Uous pozteres vous, co. De pozteront ils. 


CThe Imp eratyue, Optatiue and Conlunctiue. 2 
may nat ſerue wyth this wo2be. Coment.ſaue one 
ly the Future ofthe Potenctal moode,whyche is. 


1 chulde beate, thou Huldeſt ge Mulde we chulde beare, ye | 
R Pozterions pozte» | 
they chulde beare | 


ries,pozterotent, Aud if ye wyll gothozowe the 
ſayd modes, pe ſhall folowe the cerminatis or this 
perbe, 1 go,whiche is ſette bekoze e. 1 

¶ And touchyug,Yowe do you,ye hall euer put 


IJ howe 
Le,befozethe berbe, ſayeng. Comet Letap te co, 
doft then, howe docthehe, Howe: do we, 


Le fais twe0-Le fait co, Faiſons nous, aictes 


¶ Coment Wauoytepozte;co.(Tauoys tu pozte, . 
+ p92 


bons tant ils, ot elles. And lpkewile of all the pze = | 


Ae, Dowe Dpd 


teritis ſayeng. + Cot met Tel 


keiz le, cot Lay! te katt. co. Lauop ie fait, co. Le „ e 


ie coment 1 le. c. Cf inis. 


1 


? 
F Y 
| 
+1 
{ 
- £ 


| 

75 | 

114 Kc. oment EL 
, | 

| 1. 


een e of a verde der 5 


ctykt in frenche,whych is J am wonf,becauſe it is 


I am wone, thou art 


a verbe tate and ſyldome vſed Je ſeulz, tu ſeuls 


bc is wont, we be wonte, pe be wonte, they be woutre, 
il INE] ſeulmes.vous ſeultes,il3 ſeulenc. 
The pzererat umparket. 


thon 


: Citconloiee lollois {lfolloit,Rous ſoulions, 


vous! foulies, 't ſouloient. ¶ Pꝛeterit pet. 

C.Fe deutz tu ſeuls, tl ſeult, Nous ſeulmes, vous 
ſeultes ilʒ ſeultent. There is nomoꝛe of this, — 
be oz; pf we pzocede dean further,we do ſay J haue 


et Jers de cout oume, 


- had cultomed.J bad. Jſhallcu ome, # ſo fozth, 


C Fnoder $be dekectif whych is it is lawful to me 
Thys verbe mape be tourned. rrxbi. wapes, accoz 


orgs to the fyʒſt coniugatton. 
| Fe is to me laukul, it is to the it is to him It is to vs 


"C Il me loiſe, il te loiſe, il luy loyſe. Jl nous, 
ft ts to pou, it is to them laufull, 


il vous, iz leurs loiſe. dag impket. 


It is to me laufull, to the, to him laut ull, 


fo 
C.Fl me lopſoit, il te, il lup loploit, inous, il vo? 
to them lawfull, oz licite, 
ilz leut lotlott. Pꝛeterit parket. 


i Came me loiſitt, ute, l ur darf. Jinous d bons 
ſlz leut lotſit. „The inkinttik. 


It hath ben to me fa to the to him to vs 


Alma eſte loiſtble, iltaeſte eſte Aa a, Al nous a, 
che 


u them laukull, o 
i vous a Alexa chte loilibl loilible, 


¶ be pluſparket. 1 


had ben to ind, oz elIs tit had behoue 


CJlmanoitefe loiſible , il tauoit eaptbe LIT 


il lup auopt cſtc lopſible, E nous fl bous,tls leur 12 . 


auoit eſte n. HS: 
ſhalde fo me. © (t Hatde to we 15 a. 
C. The future is Ilm me loplera,O; elles l me ſera 


loyſpble. 
¶ CThe future of the imperatif whych is negazife 


Loke that it be nat laufull to tue. 


is, Garde ou Fatt3,quil ne te loiſe. 


That it were ts we laukull. 


¶ Che parfet>Quil me kuſt loiſible. cer pes 


terit impartet. Qui me laiſiſſe. 
That it haue ben to me that he had ben to bim 


¶ Che partet. Quilmaieeſte, quillup art eue 
loiſible, and ſo fozth, 15 
That it had den to un laat 


The pluſparfet.Quil meuſt eſte loyſible. 


| pzelent fo; the ſeconde future, 
How it Culde be lawfull to me 


The Cubractit is lyke the optatife, t abynge . ; I : 


Cbeky;\t future Come i me lopſeroit, come il TH 


te loyleropt, come il luy loyſeroit. Come ilz nous 
lolerotecbe — _ v leſeroſt,cometleur rkg | 


FT 
— 1 
, 1 


Amis. 15 
Corilgation of thys berbe Care. 
the moſt parte is negatyue, as „IJeate nat, 


And if ye wyll adde this wozde it, vnto the ame, 


en 3 


8 


DT vous chatile,quil ne ie Vous chaille. Gardet 


Jl r pot ne vous 


22 ne ten.il ne up en 
ne leut en chault. 
tate nat, thou cerett na, 


CIinemechaule tnefechaultlſne lup,” Ane 


nous, il ne vous.ib1 ne leur chault. 
„ ietetit parket. 


at care, 


CH ne me, il ne te, il ne luy chaloit. Jlznenous, 


ilz ne e vous, l ne eleur chaloit. 
¶ pꝛeterit pertet. 
3 caced nat, 


CI ne me, il ne! te ul ne luy chalut. Jlz ne nous 


Ilz ne vous. llʒ ne leut chalut. 
J have nt cared 


¶ Thepzeterit indiffinityk. 7. ne ma chalu b. 
| ¶ Pꝛetetit pluſpartet. 


Iba nat cared. 


C| Iine eee tauoit, il ne luy auoyt. Ilz 


ue nous, lz ne vous.tl3 ne leur auoit chalu, 
([ Thekuture. 


thall nat care, 


CF ne me chauldta. il nete,flneluy , Ilz ne nos 
- thnevous,il3 nefeurchaulozs C Imperatit. 


Cate thou nat, im we Ust, cart pe, care they 


Cs Ne te, ne luy u ; Ken nous, ne , ne "ne 


Se Chat 8 care that thou nat care, Sec we 


Garde Quil te chaille, ql ne te chatlle + Gardos 


that we care, that we nat care, re that 
| quinous qvlle, a1 nen nous chaille. Gardes gud 
pe care, © ' care, let them Ce tha 


Ile 
7 


cars, that they nat care. ; 
chaille uli ne leur dalle. ON Ciptatif,. 
FET my wpll. Chat cate, that ye care, 


ma voullente. "Nui! me challle, 1 te chaille, 


C3: he cars That we cate, that tate 


qull iup chatlle.Quilnous chaille,dl 1 bo? chaille, 


that they care, 
quil leur chaille. The imparket. 


wold 
DPleuſt odieu. Quil me chalulle, qͥl te , 
that him, 


that they care. 


chaluffe,quil leut chaluſſe, Peeterit get. 


with wp 'wpil. bat I haue, that 'thou bait 


Cd Ima voullente,Quil mate chain gt taie chalu 


that he hath'care, dba that ye that they haue carc, 
qͥl lup apt chalu. quil no? ql vo? dl leur apt chalu 
¶ Che pꝛeterit pluſpartet. 
O ir IF had care, t thou habet, if he had, care 


CO Sil me cult, ll teuſſil lu euſt chalu , Si i 
we, ff pe they had care, 
nous (il vous, ct leut euſt chalu. 


I pay to god. 


CThe futures like the pzeſct as. Je pzyea die 


that J care nat, 03 that I care. 
qutine me chaille,ou qui me chaille. 
CThe Waden is he the optatpf. 


Ce future, Mais quiln me echaille,x ſo fozth. 


hall nat care, thou 


Cdetreoefuture, Mare win 


te chauldzoit,1l ne luy cannot. = chth nat Ta 


C. The (ndifinittue.Ji ne peult chalotr, | 


Note that 1 is | 4 
. ones this wende, A 


it is negariue, B 
X * 7 1 as f 
* 7 
4 U 


. 4 hs | 1 
[as 
* 4 * 


tate that thou * 


quil lup chaluſſe, Quilnous chalufſe, quil vous Wl 


and een „5 


A. Nother coniu ok two verdes together 
that is to ſap, ierche in englyſhe, and bes 
cauſe I wyll eſchewe pꝛolixite, I wyll touche but 
the n nombze of enery cen cenſe. 


CJe Lerche.te quiers,tu cherche, tu quires, 


a cerche, quicrs- Nous n quitons. 


vous cerches, vo? quiers, 1 cherchent,tlz qutrent 


Cp2eterit imparket, 
7 dyd ſeke oz Cercye 


C Je cerchoie, ou e. 

¶ Che pꝛeterit parfet. Je cerchap,on quis, 

C Thepzeterit indifinitif,Jay cerche,ou quis. 
Conght. 

C.Thepzeterit pluſpartet, Jauote cerchs,ou quis 

C The future. Je cercheray, ou ou Quereray. 4 

¶ The emperattk. Cerche top,ou qu quirestot toy. 


Seite 


Querons nous,cerchons nous, quetes vous, cevs 


| ches.qairents eulz Lerchent eulz. * 
Wen feke, thet chou Cerche, 


¶ Che future, Sarde quetucerche, quote quiere 
¶ The ſecõd furur.Garde din ne cerche ou u dere. 
avoulients, £ 


C.The optatif.A ma Due te cherche, 
ou quiere, 


J dyd ferche 


¶ Pꝛeterit * a dieu Due: ie cerchaſſe 


pleuſt a dieu que ie quilſe, 
| | The 


C The 22 pater d ma voullente; C Une * 


cetche, o quis. SR IL 


¶ Che pꝛeterit pluſꝑłet. O ſe iculle cerche,ou 45, „ 
it thou gad tk de had. | 


De tueulle ſil euſt xc, 17 2 N . 
C The ſubiũctit᷑ is like $ opta. W his thꝛe ust . 


whan Flballſerche. 


ture. Bats que ie cerche ( 
¶ The tyꝛũ future.P 844 e lecerche, ou quier 4} 


Che ſeconde future. Jecercherote, ou d eroie. 


quererois, toit ri ons, ties, totent. 
To ſene, and (erche. 


¶ The intinitit. Cercher ou querit. 


¶ Note that this coniugacion may be turned ſix 1 


and thirty maner wapes after the z ſaneuge. 
I tens, tene J. why ſcke I, I ſecke 


Jecerche,cerche te, P0.quoy day te. Je ne cer⸗ 


nat, feke nat J. ſcke nat IF | 
che pas. ne cerche ie pas, Pourquoy ne cerche ie | 
pas. c. Oz elles an hundzed and. 'viit,wapes in 
c 
oue,tenſe,ſapenge after the.it.conſugation, Je „ 
me, eke I him ſerche, | 


quiers, ie te quiers,te le quiers.and to fozth tour⸗ | 
ener ¶ Lone vponthefe _—- 
code contugatton, . 
e e DR OE as 


' 145 


A Coniu of a verbe charmu8 t en 
nonced wyth double ll accoꝛdynge to the ſe= 


uenth tule that is ummediatly after the pꝛologue, 
R. N 


ſHalvea patron example oz all ſuch ver 
2805 contugation map beturned ſix and 


beg 995 
way es atter the kyzdd, oz adund ed J. viii. 


knele, 

eee ben. 12 17 megenoulle 
te bzonlle, tc toulle, le moulle, ie outle, le foullede 
Fatoulle, i fatcoulle,ic barboulle, ic taille ſebaille 
te babil talle, and dſuche Fiede, = 
C3e e mengenoulle, tu tegenoulle, Uſengenoulle, 
Nous neon noꝰ engenoullons vous vo? cngenoulles, 
th ſcngenoultent. Che pzeterit iwpfet. 
C. mengenoulloie,tu tengenoullots, lenge, 
noullott,Aous no? engenoulltös vous vous en⸗ 
genoullles-tl6 ent. - Che pꝛctetit pfet, 


C.Je mengenouliay, tu tengenoullas, ilſenges 


rou 


noulla, Nous no? engenoullames , bous vous en 
ö N Hllngaaties , CP. ind - indifinirik, 
cms engenouleru tas engenoulle, fe- 
genoulle;nousno? a auons engenoulle, vous vos 
aues engenoulle / ls it ontengenoulle, | 
„  CThe pirterit pluſparket. 


CJemay mauole engenoulle,tu te auots engenoulls 


« ſeanoit tgenoulle,Aous no? aus; 


A ke auotet egenoull 
bo? i e auo eamoulles 
CJeme mengenoulleray, tu tengenoull as Al 


Knele hose 


genoullera. Nous no? engenouller6s, vous vos | 
engenoulleres,tl3 ſegenoullerst. che impatif, 


925 1 
: 


* a 


Ceng enoulle top, ou fop, e ul 


engenoulles $ bous, duch ſen! ſeng 


„nn — negatifand aff 
* 


C Sarde Aud tu rengetoulle, que tunetenge- 


hat he nels, th 5 
noulle pas,quil nn hace pa pas 


that kncle, that 


Que nous no? engenoullös, que not nous ne nous en 


hacle nat that ye do that 


genoullong pas , que vous vo? engenoulles ue 


do nat 


knete, do rhat ther eie 
genountent, fatcres' quit ne eng 


C The optatik. & 12 la miene vouilet 


Chat I may knele, that then 


pale, Que le megenouil que tu 


. vous ne vous engenoulles pas.Faicres qu dul len 


enoullent pas. 


que vous vous en 
genoullent, 


wold mw god 


The paeterte ting packet. . 


7+ Oute bous 1 
u tengenoulle, quil 
ou quell ſengenoulle, que nous no? 10? engenoullss 
ulles,quilz b; ou quelles en 5 


¶ Hleuſt a dieu Aue mengcnoullatte,que rates. 
N. it. * 1 


genoutlaſſe,quilou flleſengetoullat, Aue nous 


that ye 


nous engenolliſſions, que vous vous engenoul- 
that they F 


liſlięs, quilz ou quelles (engenollaſlene. 
my worn 


¶ The pꝛeterit partet. A ma voullente. 
That FJhave kncled, that thou 


C,Que inaye engenoulle q! taye engenoulle, que 

that 

tare engenoulle, que no aions engenoulles, que 
that they 


boy ates engenoulles, quils ſe atent engenoullcs 
C.. The pzeterit pluſpattet. 


O and 7 had uncied iE thou badet 


CO ſe ie meuſſe eugenoullc 4. tute euſle engcs 


noulle.ſe l ſe euſt engenoulle, De nous nous euſs 


pou 
ſions engenoulles, lr vous vous euſles engenoul 


it they 
les, ſilʒ ſe euſſent engenoulles. 


¶ The ſubiũctit᷑ is lyke the optatit᷑, ſapenge.Cõe 
o Quant betoze the berbe. 


1 1. fy; Tuture. 
an 
Wals que ie 1 quett tu tengenoulle, 


quil ſengenoulle.Mais 0 que nous n nous engenoul 
whan whan they 


- las,que- voy t vous engenoulles, quilz ſegenouller 
C Thelecondefuturc, | 


I Quld knele 
Je mengenou netote. tu i tengenoullerois4 il len- 


gcnottUerott, Nous nous RUNS, vous 
bo ys engenoullexies,tlz ſcngenoullerient, 


The 


hnrte 


C The infinitf.Engenouller. The pterit. Bolt 


kneled to hncl: 


engenoulle.The Gerundil. Pour mengenouller, — 
newng _ 


De mengenouller,En mengenoullant. | 


wyſſh? the 


G (ouhaite en⸗ 13 
u ncie d 5 by 


genolle . And lyke wyle ok all the other verbes a 
bouereherſed, Fints. 


Contugation combinynge oz topnyn two 


A verbes togider,that is to lap, Jam & J do, 
takynge the pzelent onelp, in eſchewyng pꝛoſixite. 


whan J am at Teole, do my deuer 


¶ Quant ie ſuis a I, ie fais mon debuotr da 


to lerne my leon. 


p;endre ma leſſon, ou lecon. 
whan thou arr at ſcole, thou dee thy'dener to er 


¶ Quit tu es a leſcole, tu faig ton debuoir ae 


ne thy leren. 


dzetal, ta leſſon ou lecon, 
at Ccole, He'dorth his deuer to lerne 


CDuant {leſt aleſcole, il fait ſon debuoir dapze ⸗ ; 


ö 


dze ſa leſſon. 
whan we be at Tcole. we do our 


Quant no? ſomes a leſcole, nous faiſons note” 


dtuer to lerne 
dedaent de 1 1 


at FCcole, 


Cant vous eſtes a teſcole,vous A5 


Ju Wont 


"to lerne pour 


whan they be at coole, they do theyz deuer 
¶ Quant ilz ſont aleſcole Ml font leur daten da⸗ 


der ne 


theyz, 
pzend:e leur lecon, 


8.fit, © 


„„ 
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And ſo koꝛth thozow al the co{ugationof Jam, a, 
wzltten and ofthis verbe J do, whiche is in 
eterit tmparket. Je faiſole. 


CTye patert indifintel, ay fait. 
had done. 
 pluſparfet, 


auoie kait. 
Doe thou. 
che tuture Je feray, che. impatik. Faitz 


Loke that thou do. 


¶ The kutute Garde que tu kace. 
me do 
Narben d b ee 
22 That I des. 
TI! imparket. Due1efeille, 
That J hage done, 
qThepztert,paret que taye ka ict. 


That Jhat do 
pluſpfet. Qqueteulſſe fait: 


| Cebe ſubiunctif.lpkethe gpfaflk. 
C.The fy: kuture. Wals A ace. Che ſecod; 


Jeferay,rois xolt.Ferlbs.ries rolent. Che in⸗ 


©T3 haue kalt 
Faire,Pzeterit, Juoir t it Serundtk. 


In doyng, to do, fot todo; The ouertmowen, to be done 


f 71 „ SN FORE — 
CNote 2 to lerne krẽche q v, ꝓt mu 
e the ſayd contugation . ttii, maner of wayes, 


that is to ſay Aſtytmatiue and interrogatiue, and 
negatpue and interogatiue,as oÞ — en plainlt 
(wed here bet 


ze. 
C Another coiugation by way X Sotlitt6a like 


the tother bekoze reherſed, Aud fy: of the p2elent, 
quant 


when I repiife me vile t briekene 


' JF am tlenc aud pure, / by goodnes, 
Je ſuis nect #pur,necte ⁊ pure, pax bonte. 


whan thou tepute the, 


quant tu te repute vil; + 02Þ, vile 4 o2de,par bonte, 
thou art | 
Tu es nect et pur ner! tt g bute par humilite. 
whan he him repute, 


Jl eſt pur et nect pure nects parhumilite, 
whan we vorepute, 


quatnous no? reputons vilz et; 02d3, viles 4 0zds ; 


we be 
pat humilite.nousſõmes purs et nectʒ #c.p bonte. 


whan pe pou tepute, 


quãt vous voy reputes vil F 0203, vilez X 02des, 
par bumtlite.vous eſtes purs & nectz ac. pat bote 


whan they them xc 
quit ilʒ ou elles le ſe reputet bil x 0zdz, vilez 4 oꝛdez 


by mckenes, they 


par humtlite. Jl; ou elles, ſont purs + nectz pures 5 


be mckeneTe 


fo another coiugation wi two verbes toge 


e. that, whiche 7 neuer ſawe, 
G Duant te bop yop ce que ne betEtamars ,; ſepe 


ce que ue epenfap or oncques. 


Nuat ic ine repute vil a oz, vile x oꝛde, p x +5717 Fo 


by 'goodnes wy | 


quant ile ute pie d, vile a oꝛde pat bonte. 


t nectes par bonte. nd ſo fozth vnto the impera - 
tit, makyng other verbes by patron ofthe ſame. 


der euety of them twyſe rehetled, & the berbe 
repeted euer in te pꝛetexit parfet, and the tyꝛſt and 
gh all the modes and tences, the 4 


— - 8 "2 
: * 
: 


| Ry 


nan thon bert that, thee Won | 
Quaut tu vois ce que cu ne veis anni. pente 


ce que ie ne penſas oncques, 


wan he ſeth e 
Quant il voit ce quil ne veil tamays, Jl pence ce 
quil ne penſa oncques. 


wü an we fe that, that we 


Duans nous votons ce q nous ne velmes damals 3 


nous penſons ce que ne penlames oncques. 


chan pe Ce that, that pe neuer lawe 


Quant vous votes ce que ne veiſtes tamais , bo? 
penles ce que ne penſaſtes oncques. 


whan they fe 


Quan ii; voient ce quilz ne voitent camais, 10 pe 


ſent ce quene penſerent oncques. Ind ſo thzoughe. 
till the tmperatif, than ye map turne the Bbes if ye 
lyſt, ſayenge, whan J thynke that J neuer tough 
Iſethat I neuer ſaw. Quant ie penſe ce q ne pen⸗ 
lap iamais, Je vop ce q̃ ne veis oncques, ⁊ ſo fozth 


(Another contugatton ioinpnge 
tmo verbes . 


won Jam yet, * I 
ene 


(Quant ie chome, beſoigne pas, quant ie 
wozke. Jam vat dell. whan thou art pdell thou 


belongne, ie ne chomme pas. quant tu chomme tu 
_ .  wozkeſt nat, wan thou Wozkeft, thou art nat 


ne beſongne pas. quant tu beſongne, tune choine 
pdcl, wan Heoz he to ydell, be o + the wozkeeh 


pas, quant il ou elle chõme, il on elle ne belongne 
nat. whan be oi che deeth woxke, he 02 che 1s nat pdell, 


pas, ee il ou elne e ou elle ne chõme p 
| quant 


IN 


DL 


whan we be gurt * deu, mae; 
Quant nous chõmong nous ne beſongnons pas. : 
Wan we Woke, we be nar ypdel, | 
Nuant nous beſongnons,nous ne chomons pas. 
whan ye ydel, . [is 
Quant vous chommes, vous ne beſongnes pas. 
whan pe Wwozke, ve be nat poets 3 


Quant vous beſongnes vous ne chommes pas. 
whan they ben peel. woe ? 


Quant ilz, ou elles chomment, WH ou elies ne be- 


nat, - whan 


tber 
ſongnent pas, Quant ilz, ou elles b veſongnent, 1 ts 


be nat pdel 


ou elles ne chomment pas. And fo fozth til the im⸗ 


FI was pdel, | 


peratił, ſaiẽg in the pzeterit (mparfet. Chommote | 


JI dpd wozke, J was pdel. 


Belongnote. c. In the parfet.Chommay Belon⸗ 5 


whan J haue ben pdel, IJ have | 
gray.Theindifinitif.Quat Jay choimme.Jenay | 
nat Wwozked, | whan Jhad ven pdel | 
pas beſõgnę. The pluſp attet. Aut tauote chom 
IF ſhadnat wofked | whan 


me, tenauote pas beſongne, The future. Quant 
I "halbe ſydel, J hall nat wozke 


te chommerap, te ne beſongnerap pas. 


¶ Another contugation accodynge * 
to the pꝛecedent. 61 
whan J am poſſcſſed, | .Jhane good tarnes 


¶ Qudat ie ſutis nantis ou nantie,tay bones arres 
whan J haue none earncs, I am nat poſſeſſu d. 


Quãt ie nay nulles arres, te ne ſuis point nantie, 
whan thou art polſeCed, thou haſt good earnes, whan 


¶ Quant tu es nantis tu as bonnes artes. Quãt 
thou halt noneearnes, thou art nat poſſeſſed | 


tu nas nulles arres; tu nes eint nantes. . 
8 earnes, 


Cd a bonnes artes, te nantis,Quar "EE. 
. | neſt 


———— 
——  —  — N 
oy =_ 4 


wy net ene, de dach none earues. whan i we 
neu point nantis, il na nulles arres. Quant nous 
be poſſeſſed, we hane good | earnes: wan 


ſommes nantis,nous auõs bonnes atreg. Quant 
haue good earnes, we be poſfeſſed. 


1 nous auons bonnes arres, nous ſommes nantis, 


' wha pe be e Þ+ 06 good 
\ Nuit vous eſtes nantis, vous aues bonnes arres 


whan ye haue pe be 
Quãt vous aues bonnes arres, vo®%eſtes nantis. 
whan thep be they be whan 


Quãt ils lont nantis il ont bonnes artes „Quant 
they hane they be | 


iz ont bonnes arres, ilʒ ſont nantis. And fo fozth 


„Jens . 
aftcr the berbe. I am, ſayeng in the pzeterit impas 5 
whan J was. 


| fet. Quant ieſtois. c. loke aboue. 
| I vnderſtide, thou vnderſtande, 


C Jentens.iementens, tu entens, tu tcntens , il 

b the vnderftandeth, we vs vnderſtande ye under 
ou elles ſentend. nous nous entendons vous vo? 

ſtande pon, thep - vnderſtande. 

entendes lz ou elles ſentendent. 


| ¶ The interrogatiue. 
udertande I me, vaderſtande thou, vnderſtande he cz he, 


Mentens ie, tentens tu ſentende il, ou elle, 
underſtande we vs, VvPnderſtande pe pon, 'vn⸗ 


Nous entendons nous, vous entendes vous, 12285 
derſtande they them. 
tenden t5 ou elles. 


(che negatiue. 

Y vnderſtande nat me, © thou vnderſtande nat the, he, 03 "he 
Je ne mentens pas, tu ne tentens pas, ton 8, il ou el⸗ 

-  bnderſtandenat him, we do nat vndent . 
llene ſentend pas. Nous ne nous entendons p pas, 

pe do nat vnderſtande you, they do nat vaderſtandecthem 

bo? ne bo? e pas, 2988 elles ne 8 

| e 


Do nat J vnderſtande me, do nat thou n . nat 


pe nat 

ne vous entendes vous pas, ne ſente(pone ilz, ou | 

ſtande them. „ 
elles pas. 


Dvd J vndertäde. vnder kde J, 52] baue 3 JI had 


CeEntendote, Entendis , Fay entendu.Jauole 
vaderſtide, I Hall vnderſtaode, 


- entendu,Entenderap. . 
| CThus endeth the n bone. f 


| CApologie aur corectenrs Et de 


all wozkes 5 tepꝛouets. 


kouttes ou ures reppeneurs. 


Grole 57 of rude aﬀection 
Grolſes gens de rudes affections | 
— Dyonkerds, banyſſhed of ewe felyng 
_ _ Jurognes bannis de vzay ſentement 
Lubvers, knau's, pjluare of vuderftandyitg 
4 9 dentendement 


is 
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Ne mentens ie pas, ne tentes tu pas,ne ſen- 
he underſtande him, 0z the, do we nat vnderſtande ve, : | 


tend il, ou elles pas. ge nous entẽdons nous . | 
vnderſtande pe, do nat chey dnder 


An anſwere fo the coprecters. Ind of i 


Shall cap of me as they doof other folkes 
D tront de moy come ilʒ fontdaultre gent 
2 _' Beholde here, what a maker fapze + getyll 
U dies icy, quel facteut bel et gent 

Trewe tt 10 koi cer tapne, that I am ignozant 
EA tap eſt pout certain, que ſuis ignoꝛant 
Wy wyilyng IJ ſougyt nat to lcatc iher tone 
U oulloir ie ne doy pas laiſſer pour tant 
4 To vndertake thyng that ought to p1ayſs 

E mpzend2e choſe, qui faita pꝛiſer 

without takpng hede to their difſpzapſe _ 
Sans garde pzendze a leur delpziler 


Home Gall ſay this is puell 
Aulcun diront cecy eſt mal eſcript * 
Che othcrs afterwarde, bendyng the bzowes 
Les aultres appzes,bendant les ſourſils 
= Shall there fynde right great faute of ſpirit 
& I trouueront treſgrant faulte deſpzit 
Other ſhall wep - as folkes Cabtples: 


Aulttes peſcront tout come gens ſubttlz 


Upon this gyupng their entence and adupſe 
DS urce donnant leur ſentence avuls 


Sey eucry one what 5 euer he wpil 


HD ie vng cheſcun ce que dire — 
eV An thi:ipite-of the le et and ot pul yl 


En deſpit du diable et de mal voullotr 
He on map, that I haue put me in deuer 
u eoit ilʒ pouront,que ma mis en debuois 
S. Co do well, doe better that can | 
| SA bien katte, kace mieulʒ qui ſcata 


. Ofenecertes, nat repzoued he-ſhalbe _ 


De moy certes, ia repzins nen ſera 
Jeſus than vs graune well to doe 
J helus doucques, nous ottroy bien fairs 
without wpilyng. 
S ans voullotr,naluy na aultre deſplaire. 


12 8715 of the Faſt boke, 


neither him noz other diſpleaſe 
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Here foloweth the ſeton⸗ 
de booke of thys lytell 
woꝛke, in the whych ſhalbe trea 
ted of cõmunications, # other 
thynges neceſſary to the ler 
nynge of the ſayde Fren 
che tonge, Nwelp 
co2rected and 
amended. 
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CA unde and pꝛayſe to the Rynt 

noble grate / and the maner ok 

wzytynge ol the ſtyle of 
Nes Imperial . 
crowne. J 


Co the ryght hs, eyght chavyſten, and 
2 R La ttechaulte treſcreſtien, ee: 
70 moſte redouted imperiall megde |. | 
AN . imperialle puſ- | 
| 


and ſoucrepne * maiefiye of 


. V 27H cance „ ſoueraine mateſte de 


pou , Henry the vil, by the 
vous, Hentp « VIII, par is 
Le SC V grace of 2 lpupnge kynge vics - 
2 cg ctace de dieu, viuant roy vyc 
tor(0us, and — ok all @Englavde, France, 


torieu, et monatque de toute Engleteree,Frar nce. 
and Jrelande, defendeus of thefapth, and of the | 


f Jrelande,defendeur de la fop, et de lel . 
churche of Englande and alſo of Jrelande, | 1 


glyſe Anglicane et auſſy de relande | 
on earth the ſupzeme hecd, Be „% 14 
ut terre la ſupzeme,Soit1 ouenge „% „„ 


eueriaſtynge, honour wythont ende: I 


erpetnetie onneur ſans fin, 1 
- ,. Touſtours durant vie pꝛo⸗ | 


ſperons and good felicite. 


pern di blen — | 
Amen. nen. | 


— 5 


* ; 
: & 5 AMA e 8 TY - wr * 
n a C 
P 
* 
; : - 4% 
+ 
„ 


Ir dicet omnis populus Amen 


. Jad excelled 
bo 1 Et E 
| ful of goodnefſe mot 
Platne de böte Pourquople plus 
ad graunted to me ert alt here beneth 
ymeuſt attroile Parfailtcatus, 
whiche amcofiterfait Saving power 
Qut ſuis contrekait Ayant pouoit 
Ot ignozancy, and unden And the 5 


Dignozance et deſfatt Et le ſcauotr 
Konyag and knowlege Shuld fayle right wel 


Science & ſcauoit Itauldzoit bien 
with the power Fe his mainteynpag 


Fuecques pouotr ſon maintien 


Can declare That his 1 
Dcauotr declarer Nue ſon 5 


And to manyfette Of fe kyn 


Et manifeſter De lens e (pzif 
Akter my power Might onesbegyne 


Selon mon poſſible Peult entamer 
Che grace that can nat be (a(ds Foz to declare 


Xa grace indicible Pour declarer 
Ok the right chuſten kpng Js it hapened 
Du treſcreſtien roy Come il adutent 


whiche in unable arap whan a man doth come 
Qut en noblearoy Quant home vient 
Is thps day lyqgzng Co tht greate fee 

Eſt auiourdhup viuant Ala graunt mer 


D:ofpcroas and reſgnynge Fon to lade i 
Pꝛolpeteus, et rcegnant Bene leſpuiſer 
whiche all the men Jnconutinently 


uttous les hommes Incontinent 
. A . t de doth ſe 


Come graus quelommez Mulil voit coment 
Is well clerkes and laps 


Et clerc3 #lats Son ente entepziſe 
By his faire qrdes whiche to that 
Bar ſes beau fat: Sul te latile 


— 


Toultours biuans 
Netthcr moze noz leſſe 


lus ne moins 
a f 


Lup qup debile 

6, and adi Oz beſp hymſcife 

ſt et fra Ou ſempeſcher 

Bad litetl wplipnge to pzaple 

Et pou abille Uoullotr pziſer 
As aman dionke Pzince without pere 

Comme vng home pure P3ince ſans per 
whiche lytell co lyue Ind nat to crrer 


u ns point err 
Nup JUere * — be . 1 


Naturcllement Seroit puiſſer 
M ay nat goodly — out of the le 
Ne peult bonnement Leaue hozs la immer 
He him withdzawerh wherfoze in nowe 
File retire BPourquoy atant 
Pluckenge him Celfe We withdzawynge 
Eelet detire ' Weretirant 
Hym complaynynge Of myne enterp2ile 


Hop doulouſant De mon enpziſe 
That not knowypnge Y ſay without fiction 


Nuenon ſcauauns Dis ſans faintile 


He hath vnderiake Durpnge my lpke 

Al a empzis Durantma bye 
Co wypn the ple * Beitſadde 0} un THT 

Gaguer le pʒis Soit triſte ou ue | 
willynge fo; fo do 22238 4.5 

Þ our voullotr faire - Neceſſerap | 


The whithe to parfozme No cha — 
Nelapſſerap. 


Jn enerp place 


En iheſcumllen | 


To laude god 


-Ide loner dich 4 
K { 


Mectre les maing 


44. — . 
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Dis mageſie 


And alfo to erpe 
Et de crier 
And to ſapplye 


Et ſupli er 


Da mageſte 

And godhecd 

Et deite 

Co bc wpilpnge to hee 


Tnd to pet ue 
Et pzelerust 
the noble. lozde N 
Le noble ſeigneur 
From au vnbay 
De tout malheur 
Jiſo the tadp 
Jully la dame 
which: tyued without dlame 
Que vilt ſans blame 
vnderllande the quene 
entens la royne 
hic he neuet doth ende 
Ouy point ne fine 
Co do honour | 
Dt faire honueur 
To the maker 
Au createut 
with he 
Auec celle 
ih at hath no vtrt 
Qui non parctlle 
hie wonde 
Apgbe pure and ceng' , 


It the pzineefſe_- 
Ceſt ia pʒinceſſe 


Halte a goddeſſe 
Demie delle 


— — [pare 
reito 

Treſl neue ekpace 
Iuec ſa grace 
then When Hall come 
that it Dall nede 

Nutl couutend;a 


A the latter ende 


Ala parfin 

they tade an ende fir 
utlz pzengnent 
without bytterneCe 


Dans amertune . 
O1 papne any 


-Etcolocques- - 


In heucn 


the whiche fox tur withour derlyne-— = 
— —2—u—ũ—b. fans declin 


Kegne Kegne a touſtourslans pzent pꝛendze kin. 
C uns. | 


C I meſſager.comminge fron the un: 
ges grace to his welbeloued 


doughter lady Mary. 


From whens come ron w trende BE 
Arp. Don venes vous mon amp. The 


tome from the 
meſlanger . 


Certes madame te vtens de la 
courte. doth fare the kynge mp father, * 


court. Ma. Coment ſepozte leroy r o9 73 
Che good lady my mother. Ju cruthe 
e man Che mefanger. En veritę 


well at my pactynge 
madame tl ſe poztoift reli anon 2 
en J camethens, 


| ou | quanttemen ne partis. Ma. Je ſuis treſioteuſe 


and pꝛey our lozde | al- 


de 1 vonne oſperite,et ptie nfe ſeigneur toul⸗ 
wayes to maynteynẽ them : Do not pou dyn ge me fos 


r(mmernb3aunce from : 
aue fouuenäce on fiegne de par reulz. Le met. Je 


do pzclente vnto pou in che name ot᷑ the good grace of the kpnge 


dert of gol de, amelde of trewz - hape, 
ſrepere, ce ceur doz, eſmaile de vzap elperance, 


eſt coulleur grife, etdepar l iu bunt vame volire 1 
mother, a flour of fozget me not bleſs - 
mere n wye, Lanta beue⸗ 5 
diction de dieu donner a acob. | 4. 


fours ainſp les maineentr. Net mapoztes vous ql 1 


vous zcſente ou nomdela bone graceduroy vo. IE 


Ti. WB 


© 
wbt bleſſivg do pe ſprake to me of, 


Me. Quelle bencdictton ine mectes v0? in termes 
The tame that Amaham gaue to Naa, J 


Le meſſ. Celle & Ibzaham dona a Jlaak.x Iſaak 


to Jacob, and Jacob to Judas, the whiche is Cuche that 


a Jacob, et Jacob, a Jubas La quelle eſt telle, 6 
| allthey that Wall bids you,  Chalbe bleTed 


. tousceulr qui vous benyront ſeront benyes. Ma, 
Bleſſed be god, and bleſſed be the Kynge and the Qucne 


Benoit (oit dieu,x benoitz ſotet le Roy,*la Roine 


and all creatures of good wp: Now ten 


ct touttes creatures de bonne voullẽte: O: (us die 
me What acwes binge pe to me. 


mop, quelles nouuelles mapoztes vous ; Le mel. 
Treweily madame, IJ do knowe none other thyng that 


Ueritablement madame, te ne ſcay aultre choſe q̃ 
Imap ſap openly, but that the kpuge is « knyghe, 


puiſſe dire en appert ſinon que le roy eſt cyrnallles 
Fozſoth,oz in my god:there d. Capie tidynges, 


n. E mon dien, pelle belles nouuelles, | vous 
go - whan chan pleaſe pou, 


vous p poues enallex quant bous plapra. Le meſ. 
wacrefcze madame. that pc hau: done 


Pourquoy inadame, Ma. "Pource que fait aues 


pour arande. 


boſtre meſſage, 


A pjzape pon how 
C Je vous pꝛie cõment ſep pozte,lipoztet, mon 0n- 


le fait, le font, 
cle, mpne ante, my lozde mp lady 


cle, ma tante Q monſicur , >ma dame, maiſtre, mal⸗ 

ſtreſſe, mon ln , ines couſins, ma couſine, mes 

couſines, mon vollin , mes volſins, ma bolline, 
my god father, my god mothcr gocyv 

mes voiſines, mon patin ma marine , mon cdpere 


ma commere, maiſtre, maiſtreſſe, les — 
es 


— 


women, the 


les s geutilz fe fennnes, les altere 


mes bons — 
We 0 Ot 


AY 


CH, ou elle Cerecomande.tls; EOF Oe: 


% 


an hondzed,times,a thoulãd times, to pour good grace 


mandẽt cent kois, mille fois, a voſtre — Len : 


to pour hyghneTz, to pour excellency, to pour lozdfhyp 


a voſtre haulteſſe, a vic exce lèce a * 


C3e ſuts ioteus, ie ſluts toleuſe.quil re; pozte bien 


at che that thep do 


quelle le fait biẽ, qlz le 'font bis Flles ſe poʒtẽ bien 


whan Mall pe rctourue whan pietende pon 


C Quant —— bous, quant pzetedes vo? 
03 purpoſe to retuene toward the courte 


quant popoſesvous d. de 2 tourt 
to war d the kpiig, my loꝛd, 


veuers le rop, veuers ia ore daes Nang | 


my la dp. vc. 
deuers madame. c. 


Lertapnely to mo 70 we, after to moꝛo f {FE 
¶ CertainemeEt madame deinatn, appzes demain 
within this two dayes, within. v tt. dapes, within this monethe 
dicy a.tt.toures,dicy a huit tours, dier v ng mots: 


wyll it plcaſeyou to cSmands me anp 
Vous plaiſt il me commander aulcun ſeryice, 


prays todo my moſthumble | recommens- 


C Je vous pꝛie de faire mes treſhũbles recoman- 


dations a la bone grace du Roy mon 
good ladp: my mother, and to Caye to the that 

o S 
wayes of their bleTpnges. 

tours de leurs benediction, 


: ww a . 
. 2 3 7 
* % 6 
2 =: 
7 * 
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i 
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4 2 


dations to the good grace ofthe kyngy my kather, and the 
zetala 
the pape al- 


. N 5 1 * 2 
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Monitiõ to the 
* Cncstoheay Deep deenoblegrmces 


—— 7p wp 
5 lar, goth by the towne. 


Ss 1 
Pourquoy ie bo? 92 5 pour ck 
That pf pe ne do 
Que lp ne fatctes anttre deduoſe 
ye ſhall tynde that one hath m(ſapde 
Vous trouueres quon a meſdice 
Au that whiche of pou one hath card 
En ce que de Vous on adit 
Chat pou dyd (peake ryght good frenche 
Nue vous pariies trelbon | krancois 
H aſſed all redy moe than c monthes 
Paſſes deſia plus de ſir mots 
wherfoze foz the loue that Y por! owe 
ourquoy pour lamout que vo? dof 
nd that to you haue gyne m fapth 
Etque bous — donne ma fop 
and moniſhe 
Jebo vous re requier ct admoneſte 
che is redp , 


Come mecellequee eſt . | 


De voas lerutr et dend zer 
Chat it ploaſe you to remembye | 


— IE 
Ce qui — touche voltre benen 


Tat lil piziſoitnoſtre feigueur 
That you wpghtc ones comme to 


Que! vous es a, Din 


Oubol 1 5 R 


Sans , — bans 
ye ſhulde be fozced to take by clection 


Fl vous faudzoit pzendze par chots 
fayie lady and mpnyon 

Une belle dame mignonne 

Foz to aſſiſte pour perſonne 


Pour aſſiſter doſtre perſonne 


And alſo foz to interpicts 

Et auſſp pour enterpꝛeter 
That whiche it chulde pleaſe pau to declare 

Ce quil vous platroit declarer 

To your houſbande and lozd 

A voſtre mary et ſeigneut 

were he cpther kynge 93 emperour 

Fuſt il ou roy ou empereur 

whiche myght be occaſpon 

Nuy pourrott eſtre occaſion 

To gyue pou fufpicton 

De vous donner luſpiction 

Purtynge you in ſalonſile - 

Uous mectant en ilouſie.. 

wher7foze how be it that 1. am noe 

Pourquoy combien queue . 

wyſe pnough no diſcrete. 

Iſles ſage ne dilcrete 

Fozof bebe Men 7 

f — — me. 

Lola ulte neantinois me lit 


1 K » ay can” 2 
Alkin que vous puiſſes ſcanoty 

At the cdõmyng of your kater 
Ala venue de voſtre pere 

Speane frenche in ſuche wyte 
Patler fraucois de telle maniere 
Chat Jeſu be therot wor chypped 

Que Jeſu en ſoit honoꝛe 
And the noble kynge contented 


Et le noble roy content? 
Ind that it tourne pou to honout, 


Et quil vous tourne a honeur 
Ind in pꝛokyt to the leruaunt 


Et a p2offit au ſeruiteur 
which: faz to ſerue poute grace 


Qui pour ſerutr voſtre grace 
_ - Nothinge ts poſſible that he ne do 


Melt recy poſſible e quil ne face 
Che whiche god be wikitnge to kepe 
Aa quelle dieu vealle garder 


Ind in ſuche wyſe to elumpne. 


Et tellement eluminer 
Chat you map haue at the latter ende 


Que vous puiſſes auoit en kin 
The toye that taſte without ende 


1a tote que dure (ans fin. 
Amen. 


I Nan er commyng from thempreou, the 
C Eccench kynge, oz amp other Pzpnice 


Os: . gm tins 
vie et honneur ; bous:dotrx buen madame 


be welcome aw .ewloth 


hs. Seng ſoles 5 venuthonamy, p mamte morlieut 
ſe recomande 


The mon Lempaeur ir voltre couſin f 


a bous 


{ * 


to pourgood grace, to pont 


a vboſtre bonne grace, aboſtre celſit ude,ou mateſie- 


The kpage ap mattre oz pour father greece you well 


Leto mon maiſtre ou voſtre pete vous ſalue. 
How doth dis good grace, his tosdchep. 


he doth as the pzince 


Le mel Cettes madame ll ſe pozte come le pzince 
of this wo;l»e,that moſt deſye pour welth, 


pour honoue 


Ma. Coment le fatct la bonne grace, ſa ſeigneurie. 


os; 


dece möde, qui plus deſyꝛe boſtre bten,bfe honcur 


And koi the mainter puge of the whiche, he wolde be 


fowe body andricheTe tic he ſle 1 
ploter cozps #auoir,ou cheuance. Ma. Certes te 
thanke him hertcly foz J do holde him foz ſuche, 


le mercye de treſbon coeur;car ie le tiens pour tel, 
and J do cett te pon that of my parte 1 wolde do 


et vo? certifye, que de ma parte te vouldzop fayze 


Pow ryſe vp, 


lyke wple fo} him. 


le pateil, le lemblable pour lu: Oꝛʒ ſus leues vos 


I hall bcholde pour letters than J hall gyue rou 
Je regarderaye voꝰ lettres, puis ie vous doncray 


an anſwrre Bt your good pleaſure 


reſponſſe. Le meſ. A bobire | bon plaiſir madame. 
woyll it pleaſe to pour grace byghneſe to co» 


Plaiſt ii a voſtre grace, a i voſtre haulteſſe, me co⸗ 


maunde me any ſerupte, tothe of pour colin 


inader aulcun ſeruice a la maieſte de voſtre couſin 


th: Smperonuc,oz to the kyng my maiſter, I pap 


leinpereut ou du roy mon maiſtre . Ma. Je vo? 
poi to recommende me to his mateſtpe, as e that 


glad ot his we'th:, honour, and pxofperite 


And foz the whiche, ' 03 ta encecaſe I wo 

Et pour laquelle, ou leq̃l encroiſtre ie vouldzote 
do my power. Hall fulf;41 your coms 
kaire mon pouotr. Le mel. J 

maundement Fane the helpe of god madamt. 
mandement a laide de dien da Te vo? 


— 


Et pour le maintenemeèt du quel, il vouldzoft em- 


pꝛie de me recomander a la mateſte,comecelte qut 
ſeroit toteuſe deſon bien, honneur, & pzoſperite. 175 


complpꝛap * — 


* 
en . 
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v ou therot my krende. And fare wel. 
en pꝛie mon re dien Tie dic. 


C I pieſent ſende to the lady Mary, 


God taue vou oz pie⸗ 


x m ere 1 e⸗ 
7 N (© melſager. Dieu vous garde cu p; 


3 BD 22 lerue de mal #dencombzter madame. 


pe he tight well come 
— I ary Vous ſoles le treſbien venu 
my — 2 My lozde of wozcelſtrc 


mon gentilhöme. Le mel. Monſteur de wozceſtre 
and mp lady his wyke, recomende them humbip mekelye to 


tt madame (ſa feme ſe recomandent humblement a 


pour good grace, and dothſendeyou this lytell pzeſcne, 


voſtre bonne grace, à Vous enuoient ce petit pᷣſent 


offuche comodittes that it hath pleated our lade to 
de telles comodites,qla pleu noſtre ſeigneut leur 
fende them. Fozſo h I thanke them 


enuoier. Ma. En bonne verite te les mercye de 
hertelp It is not thefp:it goodnes and cour- 


bonne amour. Ce neſt pas le pintere bonte et cout 
t:fy that thep haue done to me. How doth he J pray por, 


toiſie quilz mont faicte.Comment ſe pozte il ie v0? 


and how dot) the goodlavy his wpke, 


pꝛie et comment le fait la bonne dame ſa femme. 


03 they 


Ecrtapnily madame they do, 


Le mel. Certainement madame ilz ſe poztent, ou il 


fare as they that ben all yours. Foxſoth 


le font cõe ceulʒ q ſont tous voſtres. Ma. En mon 


Jam glad therof, fozheis anole 


dieu ien ſuis bien toteuſe, car il eſt noble perſorne 


loꝛde, mar, And che is a good and vertuouſe Ar. 


eigneut höme. Et elle elt — ct vertueuſe dame 


trew? +4 EFT woman, 


honeſte, pꝛeude, gentille, dame, damoiſel,femime, 
I pia voa te thanke ber 


de bien,Je e v0? pate,ou requics de me la remertier 
A [WE me 


UVeu qua nulup mal ne voulloit 


to thanke them, and to them lay, that 1 y chalbe 1 

de me les regracter et et * ou lup dictes Fteſeray 
glad the honour that he | 

eie loteuſe de erecognoiſtre thoneur quil,ou alle 


do to me, oppoztunite 92 time 


qu as: ou quellez me fait cu font qus quãt tẽps opoʒtun 
albe I atl endeuer 


ou opoztunite en ſera, Le meſ. Je menplotrap de de 


me = ith al mp power to falfp!l! pour comandement | 


tout mon pouer a accomplirvoſtre comidemet ma 
dame Treaſourcr, Gpue | 


yy 
dame. Ma. Treſozier. Madame. Doncs lap ciquã 


cr a wnes. It halbe done madame. what pie aſe 


te eſcus, Il ſera fait madame: Huſſher, que plait il 


pour grace, Eo and bynge this gentilman to 


a voſtre grace, alles et menes ce gentil homme au 
the (eller and make bim good chere, and loke that he la: 


celter, + lup faictes bone chitre, et regardes q̃ ties 
ke nothing, T all fulfyll pour pleaſure madame. | 


ne luy faille. Jacoplirap voſtre plaiſit madame. 


C Inepitaphe made vpon $ deth of frenche whi⸗ 
che was fapned foz to teche her grace, her 
maiſtre beynge ſycke of the golte, 


Heee lpeth the frenche duerthꝛs wen 
v giſt lefrancois renuerſe 


e pe le andcalt downe 


Come vous voicz et abatu 
The which is moze than a pert agone 


Ie quel plus dung an a paſſe 


de tame amonge vs 


Poli nous ſeſt embatu 
wolde to god tat he had Iyued 


* 


Pleuſt oze a dieu quil eut veſcy 


Reignpag alwapes as h was wont 


Regnant touſtours come il ſoullolt 


Spyth thar no man he wolde none cuell 


U,il, Belas 


” @yat whiche may be pꝛoued by Pity 


J'as at his begy nripnge 
Helas, a ſon tommencement 
de was. ſo ryght well acczpted 
Il kuiſt ſp treſbien accepte 
Dt his lady and of her people 
De la dame et de ſa gent 
But at the ende dere it haihtoſlfe 
Mais en la fin chire a couſte- 
Fo hc hath ben Clayne 
Car il aeſte aſſomme 
And caſt do wne by tronge warre 


Et rnes tus parfozte guerre 
And nowe lyeth deed in the grounde 


Et maintenant gilt moꝛt en terre 


In dyenge made his tomplaynte 


En ſe mourant kiſt ſa complainte 


| Agape tie men of this houſe 


Contre trois hommes de ceans 
whet of one of them hath decepued many 


2 ben cuſtomed all phiſicions  / 


Come ſculent tous philiciens 
| Fo L hauc h:rde Cape tothe aunttentes 


Car tay oup dite aur anciens 
That with our perpll they lerne 


Qua nous perilʒ font diſcipline 


Ce qui ce peult pꝛouet par Pline 


The other which was his ennemp 
¶ L aulter qui kuſt ſon enneinp 


As call d maſſter amner 

Sapelle monſieur laumoſuier 
wich? at the kyꝛſte ro him was lotpnge 
Qui a pꝛemier lup łuſt amp 
Cheryſſynge him as a frende dere 


Lefcſtotant come amy chier 
But at the ende of a hart of ficle 


Mais en la kin duag coruer datiet 


Dont lung diceulz a diceu maintes 


Le 


Dym tenouncyng put hym in obitaion | 
Le renoncant miſt en obly 

wherof he dyed foz-great thought 
Dont il mou par grant foucy 


The thyzde that beſt him dyd maynt ene 1 
C Le tiers qui inteulʒ le maintenott 

Had it not ben foz his abſente i 
Sencuſte eſte pour ſon abſence 


one hym dpd name 
Jehan apmoꝛgan on le nonmoit 
Le whiche hath h vm put in fozgettynge 


uel la mis en non chalance 
w be it that greate knowpnge 


Car cobten que grant ſcience 
To hym mapntenc he had not 


I le ſoubſtentr point nauoit 
By hym neuertheleſſe ouet all he dyd lyue 


Par lur neantmois ſur tous bluote. 


But cith that it is ſo hapned | 
Mais puts quainſp eſt aduenn 
It muſte be tgke patientlp 


Þ;cndzele fault pactiment © I | 


B:apenge fo: hym and his ſaluacyon 
Bere pour luy a ſon ſalu 
; that it mapt not be otherwple 
eu queſtre ne peult aultrement 
| — it pleaf: to god almpghty 
'Quilplaifea dieu omntpotent 
Ot hym 215 vs to haue mercy 


De luy et nous auotr merey | T 
whan by the deth we ſhalbe paſſed | * - 


ny we la moztlerons baut 


neee, one / 
the lame in the abſence of her leruant . 


whiche dyd W 55 55 1 


pe To mp lady,my lady Wary 


TIT" a dame,madame Mary 
75 e eee 


tile du roy treſcreſtie,ma'treſredoubte 


A. lady and enailtrcfſe,greting with renowne ttmmort all 
dame et inaiſtreſſe,ſalut auec renomee immoztelle 
LonCpderynge that here bt koge. I have 


Conſidcrant q deuant 02e5,0u par ce deuaatbous 
aduce'p{cd you. Moſt tiluftee andepghite excellent 


lady 
ay aduerty.Tteſilluſtte et treſexcellente dame, co⸗ 


Bowe we haue thedeth bekoze vs, to the which? 
ment nous auons la mozt deuant nous, a laquelle 
dy the wyll of god wchaſte vs of all 


par levoullotr diuin nous no? haſtans de touttes 


our ftrengthe to come. The whiche in my memozpe reeuolupnge 
no? fozces puentr, Ce quen ma memoite teuoluãt 
about mypartynge not anoteynge vt I (hall hanegraceto 
enuiron mon parteinet ignozant ſe iaray grace de 
tetourne in pour ſerupte 03 no, Haue aduiſed 
retourner en boſtre ſeruice ou non. Me luis adut⸗ 
mne ok herte trewe and contrite in mekenes to 
ſę de coeur loyall et contrit en toutts humlite vo? 
eequyze you foꝛgyueneſſe and pardon ofthe rudeneſſe that J puckl 


ceqrir mercy et pardon de la rudele le que (ie mal 


man rd haue vſed to warde pour 
moꝛig ere) ay bſę enuets vollre — vous ad- 
miniſtrynge you my poze aud vnwozthy ceruyte. ſupplyenge 


mintſtrant mon poure # indigne ſcrupce,bous ſu⸗ 
vou bumbly that ſpety konthe loue 


| pltanthumblemetqueſpeciallement pour tamour 
ok hym pleaſc you to pardoneme,fox the whiche wyl- 


de celup me veulles pardoner, pour lequel voul⸗ 


mat hes and 


lynge to Ceru? F haue rpght often pailcd 


__ loirferuiriay ſouuent traulgreſte 1 les liinites ct 


Iymitcs ofcreaſon, haupng confidence aſuredly that 


bournes de raiſon, me conflant alſcurement, t,que 
the lynguler mckenes of excelienty 


la finguliere benignite de voltre excellece contoin 
with the fulfpliynge of all other graces, hall not te⸗ 


ene EO SRrIE re 
iectera 


lette nag refuſe this my Nett requeſd, and fo} 


« token of the graunt of the Came, hal pleaſe pou benigncly 
lige rede and vnderũ ande thys rude 4 vnwozthy letters, the whiche- 
ure et entendze ceſte rude # indigne letters laquel 
(as Yhope) Hall not do vou (ptell pochte 


le come teſpotr ne vo? ſeta point petit de pꝛouffit 
with that that by this meane pe ſhall rccſtoze and excuſe. 


auet ce i pat ce moien vous ſupleres + excuſeres 


myat ablence,pzxaypeng Sur lozde thus. Mooſt 
mon abſence , pꝛiant noſtre ſeigntur a tant. Tref- 


hye, mooſt yluſtre, and moſt excellente lady, to oy- 


haulte, trelilluſtre, et treſexcellente dame vous d6 


ve pou reſt plcataunte. and ile e delicate 
net repos plaiſant et ſoinpne delicteuz. Amen. 


written by your vnworthy ce ruant the nyght 


Elcript ꝑ voſtre indigne ſeruiteur la 


that he take leue of pour grate . 


nupt que pztns congie de voltre grace. 
* us ; | 


¶ Another letter ſende to the lady arp, | 
by Jhofi ap mozgan ſquier, caruer = 
. ofthelame,her grace beynge 
fomwhat craſed. 


b To the right hygh, right ercellente, and right Maang- 
_Treſhaulte;treſercellente, ct treſmagna⸗ 
nyme My right redouted | lady, myladp? * 


ag! ande 


Mary of G 


tynge with toy cucrlaſipnge, Th? tribulation of this 


. tute auec rope ſans fin. Les tribulations de ce 


and mooſt intollexr able 


wolte mot ſt ex-nons = 


tectera ne refuſera celte ma petiece reifte, er poun 
e delotrop dicelle vous plaira benignernent 


Ma trefredoubtee dame madame 


mp lady, | andmaſtecſe  grea- 


" Marye Denglctterre , madame et maiſtreſſe , ſa- | 


ab : PIG 
monde plus angotfleuſes,z plus intollerable a cd 
| | potter 


> 50 
- 4 


tretenit ma femme et eſpouſe, non ſeullement des 


touttes les 


dere and ture ryght mattes and pzoſpcrous lady + 
poxterer (ouſt, teelluſteer dien houree dame 
ſont quant vneperfoneeſicant ve fariſtatre 3: 


ob bis pleaſure and affeccyon, is conſtrapned 
temperet 4 fö plaiſiret affection; eſt cötrainte pat 


ſtrength , and in koiced to the tontratp, wherof I mape 


viue fozce et eltoꝛtęe au contraire, de quoy ie puis · 
ot my parte, dere trewe wypencllr ros of the one * 


de ma part, pozter v2ay tieſmoygnage, car dung 
{yd Jan holde amd bounde © after the tawe divine to cn! 


coſte ie ſuis tenu ct oblige ſelon la ſop diuine den- 
tettaypne emp Wyfe and efpoufe not anclp © pk rhe 


{ytell goodes tempozals that it hath pie ate d to god to Cende me, 


petis dieng fempagels quit a plcua dien |mertuoter. 
0 


mas auſſy de mon cozps meſme en touttes tes Cs ne: ne: 
ceſſites and buſineſſe, to ayde and dene unte, w'th that 


goces et affaires , ſuffulter et aſſiſtcs. Jucc 2 Tau 
of the other parte your 'excellency, 
1 ſuts 0s 


oaultre part voſtre excellence, a Taq qu 
ounde by nature and by othe, doth dy and 


blige par natute, et par ſerment, me inſtique et el 
moue me contpnualtp to defyte - * the of pour pie⸗ 
meult incellament deſitet da fruicton de vo 
Cence, ko the moze and moge to Tonfyder and 


lence pour de plus en plus ruminer x ſpec 
indicyd le vertucs, of the whiche our 


89 
1 MS Sc eee eee ene e 


the 
was 
incõpzehélibles vertuz,deſquelles noſtre  lergneus 


of his oy. infinite hath pou aboue 


de ſa grace iumenſe vous a patdeſſus toutes a aul- 
other ladpes cf this wonde, as the fone 
par dear 5 


tres dames de cemonde, comme le ſolecll 
eſtoilles du ell kan luirecr re plendir _ 


all the Qterres of heuen made to yne and gif 
that none map 


e nul ne peult 
9 J baue fuch hope andgrite 


{ans garoer — elpotry tie. 


to praye and require our 


pour pztcretregrle decker dane de a 


it pleale yer to ſende pou 03 gyue to fare well agap ne t heitiz 


to teco 


ner, With lounge youth and age 


ut et, auec ieuneſſe et vielleſſe Neſtoziene; 


haddeicfic wr harte all toapther with pou, _ as 


e laiſſe mon coeur totallement auer vous ,coe 
in the place ofthis wozlde, where lyeth his thoughtes 


ou lieu de ce monde ou dutt 
and affect ions moſt decyied, giſen tout — les pen(ces 


thus mot bygh +» mot diuftrc and moſt cxeellent la dy 


tant treſhault, et trelilluſtre, a treſexcellente, dame 


to gyut you the hole fulfplipng of pour noble deſyzes. 


Warp, vous dont lentist de vous nobles deſits. 
¶ Amen. 


Confabulationbetwene the lady ary, 
Fun nnn 


Arp » Coment Giles, vous monftres 


bien quaues grit cure et ſoing de ma n 


me, whanpe do pou 


nit berg vo? abſẽtes ainle de moy Gif Cer 


that Jamcontinually. 


tes made; be ſuis cotinuellemet 5 


Giles 


+ 


. 
luy plaiſe bo? donęt conualeſcence ec (ante recoy: 


et affectibs plus deſirees pxtant le doulz Jhelus a | 


well that ye have arrat cure and care to reathe' 


ablent Co from me. w- 


ye and where were ye pe ſtet day at ſoupper J pray von 


A 
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$plis. FOR müveme Vous aucs ratſon 


* I fozgate my ſelfeyeſter night. v tau 
of company 
carie erſoir a caule de compante et 


de comuncation . — 


Je vous pxedenu hut f. 
ctes nous p conntere de b oftre comuntcation, cat 


JC EE that it was ot tome 


leſtime quelle eſtoit de quelque purpos.Gyt 
bon 
— 


Trewip it wos 


Certes madame elke efoit ve la pate, l@quetle(c60 


they Cat dots prociamed all 


laityng 


duree Gil:Dela duree vo? 


But of rhe forme and maner 
ne 
the whiche is cried ror 


(which god paeſerue) 


le garder) btura 


Mu chat dap be annexed 


cour.Ya-Faul 1 quece v foie anece et cow 


holy {eters it 
ſacncte lectre elle ext ede et (urmonte tous 
the wy tts, J Gall ecryte pou. ucuertheleſſe that chat of ie 


lens.te vous viciteray yonobihane/& gue diecs 


it Gator be necci[ arp to make you 


ſetote neceſſatre vous donner a entendze pzemts; 


maner of warres ben. 


maniere de giterres ſont 


our 6 tycre moge thanonemance, * | 
Ma. Coment en eſt il pl? dune mantere. Gif; Cer 
th. res warte berwene team and reame 


tes madame il ya guerre itte royaiume et royaume 


bcrwene to wat and rowae, berwene yariſſhe and pariſſhe, betwene 


entre ville et ville, entre et paroiſſe, entro 
lUnages, bet went neyghooars, the man andtyze wyke 0 
entre voiſins, entre lhome et la femme, 


bearw-ne the body 6nd the Coule, the which is the wozh, » moze 


ct entre le cozps et lame, la quelle eſt la pire,zx plus 
daungrrovs of thc others, bur couchynge the peas 


des aultres, mais quant eſt dela paix 


in the place aboue al edged, Capththar it is 


a 


delkrulleteile Bett 


| teus, amour dhumilite, am les dſcozds 


O acifier of 


— de Batailles, 
witer dg enge bear des ox: 


of humdtte. 


and agreynge ennempes not fe 


et conco da — — 


that can not yate,caltynge nothpnge his, thatcan not 
ſcauant hotr, rien ne teputant ſien, no ſcauant ſop 


et alte hym no be pzouds, teachpuge to loue. ple at ante 
exault er ne 
to eucrp bod, he that had ir, let him kepe tt, he that lefe dr. let dem 


a cheſtun, quil la tient ly la gatde, quil la pert ſy la 


ſeke it. Foz he that in it (hall not be founde god the father 


cerche Car qui eu elletrouuc ne. ſexxa dieu le pere 


— — the cone hail deiſtherite d of the 


le diſracinera,et lefil le et du ſaint ef- 


holy gooſt halbe vnkno wen. wherof de wpt'png vs 


pꝛit ſera deſcõgneu,. dont 


to defend e and kepe, god it 1s a greate 


deffendze et garder . a. En mondirucelt grand 


thynge a. J require tdetwete cas ro main 


chole quedepatcierequicr ledoub; la no 
boullotr matntenir. 
(Amen. 
C Dere tolo weth une berkes Beste 


the noble lady Mary, fo; to lerne 
her ſeolemathervepng b 


That J may not 170 ſerue and teache Los 


Ne vous pouotx leruir et enſepgnet 


Thar foz to ſuffers t and danger 


Aue de ſoaſteit maladte et dangiet 


do to your grate 


grace 


Pourquoy, fl plaid tanefacre x voſtr 


Them for to rede Come lptrcll 


Les *s voulloic re quel gi petitte pace 4 | 


is that better therof pe Halbe 
Mon elpoireſt que mieulz vous ane, 


And by that poynt alſo ſhail excuſe me 


Et par ce point auſſy meſculeres 


Me thynketh that other than you ought not 
Al me ſemble quaultre que vous en, 


ve tudged of my greuous papne 


Citre iuge dema grietue paine 


Bpcauſe aa ＋ other mpght not 


ta a cauſe qut me maine 


But as foz von, J knowe chat ye be 


Mais quanta vous, ſap queſtes certatne 


To tuityu ii | 1 
Pour accomblit de de cœut et de potrotr „ 
IIe „ „ 


ce quil platſt au noble rop doullott 


Among the mo nettes whiche kultyn the pers 
— qd 
wo there ben oc tyaliy 


Deux en p 


Dource quifls font de! 


It map not be that Flay otherwyte 
. 


Okter | Handy 2 —— and how 


Souuent ay veu leur maniere et coment - 
hep me haue entreated without any 


15 mont traicte, ſans lauoit 


Byt auſe they den of courage 


bounded | 
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Neuer - louynge the woes of the — hevins 

Naimant tamats les cequres de pꝛintemps 
Rather without ceſTe chem doth puell at all tymes 


Ains [ans ceſſet leut font mal en touts temps - | 


The pzyncipall the whiche moze I me complayne 
CLe pʒincipal dy quel plus te me plains 
| bis blaſon hym d oth name 
En ſon blaſon ſe faitn ommer Decembze 
By hym J haue made ng andfyghes 
Par lup ap fait pleurs er ſoupters: matns 
Aeuer (ail it be but Þ ſhall -— 
Ja ne ſera que ne men remembze 
De and me haue t auyſded a 
Luy et Januuter, mont tollu vn [mer 
whtche d ali make that ſofong: as Y 
Qui me fera que tant que le viuray 
In gieatſozowe | fromhenſforth Gall go 
en grand doulleur dozeſnauantc iray 
wherfoz J 2 * — m lancoh 
F [ — EL TIES I lofe my lyfs 


Ce fin fauldza que ien perde la vie 


Feit hap not nk to 0 
C Sanly a Fang nee on yo pp gracie 


Iſa venue la nae ts Quelle p;ouchaine 
Beholdynge me and ſeynge ſo pitious | 


I know well that heloue me. 1 ; 


pour certain,bientelcap quil mapmne- 19 


Gn Dy bim in this wozlde was I put 


Par lup ppumteren ce mondeCus mps: read ig6 


with that alwayes he hath bim indever 
Auccce toultours ſeſtentermys 


Durynge his tpme, to do me Comme goo d | n | 
Son temps durant de me laite du bien 
wherof from euer I ſhall pelde mme fog his „ 0 3 


Dont a iamais ie me tiendꝛay pour ſien 


that to it may hap 
Cera que ercquier ainſp puiſt aduenir 
the ende that to god I may crye mercp 
Affin qua dieu putflecriermercy 
Of my ſynnes, and to go and come 
De mes pecheʒ et aller et venir 
In ſecrupage pow, foz to ſariffye - atfo” 
En vous ſeruant, pour ſatiſtaite auſſy 
Co pour good dedes, tihat doentre ate me ſo 


A vous biens faitz, qut me traicteʒ ainſp 


wheerfoze next god, Jam wmoze bounde 
Dont apzes dieu, ie ſuis plus obligez 


To your grace, than te any under - Helens 
A voſtre,grace,qua nul deſſubs les cielz 


werk ode in the meane ryme that I Halde in this wo:lds | | 
Pourquoy tandis que letay en ce monde „ 


J ſhall bum requyze to Kepe pou pure and clene 


Lup requerray vous garder pure n 


C — thelavy Pao 


Amener,her grace beinge with alpziup 
17 — parkeol theukeſbery 


2 had 
Ary.Da. monſieur laumoſnter, leneulle 


not wened that ye had ſo es miſe me, - 
pas cutds ee 


Ines mile 


Lau. carmen Ma. Pource 
1 tuer, vops manes relend 


ane vous elt point incongnen, quũ ne me kaulte | 


partlant de diſpence et de pzouffit. Ma. 


- Caple 


| Bycaule that 


rr tos 


all companp raps | 


compagme deſts 


tute. pc 


_ fozbede madame 


ne veulle madame que foit come bous diet 


vnknowen, that JF muſt nedes 


Bo 
3 


with pour counCay'e,lcaupnge to them of mp power. 


eſtre auec voſtre conſeil, les aſſiſtãt de mon pouoir 


had wened neuerthelt le that tos the regard 


a. Jeuſle cuide touttelkois que pout le regat 


2 of vour piokpte, pe had made vou to vs 


the may etdeolire pꝛouffit vous, vous eullcs fats 


 dyſpenſed. | Erewly ma dame there is nothynge in mp 


diſpenſęr. Lau. Certes 5 madie il neſt choſe en mer 


power that Ine dyd the honour ot you, 


pouoir que ie nefeiſſepour lhonneur de vous: == 
de it that I do not vnderſtande well whar thynge pe do thynke, 


bien que nentens pas bien quellechoſe vous peſes 
Cpekynge of dilpence | audiof |. pzofyre. J vnderſtend by 


entens p 
from the roun- 


that pe mpaht er ente you 


the diſpente, 


la delpence.que vous vous pouics elculer du con⸗ 


tyme And thouchunge the profpe, pe 
ſeill pour ung ken temps. Et touchãt le ant bea 


knowe that -whan J dyd prayſe vour Frenche. pe 


ſcaues que quit ie pꝛiſoie voſtre francois vo? mat 


watrrant me that within a prre J ſhulde ſpcke as ood 


that Co mpght | mo3e 
quainſp peult eſtre.me nech lat _ du pouoir du 
uynge mp father, and of the good lady mp mother than of myn own 


et la bonne dame ma du mien 
S lee 


bous pzomis igt bon beneficepour lywpetracts 


6 


ofthe which me thindeth that pe ought to do. tome 
du quel il me ſemble que deyer Halte quelque bl 


ligence. Lau. Certes madame , ee que meme 
to aſſure pu was _ eſpecially _ becaulc ot 


vous ainſy alleurcr kuſt eſpec it a cauſe de 


your — r fozthe whiche pe ought 
entedemet,pourle quell vo? debug 


wel to thank: g n Ind fe that aifo that after the 


biendieu — Et pour ce auſſy que ſelon le 


phloſopher the ſoul: of the perſon is as the table planed 


philoſophe lame de la ploue eſt come la table rale 


oz as the pirpectif 03 ap in the whiche the kpadnes 


ou come le plpectif ou mirouer ou quel les eſpeces 


and ſim tlit udes of thpnges ben ſhewed, Cpiritualive 
d ſimilitude des choles font rep;elentces, ſignan- 
durynge the tyme that the cayd glaſſe. os table 


ment durant le temps que le dict mirouer ou table 


is not infected. deturbat, nomade foule 


neſt point contanimęe deturpee, ne maculce par pe 
Typnne, wherefoze 2 the Lame Clmilitude to haue 


chapontaucp c contemplät icelle ſimilitude auott 


conficmite agreinge to pour grace might nat 


cap . : In good fay Jihanke 


non dire ce que ce dis. Ma. on 
our lozde . all — ; Endone (6p 1 


noſtre eleigneur Cmerciray tat que viuray de tout 
tes les: 


that it hath pleaſed to hi to gyue m:, ho weit 
ces qui lu a pleu me dõner, combien q 
that ot Cuche wherof ye me plaiſe I haue to no knowe: 
de telles dont vous me loucz nap te point de con- 
& but all cuche woꝛdes ſet alyde 

gnoiſlace, mais touttes telles x parabolles arriere 
A Hall nat be neuertheles  -of you content withoute 
miles teneſeray toutteſuoieʒ ia de vo? cotente las 


Jnfallibl faut madame, the mende 
amende. Lait. nfalliblement madame, lamende 
Dalbe made at vout ſugement 


fox J have me rxplicd 


Bb. 


. lvgence. 1 — TEES 00 -- 
lt a 


conkozmite Econuenience , voſtre grace, nepeuz 


eee e eee ie me a. — 1 


RF 
— 


at us mercy monſieur Laus 

| that ſuchcis mp 
mofatet voy [ alſeurie trelacertes que telle big ma 

truſt in pou. Ercwly madame, 

titce en vous Lau. out certapn madame, bous 


thereof wel be aurcd Now chan 


poyes bien eſtre auſfeut ge. Maty· S7 bit donc⸗ 


ftoman de you that ye piſite me as often 


ques! le dos comande que me viſites le plus ſou 
goo dip and conuententiye map do, and 


ment que bonnement x licitement faire poultes, # 


Cpceiatls. at diner, to the er de to tatke and to 


3 eſpeciallemeta diſner affin de confabulcr # comu 


ſpeake Which me. Ir ſhalbe done madame, tf it 
nicquer auec mop. Lays Il ſeta fait madame e 
pleuſe god. We than that there haue 


dieu plaiſs. Ma. Moicz dbcques qupl ny att pois 


faute. No moe ſhall have 


de aye Lan; Non ara il madame. 


2 


the Trealoꝛer ot her . her! 
adoptyue her noble grace beyng u 
dꝛawen with pziuy copany in a pl 
lolitatrp, bycauſe of the 
17 introduction ot the 

krenche * 


* 
8 
a. + 6 
Amour. 
* 
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8 waar, "bs 


in Aue r INES ; 
voſtze| tim __ Tre, Cerce madao bi 2oſlre grac 
harh ebe how be it that (46 agapnt mp, 4 1:10 

par foxce.a —— e ; 
| 4 that the Leute wight, wich bees —.—— * 
Croyrequelagonte epeulexetente ary ad 


4loue to hie — . 


anton dengel inn c, Cl al 
Enge io  nyghofher,butheſbalbe more, oftence to. — 


tant ſp pꝛes delle, qui ne la vinſt plus ſonuent viſe 
wiehont kaute it is an harde ting and dik⸗ 


ker, Le Tre, Jufalliblemeeceſt chole ardue'# difs 
fuce to goto him thathath neither fote nos legges, newertheles = 


ficille dallera qͥ ua ne pleds: ne tambes. nonebſtas 
as pour gracchath ſayd,loue doth moche. . 


ecome moz fait moult. Mo 10 
ns 1 — 22. 9 . 4 


voꝰpʒie beau lire decleres $ mop queceſt q damous - 
fox pe be 4 dottour and lertred, wity that that a 
car voꝰ eſtes vocteur blen et es aucere bng . 
bon mary bold en ndoctr mer a Fame, ourquoy i 1e 
map L to do yo our deuour be pours. 

vous ae dermieeDeduoir dendoctrine: la voſtre. 
; + madamethe; mater is to hyrobe 
madac a matiere eſt trop haulte 
Cſymplenefſe,but fo; nat be wyllynge to MIN you 
a libleſſe mais ** novo? voullote Ueſobats 


n vowet | att ewe vou of it willingly 7 1 ther e⸗ | 

a mon pouotrie vous en dirap volecier ce que ien 
ot can | Jrcquire pou ther ot wp good hulbande, fog | 

ſcay. Ma. It vous enrequicr mon bon mary, car 

Anode pou tuche th at ye can not ſap cuyu. | 

ie vous congnots tel que ne ſcatieʒ mal dire. 

Kowe than Ciththatitpteaſe pou to 

Le Tre. Oꝛ ſus donfjs puis quainſy vous agree 

Crew it is that Ityndeime maners ot loue, that 

Il eſt vzap q̃ ie treuue trois maniere damour, cell 

is to ſap, | and he 


a ſcauoir Filialle, matrimonialle, 6 antmalle: La 
is that lame whiche the father + the moryer haue to their chyl⸗ 
filialle eſt celle que le pere et la mere ont a leur en⸗ 
del the whiche is nat no ta ſp ro your 
kãt la quelle neſt pasfactlle ne ayſee a voſtte grace 
x, to vnderſtande that that it pl aite god - that pe pnder⸗ 
dentendꝛe, iuſques a ce quil plaiſe a dieu que lentẽ 
ſide ii by expertens. ko the tupide know neuer 
des par erpericce,car lentant ne cognoiſt iamais 
the loue that che father and mother haue toward him. vnto the 
lamour que le pete et mere ont vers lup, iuſques a 
tyme that he be made father 02 mcther bycauſe that (rich loue | 
cequil ſoit fait pete ou mere pour ce q̃ telle amour 
is nat tetipoꝛcquc oz retoꝛnig, but rather compng {rs god to the fyiſte 
neſt pas recip20q ains venant de dieu au pꝛemiet 
ta hero: piathopfauite it goriſt and refourneto god trem 
pere ou pꝛothoplauſte ſen va et retoutne a dieu de 
father to the ſonur. The teconde loue is called mat t nontall 


pere en filʒ. La ſeconde amour eſt dicte matrimo- 


the whiche is of meruellouſe ſtrength and vertn 


nialle la quelle eſt de merueilleuſe energie et vertu 


ſpecialty - whan th: mariages ben made afrce 


_eſpectallemeut quit les martages ſont faitz ſelon 


the opdpnance of god tha: is to lap, bp tue Tous, and 


loꝛdonance de dieu, ceſt a diae par bꝛap amour, et 


if it were natfoz totſch we proltkite, FI ir pght recite von 


ſp ce neſtoit pour non eſtre pꝛolix, ie vous poulrote 


of many women whiove ben ded and heriſhed 
reciter de pluiſieurs femes q ſont moztes et perie 
„ e g pour 


and many. 


foz the joue of their that, 


— lamourde leur maris, et pluilieurs| bommes 


fox the lone Leiber wyueo, 3nd toucbyng EEE S 


N. eee | 
ala tierce qui c dicte antmalle, elle en ſanscon- 1 


kemblablemet, pourlamourdeleur ain 


to the thirde, that s ſaride animalie 


|  paracion itronger than the othees bytaufe it is the 
patacion plus fo:te que les aultres, pourte que ceſ 


laue that the Coule _ to his body, the whiche is ſa greate 


lamour q̃ lame a, a ſon coꝛps, laquelle eſt ſp 


that nothing is ſo moche loued in rhis woꝛlde.thhat the 2 


nc renounce 


faule ta depart from his bodp,no: nothynge is o terrible 


painkull, noi daurgerous,tharthe man ne ſhulde ſuFre, before 


foufrir dtuozce ou leparatto entre ſon ame et ſon 


body, becauſe that norhynge is moꝛe to be daede than the „„ 


coꝛps, pourte que rien neſt plus a craindze que la 


dethr Reuertheles all theſe pzemiſfes ſet aſyde 


mozt:Meũtmoins touttes ces pzemilles madame 


god the creatour hath ic ued vs aboue all. 


dieu le crcateur,nous a aime pdeſſus touttes es 
aboueſaid loues, Foztouchyng thefilfall,he hath 


ſende his dere ſonne here beneth, fol ro redeme vs and 


enuote ſon chier filsca bas, pour nous redimer et 


from th:paynes ofhcll co deliuer, makyng him of a 102d a ſeruaunt 


des paines defer deliuerer le faiſiede ſeigneu 


and ofemmozrallmor all. ſuſfring him, rather 


et de immoztel moztel le ſouſtrãt plus tot mou 


to vs, than in hauinge pyte ot hum to leaue vs in 
pour nous. que en atant pite de luy nous laiſſeren 


petitii ation Ind tauchynae the - howes 


pericittation:Ct touchant la watrimontale, com⸗ 


beit tha! he hath loule mcfttmabic to his twete mother 


_ quil eubt amour ineſtimablea ſa doulcemere 
OD Bb. lit. e 


de que riens ned eane aye en ce monde, que lho- | 
and ecfuſe, that he ſuffre hs 


me ne renounce et refuſe, pzemſer quitſouffre ſon | | 
ame departir de ſon coʒps.ne tiens nel ſy terrible 


pentble,ne dangereus,h lhomene tolleraſt,auant | 


oz rather thi to ſutfre deuozre o departyng betwene his ſoule + his - 


deſſus dictes amours, Cat touchant la kilialle ii! 


1 — 


ks: 
FS 
| 

| 


the virgin Mary, that notwithſt and ynge,he hath * 


e 5 
6 la laiſſant deſolce deſcs. 


tolegue vs lar enperdicion 


aun — 7 bath had 
. at tu 


to his ſoule, and what fo cuce great ye amour qui Ne. 


a ſon a me, a quelij gtãt peur quil au eubt de mou 
yet hath he nt ut iheſes made hem leite fox vs obedtent vn⸗ 


kit, ſy ſeſt il coutteſfois faict pour nons obeditt tul 
to the dear} of the croſſt: There is mabart that tn J” 
ques a la mozt de la croiz;Ueclla madame ce quẽ te 
can of loue. Þow be it ncucrthelcs 1 yE2 Fo do h 
ſcay damour:Combien toutteſfotes q̃ le mode ble 
ble of dyuerſe other mauer of loue, as ot 
de dyuerſcs aultres manicres damouts, come de 
rithcTes » tempozallgoodes, andothee folyſhe four 
richeſſes a biens tepozel3,naultres folles amcuts 
whiche do merite bettre to be called folies than loue 


àmetitet mieulz deſtre appellees folie, quamour, 


wherfozz © FlouethemCo, 
pourquoy ie men paſſe atant pzia pꝛiant voltre noble 
a En 


grace to patdone me in that that I baus ſayde 
grate me pardõner en ce que ien ay dict. M 

good fothe mp huſbande A thanke pon sf dos berte 
| bone verite mõ mary bs'I6 vous mercie de bon cœut 
foz ye aue pon * Scquired 0... foward 


car vous vous etestrlotaliemts argue enuers 


qui vous is puiſercitemer outkite ter Queen arm at 
god thynges, and the © grace of i the 
dieu par rdeſſus 1 routres holes etla la bone grace de 
 kyngpour father, and tat vour mot bet of 


rop voſtre pere,etlabonnepame  voſtre mere de 


| bai amour ale vouspuites mer bie 


whan good thall gpuc pot one, of good and trew ' 


nant vous en donra vng, de bonne 
* b e e 


amour matzimantalle,de ſo ee folt au falns | 
hclth of pour ſoule 1 


de voſtre aine. Ma. zg ie me veullenofceſei: 


by his goodnes to graunt me A 
gneur pat ſa bonte ottrofre eee | | ms 


Caen: 
¶ What ie is of the ſoule in general and ſpecial | 
aftec philoſophy and ſaint Fſydoze,by © © 
way of dialogue betwene lady the 
Matp, a het ſeruant Gyles, 


C Anima quid. 


SFA A Acter that well Aenremerndze Albans | 
Arp. Selon que bien eee des „ 
22 © herde hereaboue - ſpcheof the ſoule, but neuer 77 „ 
ap ou cy deſſus ꝑler d ainema(stous I 
hauenst- declarco what it is, C | 


in good letters than Jam foz to fatiſfy - to ron 
ez bone lettres que ne ſuis pour ſatiſf ire a voſt 


It is nat to me 


queſt, MPa. Jlnemelt point inced g heut gde Ws 
be nat ot the belt lettredof the woxld2,howbeir at M 


ſtes pas des mieulʒ lectres du m öbien q̃ poĩt 
doubte nat but of it ye tan ſommhat. fore” - tabe 
ne doubte caue quelq choſe,poar 107 gar 


des ale Wat e be nat 


| madame il ſerolt necefſaire deſtre imieuls qualti 5 7 


vane —— tos ſome of them 


ment touchant lame tationelle, cat aulcuns denlz 
hauc it eſteme moztall. as Pliny among other that 
lont eſtunę moztellc,come Pline entre aulttes qui 
Cayth,*hat ſuche,ſhalbe the Cole afrer the de att of the body, as 


dit q tel ſera lame appzes la mozt du cops, quelle 


ſhe was befoze tie ute of the Came, and it 16 not pct 
elle eſtoit deuaunt la vie dicellup, a il neſt point en 

tomeito my knowledge that the holp ſcrtptute 
coe venu a ma congnoiſſance i leſcriptute ſaincte 


doit make of it any mention But ut that pouce pica- 


en face mencion aulcune. Mais puis q voſtte plat 
cute is Cuche, J Mall recite you (ubmittinge me ro the cop 


ſiren tecl ie vous reciteray me ſoubmetant ala co; 


ecttion of pour grace, and,of all perſons conninge) 
rection de voſtte grace # de toutte ꝑſone ſcauante) 
chat which I haue therof gathered fr6 thc philoſophers, of the ho⸗ 
ce q ien ay peu ceullter des philolophes, #de lat ſaint 


iv ſ. odo: 4. it hall plcaſe pou to kno we, 


A[idoze.Pourquop il vous ous plaira ira (catuoer,j ot tout- 
thinges created of gods 


tes choles creez de dieuſoudzle globe lunaireſont 


oz tleme ted onely as pjccious ems 


ou ellemente ſeullemct,come pterres pzecieuſes 8 I 


other With all qncttalles, oz be 


aultres auec touts metauls,ou ou ſontelementzes et et 


vegeſtables, ' 


vegetables,comeherbes.arbzes.et touttes mani 


nur of plantes, i den 


eres de plantes, ou font ellementces vegetables t 


Cenſ:ittues. Is 


ſenſitudes, come dot touttes Beſtes 'oileauls,poil- 
mie, reptpil them moupnge from place to other, £1 ben 


ſons reptiles ſe mouuant de licug aultre, ou ſont 


elemented * vegerable C(cnſpryues and tele nadie as 


elemft«ces vegetables ſenſitiues et ronnelle,come 


ben the men whiche haue in them 
ſont les homes leſquelʒ onteneut touttes les qua 

pzopertits abou FCaide. Fo: as touching: EY 
tre pꝛopʒietes deſſus dicte:Car quits au cops(qus 


(s a malle tle ment. c) it is 


eſt vne maſſe elementee)ce neſt que ie Une c0 utina 
tio u ad combmatton ot the four clement:s, in 


tion et combination des quatte elementes cz quelz 


our Lime hath planted the Coule vegetable by the whicge 
noſtre ſeigneur a plate lame vegetable ꝑ la quelle 


it grower in lenght, largenes, and depiies NS on: calle 
il croiſt en longeur,largeur,x ꝓkundite, quon dit 
thic dimenſions, bycauſe that the ſaio vegetable Hath in her 


troisdimeſios,a cauſe < la dicte vigetable a en ſoy 


foure vertues, 


that is te ſlay the atractiue,01 appetitpue, the tetentpue 


ceſt a ſcauoir lattactiue ou appetiue;la retentyue 


the dygeſttue, and expulſtue B bodp map not 


la degeſtiue,et expulſtue. Une perſonne ne peult 
cat: w thout appetit,noz may not digeſt without holding that mete 


ineger (5s appetit, ne ne peult digerer (as retenir 


03 bepig i his oma that which is e att. no may not grow by thever 
ce qui eſt menge ne ne peulte croiſtre par la vertu 


tue of Cuche digeſtion without e expulſion 03 tuatuation 
de telle degeſtion ſons expulſion ou aueccuation 


for it is nedc oz to deſtroye the meate receaued 


cat il eſt de neceſſitę ou 5 deſtruire la biãde receu 
in the tomacke,oz to be deſtroped by the lame Butt to be wyllynge 


en leſtomac,ou eſt deſtruit p icelle. M 


aduertir voſtre grace de tout ce qui depẽd a ce po 
pole, hulde be to be wyilynge to declare all the philoſophy 


natural with all phyſike, amdaſtrologtc 
naturelle auet toutte phiſicq.# aſtrologie in come 
pnge with all the mouynge of nature, wherokf pzoce 


pzenant tous les mouuemens de nature, dont ꝓce 
aud ſpiynge all cozruption and I 


dent 5 pulullent 


four 


whiche 


by the whiche @e Cubſy!jc andgrowethe - 
quatre vertus parleſquelles elle ſubſiſte a croiſt, 


ais voulloir 


to warne pour graceof al that which doth depend to this put 


pos, (eroit voulloir declarer toutte la philoſophie 1 


toutte cozruption # generation 
Cc,t, decla⸗ 


* 


—— NN ON ON, 
„ 


export dingt what it is of the. ti. ci an 


of the od ta tat with 


declarat que ceſt des douſe ze eg auec 
the Ceuen planettes and all the _ and to 
les ſept planettes #touttes les fixe,v m6 
Wew haw the ſatde rit lignes 
trce comment ieſdicts doule kante ts relacts 
and ftmilitude to rhe foure 
et ſimilitude aur quatre tlementz ont t diſtin TUe3 
by foure triplicites the which vp holde and — 


par quatre triplicites leſquelz (uffultent + main⸗ 
vp the oe dure mygh* and to the 
tiennent les deut di dittes quatte puiſſantes et aut 
wWhiche one ought to haue recourſe fo to put them agapne in 
quelʒ ou Dotbt auotrrecours pour les temectte en 
oꝛ die by mt hety nt whar by ſome acredenr tte ben 


oꝛdze par medeciue quãt par alcun actedent ils ſot 
alicrat. But Ffoztoclchow to wondz full prelgite and that 


altcrcs. Mals pour euttet ſy enozme pzolirice et a 
F have hope hete and there therot ts tall tome y e with 


tay cſpoir c et la den comuntquer aſcũe fots aucc 
your grace with thar,that of it ye haut ſomu hu ta: 
voſtre grace,auec ce,quen aues quelque petit gou 
ſed in ler ntnge the Ephemerides I dal! paCe if 
ſte en appzenant Lephemerides ie men paſſeray a 
Bowe turnyng againe to our powos to tone vege- 
tant Oz retournaunt anke purpos lame degeta- 
table as Jhau:c tolde pow is ferred within 
ble come te vous ap dit eſt plante dedens la pul- 
myght cleamented, the whiche web on oh as. the wil 
ſance ellement ce, la quelle la ſobſtient coele vail⸗ 
cel doth the lyker, and the ſenſiryuc nothet more wo ie 16 
ſeau fait la liqutur, ⁊ la ſfſittue ne pis ne mals eſt 
ſetted With the — the rationell te within 
plãt ęe dedẽs la la tationelle ẽ dedes 
the "a ny the which pe may _— parcepue by that chen 
la ſenſitiue ce i poueʒ — 1 | APCEPYSLT PRE CE q 
whanthe body beapuneth to favie 03 other 
out le c03p3 2mece a dilfatttirpvtelleſſe ou avkere 
wile.the vg able tyfe her Celfe by an bp, 2pcau't rhx7 thapperite 


met. ia vegetable ſe pert incõtinet, po ce q = 
5 


begyn fo fayle with retatatag + voiding, which make to periſh the le. 


ſe pert auec reteciõ X CUACUACLO, q fait p eririaſcls 
ſittue, fe as the perſon tete the lune 4 


tiue, cat ce la pe peclonge gert lapperit r le, „degerer: 


alſo foone 
auſſy toſt comece Aug erle do! doulz amer, a la 


—— and ſayry that he tertij may not ſe 

mer doulz,x dit qͥl voit ce q les 0 pruyerve 
and alſo of all his f(yac wyrres; > (pie 

vir, 3 ily deto? ſes cicq cicq ſes xP Zequt liteleetiv 

pett la taiſõ a le e diſcernemet dez choles, tat elle eſ⸗ 

pnge in the body humayne can not atrapne to any know 


0 (tine 
tant ntouco;p3 humatne ne peulepyentra pul th co 


gnoillace/ſelle neſt 4 — Duinemee)ce ſe neſt p | 


mcane of the fyuc witres apertarning to the ſinfirtue, for bifoge th 


moi des cicq ſes aptenit a la ſeſitiue, cat deuat : 
pc do under bande any khynge. i beboued fp: ite that it be 10 


bo? ented3 aulcune choſc,il fault þ pmiermet ql vo? 
pou ſhewed by the fight. by mrant of colours 04 by the hearing 


ſoit moſtre p la v ie det lou c 
pla veu p moit᷑ de econtienr. ogy! - 


by the meanc of Lounde dard upp ee bots 


the which thinge lo —— * to * tes, 
a qͥlle choſe ai(p — le $ cine bens e elf enuolce 


to tye comon wit whic 110 parte o f eh? d1aine;th e 


aucomd ſes qͥ gilt en la ꝑtie atexlozer du ucetueggle le 


whiche goeth tncontinently to the me moip 


de what thing it is afrer that ont hauchym ſomtyme Cade * and 
ue qͥlle choſe ces ſelõ quon lup a aultrefols dit X ap | 
thought, wherfoze it appere ilerclp tht theſe thie 
p3is,po'qt qnoy il apperit cleremtt q ces trois puts 


being in man and named onely by th: name of ſdule 


reaſonable, in takynge dmomt nacion of the moſt noble. 


raiſonable en pʒenãt denominacto de lap pls noble 
that is to underſtande of her which doth difeeſſe, ben 


q eſt entedre de celle qͥ diſcerne on l les 
t. i 


moienãt ſon ou voix, ou p flatrer, , goulter rater, ; 
al ſen va inconttnet a la remebzace en nla lle tren f 


ces eſtãt en lhõe # nõmee ſullemẽt ꝑ le nom de ame 


nkynge tge 


vines I | 


— 
| —— 


— 


tuelle à immoztellepource quelle eſt crea limage 


* one of the others, and we iudge cletely that the 
vnes des aultres et ditudicss cleremet ij la dicte 
inte cctyue oz refonable is without comp aration mo ex 
intellectiue ou ronelle eſt ſans coparation 2 tx 
ecllente than the others, wherefoze Wwe tune 
tellète que les aultres,pourquop nous la tugess 
a thought oz vaderit incarnare the whiche ies parps 


andynge 
vne penſee ou intellegece incarne e, laquelle eppe- 
tuall and immoꝛtali bycauſe that e te created to thpmage 


of gd almightye. Ind if you aſkeme 
de dieu tout puiſſat,+ ſp vous me demides de de de i 
Cubſtaunce eis, 1 may tap hat it is fire 
matiere elle eſt, ie puisdite ĩ ceſt teu eſptrituel — 
ben the angtls ot god, the whiche Halde in her hyghe 
lont les angels de dien, la quelle ſcra en ſa haulte 
ſtrength and pꝛoſper ite, whan ſhe ale ſeperate from 
vigueur d pꝛoſpetite alozSquelle ſera ſepatee ds 
her body, by themeane of rhe whiche Gets tyfaruate, 
ſon coꝛps, pat le moten du quel elle eſt ifatuee, car 
by the vegetable myghe, with the whiche the is dounde, 
par la vegetable puiſſãce, auec ia quelle elle & lie: 
che thynkJth day ard nyght to fcrtue Her body ot dunde and 
elle penſe tour et nupt a (crutr,ſon cozps de 0 
meate. Ind becauſe of ih (enttttue, with rhe wheiche 
mcnger,ct a caule de la ſeuſittue ayeclaquelle elle 
is lyk: wile alyed ſhe hath her Cyght ro genera» 
eſt ſemblablement altee,elle a ſon reſpect a geners 
tion, to piide oflpfe, and to all Ifr(oufpbie 
cion, a oꝛgeul de vie,x a toutte vie ſenſuelle, qu 
whiche pclde her blunt,rude,and foxgerefull, and by the whiche the 


la tend obtuſe,rude * ignorante, a pourquop elle 
harneys 03 clere 


betomed (ported and tancted, 


deuiẽt tachee + enroulle,coe vng harnots ou cler 


glaſſe doth cancre by Humiſdrre of rayne 03 ode 


miroier ſen roulliſt par humidite de plute ou aul⸗ 
moyſtneſſe, in ſache wyſe that by tes mcane che 46 all 


tre moiſteur, telleiment que par ce moten elle eſt du 
toged:r blyn dcd, and hath no knowlege of der paſtu 
tout aueuglee, a na nulle cognoiſſance de (a paſtu 
ce 


rc wherdy ——.— 0 and kolyche. —— 
a meigtre co 
1 — taub. truth — 


me dit le ſage, verite elt le paſt de lie: Iriſtotle dis 


that the Coule 1s as a table made tuen and clere poliſſhed in | the 


whiche all ma net Hape and cfigiation doth ſhynt 
quelle touttes fozmes 8 cffigte relupſent cleremet 

lo well copozates as incozpozates, bytauſe - therof 
ſybien cozpozecz cũe in cozpozees, a cauſe de quoy 
we bnderſtand With the angels, that is to Cape; in the 
nous entendons auec les angeees ,cet a dire tant 
int ane tyme that ſhe is nat cant red Cypnne, 467 fa 
dis quelle neſt paſt enroutllee * peche, co cane tap 
ſayd bcfoze: Here myght J open vato pou, at it 
dit deuant. Icy v0? poultop ie ouutit q queceſt den 
vndertandyng actyut and paiiyble, but is this doyngeſhulde be 
tendemeEt agent et pair pie, mais en ce faiſant ie ſe 

to Ybrous, Trewly Sys J laude poure 

rote trop tedieus. Ma. Certes Giles ie los voſtre 

perſuacon, foz by that that ye haue ſaydof it, J peepue tier: 


parſuaſton, car pat ce quen aues dit taparcop cle« 


temtt quil neſt poſſible a la declarer,ce quon peult 
comcct,byp that that ſhe doth reſemble vnto god s to be wylipynge 


contecturer p ce quelle reſemble a dieu, et voulloir 
to declare his pmage Chulde be wyllynge to do a thyng impoſ⸗ 


declarerſon Image ſeroit voullotr faire . 
ble, byt auſt that de is incompiehenſybic. 


{+ madame pe Cape the truile, neacrthileſſe that 
tes madame vous dicte la verite nonobſtant que 
the ſcripture wytneſſed. that Moyſes by the graant et 
leſcripture tieſmoigne que Mopſe pat lotroy de 


od dyd mertte to ſe his poſt.rtozitte, the wi iche is to 


dieu merita de vroir ſa poſterio:ite, qui eſt a en⸗ 
vadcrft ande, us workes, of the whiche kuowlege, the ca⸗ 


Dulyldes doth: mae fpfric gates, that hey name 


balitre font cinquante poztes (quilzfournoment) © 


Cc. ui. dinte [- 


quelameeſt come bnetablerale etciers poteenta 


e. thatit is nat po dybiͤ to declare tt, the whiche one max 


ble pour ce quil eſt incomp:chenſyb'e. Gil. Cer: 55 


tendze ſes ceuures de la quelle cognotſſance les a 


- ofintclligence,aieng that the tam Moſes had not but fourtye 


ditellpgente, dilat q le dit Woyſenen cuſt qquars 
and nynt, bet auſe that the firſte is to knowe god fro th: be 
teneuf po*ce q̃ la pᷣmiere eſt congnoiſtre dieu p pzt 
ginning which is impoui bie. But he may be knowen by 
us ce qͥ eſt ĩpoſlible. Mais il eſt bien cognoiſſible p 
poſtertus whichi s to vnderſtãde his by oper actions, as know: 
poſterius qͥ eſt a entẽdꝛe ꝑ les operactons, come co 
lege comunely cometh vato vs foz becauſe that we do fcrche 
gniſſãce comunemet no? vit po! ceq no? pſcrutos 
the cauſes by the dedes of them, and not co thecontrarpe 
les cauſes p les effects dicslles,4no poit au2rraire 
. fro henC(f03ty I all te l pou of the phtloſophers of the whiche 
deſozmats te v0? diray des philoſophes deſqͥlz les 


ſome haue ſaide that it is nombic mouing him (elt others 


vngs õt dit q ceſt nobze ſoy meſme mouuãt les aul 
that it is made of atmos whiche ben partics not poſſible to deuide 


tres j̃lle t faictede atmos qͥ ſont ꝑticʒ indiuiduez 
oz indiuiſibie. Others that it ts kpze, the others th at it is 
ou indiuiſpble. Zultres < ceſt feu, les aultres q̃ ceſt 


apꝛe, the others haue laid that it is a maner * of armonpe 


air. les aultres ot dit q ceſt vne maniers darmonte 
with others infinttes opinions. But lcupug them 


auet daulters tnfintes opintõs. Mais les laiſſant 

there the pzopheteſpeakpnge in out lord e | Catd. Al bzethinge 

la Iſaie le ꝓphete plitennfe (etgneurdit. Omne 
Hue J made, wyiche(s to vnderſt ande of the a that our , 

_ flatgego keci, q̃ eſt a entẽdʒe des ames q̃ noſtre ſet- 

loꝛde ha ue all created. and the ſpe aynge of thole 


gneur atouttes creez, #lePlalmiftre ꝑlant dicel⸗ 


Coules ſapth. He that created all hertes:whichets o vndetſtande 
les dit, Qui finxit ſingulatim coꝛda.ceſt a dire les 
the ſoul:s,foz the hert is the pzincipall membze of the man the 
ames, car le coeur Ele pzincipal mebze de lhõme le 
wh iche is the candelſipke of the ſoul. inynge her by mance 
qucl eſt le chadelier de lame la ſouſtenãt p mankere 
of (pcakynge as the candeiſtyne doth the candell,che whiche 
de pler come le chadelter fait la chadclle, la q̃lle eſ- 
yng racionclle and quicken doth quicken tnurſtble and ſpirttualiyt 


tãt racõnelle ⁊ ſeſible viutfte tnuiſiblerfit ſpũ ellim̃t 


and meruelouſhy all the membies and in warde parties of 
et merueilleuſemẽt tous lesmebzes en: les du 


the body by the tom de ment of the - + as welt by within 26 br with 
coꝛpʒ ꝑ le comãdemẽt du cate'tat pdedes come p de 
out, in miniſtti ng ot one ſpecab le maner to the tyue 
hoꝛs, en adminiſtrãt de manter cnt le aux cine 
wyttes their power, foz e teeth by. 91 and here by the 


ces leur pouoit. car elle doit ꝑ ert opt pip! les 
cires, he (mele and by — — | 


ozeilles, odoze #flairep les narilles;a diſcerne les : 
ſauours by the by thr feelynge ſhe reule and gouerne | 


ſcaueurs p le gouſt, p le tacte, elle regle + gouũne 


all the acmozes of the buoy in gener all, and 


tous les mebzes du coꝛpʒ en general.elle ſabſiſte x 


ſtande by foure maner ok re by wit, ſaptence 


demeure p quat manteres de taiſõs, ꝑ [es,ſapicnce 
and, wyll, the wye doth partcyne to the iyfe,the (ap i⸗ z 


cogitactõ, et vaulicte,ie ſẽs apptict a la bie, la ſapi 


ence to the vnderdandyng, the cogitation 10 the counteli, ihe wyll b 


ect a lẽtendemẽt, la cogitaciõ auęſeil, la voullẽte a 
the defence, And howve it that the Capde ſoule be one, the hath 


la deſtẽce.Et combii q la dicte ame ſoit vnicq̃ elle a 
neuer thelcs manp nyndes and tayment in her, foz 


toutteſfois pluiſieurs eſpetesa aoznarniten ſoy car 


wher che doth biet ſhe is called petri t, whan ſhe fele 


la ou elle eſpite elle t appeilęe elperit, quãt elle ſẽt 


ont do call her wit, and whan e take ſtrenght onc call her coz- 


on la nome ſẽs, aquãt eile pntvigue*on la dit cour 
rage, whan h: vaderit ande ſhe is named vaderſtandynge » whan 


rage, quãt elle ente o, elle eſtnomee entedernt,quat 


ſhe dituſſe. ont call her reaſon whan the tconſente, one call 


elle diſcerne,on lapelle raiſo,quat elle conſct,on 12 


her wyil, and whon te temembze ſhe is Cayde mes 


nome vboulltte,xquit elle remebze elle eſt dicte me 
mozp,and whan (he doth grow and enceeafe the 


moire, et quãt elle degete ⁊ croiſt en multiphiãt Is 
ver tue, che is called the ſoule,. the whtche l uing iu ſteiy. ö 


vertu, elle eſt appellee lde, la q̃lle viuãt lotallemet 7 


is th: page ok god, Cſopl:aſaitthar ye of her make his chare 


eſt linage de dien, tant pleaſant ql en fait ſachare 


and his !1emple as witneſcch mpylozbe :Catnte 


et ſon temple,come le tieſinoigne monſicur Saint 
Paule la peng. 


Paule diſant. Templum det quod eſits vos. 


Les 


| mickenes, and helps by - mercy, bp denig⸗ 


« ee eee beleneth 
Les aoznemetz dicelle ſont,q par loupee elle croift, 
de kerchethe by del[pze, and fynde the aſke 
elle cexehe par deſit, a treuue par apience, elle de⸗ 
papers, and recepu? by grace, the kepe by 
mandep 0; 


atſon,+ recoit par grace, elle garde par 


- bumtlite,x ſequeure par miſericozde, par bentg- 
nite fozapur, and aquicre by tcachinge, ſhe woz⸗ 


nite pardonne,* acquiert par doctrine, elle com⸗ 
ke by penaunce, by cramples, the faire thyn- 


pole par penitence, par examples, les belles cho⸗ 
ges, and by conyng the clere and kap e, ſhe is fre 


les, ⁊ per ſciences les cleres #nectes,elle eſt fran- 
dp onelpgoodnes and by ſoftenes. manſuetude, and 


che, pat ſeulle bonte, ⁊ parleintz, manſuetude, et 


Cwetenes,plaine, ſhe ts by pzudence dilccte, 


doulceur,platne,elle eſt par pzudence circolpecte, 
and by Cymplencs hole, by ſubtililite cob ic and by 


& pat ſimplicite entiere, par lubtilice ſobze, & par 
tultice rightrfull, che is nat haſty inpactenc e. 


tuſtice dzoituriere,elle eſt lovgamme pa nn 
and by obedicnce redy, by good doynge pure and 


& par obedience pꝛeſte, par bien faire pure & mode 


| and by hope abydynge _ by abſtinence t mpc- 
& par eſperance attendable, par abſtinence attem: 
rat, and chaſtite holp, by rcloifſing ſpt- 


pee, et par chaſtete ſaincte, par reſiouiſſement ſpi⸗ 
rituall and mery, and bp conf ſſion open by martcirs 


rituelle et toteuſe,x par cofeſſio ouuerte, par mar⸗ 
dom anz1at and by vnite catholicque by concozde 


tire aournee, et par bnete catolicque,par concozde 
|  peaſyble br done anddeleccion of her nepgh- 


. pacificque, a pat amour & delection de (on pꝛou⸗ 
bour large and lyber alle, by charite parfcce, | 
Ma. En 


chain large # lpberalle p charice perfatt, $ 


Jam tpaht glad to 


bonne e berite, Giles te ſuis treſloteuſe de bo?auots 


vou, and you haue gpue me in pour Wozdes Colas andee- * 


_ bup etmaues donnes en v0? parolles ſoulas x ce 
._ ©, ret] 
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creation. But 1 par ron good ak tell vo 
crtacion. Mais te vous pꝛie beau [pze,dites nous 

comu hat okt the body and his wozke s. Ler⸗ 
quelq choſe du cozps et de ſes operatiõs. Gil. Cer⸗ 
The bode as J haue tolde peu 


eatnement madame Le coꝛps come ie vous ay dit 
here befozz is the velfel of the ſoule, and doth ſerue of none 


cydeganteſt le vaiſſeau de lame et ne ſert daultre 


other thynge but to beare the ſoule, how be it that ſome capen, 


choſe que de pozter lame, combien que aulcun diet 
that tie loule doth beare him, bytauſe that without her he is dethe 


que lame lepoꝛte, pour ce que ſans icelle il eſt mozt 


and map not ty1e ne moue. | B it ſetiynoe aſpde 


Cuche reaſons: Trewe it is that in his niceſits he 

telles raiſons. Il eft veray quen ſes necellit es le 
muſt be holpen by him that wyll kepe the ſoule ho = 2: 

fault ſecourit qut veult garder lame ſaine en vng 


2 body in his hunger one muſt grue him meate and in 


27 lain, en la ain luy fault dõn er viande, + en 
en, arſt dzynke, in labour refts,  Fflepe in werineTe 


fa ſoit᷑ aboire, en labeure repos.ſopneen fatigatio 
in triſtes and heuineſſe mpzth in ſoꝛowe - comfozte and 


en triſteſle c ennup atmonie, en doulloirconfozt et 
helthz in ſekeneſſe ſtrength and vertue, in diede Cocour 


ſalut,enfoibleſſefo:ceet vertue, en crainte refugs 
and in darkencTelyghe and in bat apie, peas. 


et en tene bꝛes lumiere, ⁊ en bataille paix.et cetera. 
Ind lykewyſe as the body may not lyue without that wh che 


Et tout ailp-que le toꝛps ne peult viure ſãs ce qui 


to hym is neceſſ arte, nother moe nos icfle map not theſoule 


lup eſt neceflaire, ne pluis ne moins ne pcultlame 
Rotes of time tontincwe without her piopze nour- 


par diuturnite de tips ſubliſter ſũs ſa ppze nour 


Cinge, Fox her meate is the dpune tommaundement 


riture, Car ſa viande ct la diuin comandement, 
her dunke ie pure piater, her bath is faſtinge ä 


ſon beun — — baing eſt tune le⸗ 


' tre wand r alme ſſes 


Freie et drotturt ere, des veſtem#tz 4 9 ö 


et ne le peult boug ex ne mouyotr. Mais poſpoſãt 


ol her propye 1 fonge and mt lo dp, is the continuan 


de ſon pꝛopꝛe, ſon chant à melodie eſt la cõtinuelle 
lande of god, her teste ie parfalt pauertie, 


jouenge de dieu, ſon repas et parfaitte pourete; 
her he let is tte ſe khenes of the body, ber ſocour is pute 
ſa ſante eſt la inaladpe du cops. ſõ refuges eſt > pure 
penaumee. her praer is charite plentifull, 
penltece, la pat eſt charite habondance,pourquop 
we vughe well fo folowe our _ _ _creatour 
nous debuons biecnſuiutr notre creatour * deln 
Ci, and the ſaintes fathers whiche haue ben befoze vs in ler⸗ 
ctiſt, ⁊ les ſatntz petes qui nous ont pzecedez en ap 
rpg DMmekcneTeof Jeſu Thziſte, deuotpon of Capnte 
p \cnant humilite de Jheſu Criſt, deuotiõ de laint 
Peter Ccharitieof aint Johan, obedience of IYbza- 


Pierre, charite de ſaint Jehan, obedience Dabza⸗ 
ham, Hoſpitalyticof Roth, ſonge abidynge of FJſaak, 


ham, holpitalite de Loth, longanimſte de Flaac, 
ſutfcraunce of Jacob, pactence of Job, Chaſlitie of Jo⸗ 


tolletance de$acob,pacies de Job, Chaſtete de Jo 
fcph, _ Cofencile of Motfes, cedfaltneffe of bad, 


ſeph mauſuctude ee e Jolue 


Benignttte of WMamuell, almpſ- 
inte de Samnuet,miſertcodede? — 


f dede of Cobye, abſtinenceof Daniell, Cpcculation 
molne de Tobie, abſtinence de Danlel:theozleque 


Dcly, cxperience of fapnt Paule, penaunce 


de Helle,pzacticque del ſaint Pol penitence lactts 


dalcyne,- pure confeiyon 
ccimeule de Mar agd nfefſyo | 
of the yr nmr _ —.— — 
martire de ſaint Entenne, et Itberalite de 
yt may ſe ryg noble lady. all that Y 


e Vella treſnoble dame tout ce que 
dau founde, fo well of the te ercaſonable 


lay peu trounertant de le [ 
begetabl and fenſptiue, 

ble x ſenſitiue,combien que nay (cp rien tou 
br 4 — 4 that 
eee tar t — 


_— ol 


enery wozde here doth compyehende a great bebe uin his 7 INS 
chelcune parolle tcp compʒet vng grant liure enſs -» 
declaration, truſtyng that wheohe eudely Jhauehere patte 
declaracion.ef — 8 2 —.— te q rudement tap icy mis 
aſton that in tyme to come, pe ſhalbe 
en termes ſeraoccaſis Jouteps aducntr best 
moued fox to ferche he remenguur, -- the l 
inltiguee de pzeſeruterledemourſt, Pztdt le doulr | 
(red meteor god and to the helth ot youre 
Abet ebe ce ſoit alhdneurd de dien et au ſalut de vo⸗ 
Bod graunt that lo mat it happen. 


are an ame. Ms. Dieu! beutle 1 atnſy puiſt aduenit. 


8 
Other comunicacton det wene the lady Herr 
and her Amner, of hexpoſition ot᷑ the n 1 


troduct ton in the Frenche tonge. 


AF ha'1ego0d memo mater 006 1 


Ary. Jap bonne meinotre monſieur Lau. 
how ye ſapde  _ one dap that we otughte 


M comet vous difiez vng tour que ne debuous 


nat to pꝛap at maſſe, but rather onely to hre and 
poit 02cr ne pzier a la meſſe, ains ſeullemẽt our et 
harken,and dpd pzoue it by that that one ſape communely 


nden et le tz pat ce quon dit comun 
Je n an lowe thepyefident 
to; 


men boy ouir meſſe ce que inonſieut le pzeſides = 
tiftenge,  Capd that we be nat boande tete 
coꝛrobozoit, diſũt q ne ſõmes point obliges par la 
law: to tap, but onelp to here, Isie nat tre we: 
loy de dice.mais ken ſeullemet douir, teſt i] pag 


ve verelp wherfoze tha e 
Lau Pup certes mabame a -Pourg.d? ocqs dis 


the p cell after the oFitozpe den hirn . a 
le pꝛeſtre aps loffertoire en ſoi tourndt au petiple, 


pray fo me.vc, And one lozde at his -yatſion ſaidero his difs __ 


pt po moy.xc,Etnfe ſ.a ſa paſſiõ diſoit a ſes dif | 


ph s, watch and pzay,that ye entre not in temptatton. 


taut that (four lozde wolde not our ppap:ts, why had he made the 


ced enkel. „ euſtil faitle 
»D Od. li. 188 ; 


ciples, veilless o cg, afl q nettes en tbptatib ad auee 


2 ca | 3 EH, that whiche J <ewedpou 
pt nf. Lau. Certeinemet madame ce & vo? diſote; 
was notonely, | but fox to thewpou how 


neſtoit ſeullcment que pour vous monftrer comet 
pou ought to maintrine pou at the maſſe, (pcti ally 


vous vous debues contenit a la meſſe , elpecialle- 


vnto that that onemonyſhe pour 'fox to pꝛiay 
ment iuſques ace quon vous admoneſte de pꝛier: 
| In my god can not ſe what we hail do 
Ma. En mon dien ie ne puis veoir 5 nous ferons 
at the matte if we pay not 
A la meſſeſenous ne pꝛions. Lau. Non madame. 
1 No trewly.'  _ pethallthinke to the miſterp 
Ma. Non cettes. Lau. Uous penteres au miſtere 
of the maſſe and ſhall herken the woꝛdes that the pꝛeeſte 
de la meſſe et accouteres les parolles que le pacſtre 
ree, | and what ſhall do they whichc vndet ſtande 


dit. Ma: Uoir, et que feront cenlz qͥ point ne len⸗ 
it nat. __Th:ip chall beholde, and hail here and 


tendent. Lau. Fl regarderont, et accoutteront, et 
thyn ke, and by that they ſhall vndet ſtande, r 


penſeront, et pat ce lentenderont. Ma. Je vous 
yourgoodſyz tell me what they hal chynke, 


pꝛie beau ſire dictes moy aquop ilʒ penſeront affin 
that I may ſe where lpcth that, that pe tell me. 


que puiſſe veoir ou gilt ce que me dittes. La. e 
ail chewe it you of good herte hut if it pl-aſe 


le vous dirap de bon coeur madame, mats ſil ſil v0? 
pou. it ſhalbe at ſupper, fo: pour 


vent a aplaiſir ce lera a ſoupper, car volire diner 
well at ſoupper be it . 


el acheue Ma. Bien a ſoupper ſoit. 


- CComunicatton at ſouper to this purpoſe bf 
Now maiſter amener Jhaue herd 


Arp. Ozfus monſter Lamoſiner lay. ou. 


ſay that pzomyTe. is dette. 


-* *direque pꝛomeſſe eſt debte. Lau. Certes 


= it is trew, __ Tpecially of the mouth of a 
madame i 10 1 78 eſpeciallement de ne 
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kid gl. Ma. He vous tenes pas itel. Lau: 
Now acquite pouu than 


certes madame. Ma. Oꝛ vous acquites donques 
and kepe pzomis,  foz to kepe pzomis commeth of no bleneſſe 


neſle vict ve . bl 


et tenes pzomeſſe,car tenir,p1 | 
well;fith it is o that pe do commaunde it, 


Lau. Bien puis quaiſp eſt ij le comandes; il vous 


pleaſe vou to know that the maſſe is the teſtament, the whiche 
plaira ſcauout que la meſſeeft le teſtament, le quel 


our lode N made befoze his deth 
noſtre ſeigneur Jhcſu: Chzift fiſt deuant ſa mozt 


and paſſion, whiche is none other thinge (as ps well © knowe) 


et paſſton, que neſt aultre choſe(come bien ſcaues) 
but the laſte will cf aparſon, touchynge the 


que la darntere voullente duneparſou,quantala | || 


* — of his goodnes after his deth,” wherefoze 


diſpoſttton de ſes biens appꝛes (a — [ | 


our lode wyllpnge to dye the huma ine 
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ik | 


noſtre {etgneur voullant mourir pour ſhumain le 


kindzed,dpd oꝛdaine that is  pzectous bodpe ſhulde be put 


gnage oꝛdonna que ſon pzecteuz coꝛps ſeroit mts | - 


_ and witncle 


to death fo out ſynnes, in memozp 


therof he lekte vs and oꝛd ained vs the ſacrament ofthe aul⸗ 
de quoy il no? laiſſa # oʒdonna le ſacrement de lau 
ter iu remembzaunce ok hes Caide paſſina. to the ende that et;c 
tel encomemozation de fa dicte paſſton affin ij chef 
ry one whiche ſhall belcuc in the ſald miltery, that is to know 


tun que croita ou deuant dit miſtere, ceſt a ſcauoit 
in his incatnatian, paſſpon, and reſurrection repzefent 


en ſon tncarnacion,paſtton, reſuretton repzeletez | 


in the for: aide ſacrament ſhuld be made pattener  - ofthe 


- merite of the 7 is out redemption: Now it ts ſo. 


gen make  greaterhonsurs0 god than 


a moꝛt pour no? peches, in inemoire et tieſmoing 


du deuant dit ſacrament ſeroit fait participant du 


. rand hõneur a dicu j 


to eſtymat him trewe —— tre we lyke,  no2 greater 


er- b ou il eſt v;ay verite) ne plus 


Od. il. Bes 1 


n Sela giozient paſſion enla Alle 


lyeth the remyTion. ot fpanes, and where one ought to fene 
gift la cemiſſion des pechez a la ou on 1a doibt cer 
it, and nat cls where, ko the gputng rempTpon 
ther a nõ ailleurs car le donnant remiſſton 
—_ bothrautp and appzaue the repentance. and tontrition of rhe 


ratilfle c appꝛouue la compũccion ct cõtricion du 
fynner, aſkpage pardone by the merireof the tcaid paſſyon_ 


pecheur demãdãt pdon par le merite dicelle paſſiõ 
the whiche ls not goten in angre agayr te 
ta quelle ne ſaquiert pas encecourouceat encotre 
Inna. Catphas. Pilate Herode, and th? tourmentours whi 


Anne, Caiphe, Pilate, Herode, et Satellites qut 


che did pur our ele to dethe, and to de ſoz04! ul 
meirent noſtre leigneur amo;te,ee deltre deſplacſie 
that our lozde hath to moche ſuffred foz vs, rathcr it 


& nfe ſeigneur a taut ſouffert pour nous, atns eſt 
ts all the contrary, Foz he it defended, where he ſaid doughter 


tout le contraire, car il le defendiſt, ou il diſt Fille 
de Jbefin wepe not vpo1 7: e. but rather vpon pos 


de Jhrtmneploures point ſur mov, mais ſut vous 
nd vpon pour chyldiza,as he wolde haue ſapde. pe and they ben 


„ tt ſur vo⸗ entãs cũe ſil voulfi® dere, vos i eulʒ ſõt 
| 95 cauſe of mp deth. fox J der in CſatiCfaccion of your 


It, rtemeurs enſacifaccis de bo? 
- N , 


nte mere ſalt 


to foy, 


avice © hub prep det ti redepreure 


pe, and thatmoze is, thr dorh call thecroffe kwete, and 
Uotre, a que plus eſt elle appeile la croix . ah 
ee che were right [were kong vo, 


kuerent bien dou]: 
— or elquels for they hym peerced 4 Won 


not 
non mie po lup, car ih luy e 
fete and handee, m hedynge- bis - 


iedz x mains en reſpadant ſon treſſacre 4 # ber 8. 


loude, with — patne and ſozowe. | Mali 
ſang.auec ieſtimable paine A doulleut: ou laiſs 


leaue here tyll to mozowe o another tyme, pt it o 
ſerõs tcp iuſqͥs a demaĩ ou bneaultreſfois ſy aiſp 
pl: aſe to pour godd grace. Thepicafure of god 
Platt a bfe bonne grace. Ma. Le plaiſir de dien 
d one mayſtcr Amner the whiche wyll re⸗ 
ſoit, monſieut Laumoſnter le quel vo? veulle te⸗ 
warde pot! of your good wodes. | 


munerer de vous beaulz dis. ac. 


CThe remenaunte of the ſaids communycation;. | 
whyche is ol the ceremonpes of te 
maſſe,fo2 introduction in 


the lapd tonge. 


Jour higncs was ebe 
D* amener. Uoſtre celſetude ſouloit pas. 


befoze to begpnne alter action Hetwone vs 
cy deuãt comencerlaltercation entre no? 
twapne, but eve that J Cepou Cadde © 
deux, mais pource que vous bop penllut #1 1 
mode than pe haue ot cuſtome, Ichall mhaxdiſſhe and put 


pins d naues de couſtome, ie inchardecay 4 inge⸗ 
me in pꝛe aſe at this tyme to mout you and pzouoke to 
ray a ceſefois de vous inltiguer#-p jouocquer a 
wyUpnge to here therpoſction of the ceremo ofthe malt. 1 
vaulloit ouit lexpolitiõ des cerimonie de la mee 


4 . 
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- » — 
* 
| 
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without famulte. 


* 


ve ſhall do ſeruyte agteas 
Wa. Jukalliblement vous me keres leruice agrea 
ble, wherfoze deginne whan ye Hall thiake beſt. 
ble,pourquoy comences quant bon vous ſeblera, 
Lau Ic ſuppoſe aue voltregracena x poit oublic 
that a here betoze I baue ſhewed you of themaTe, — 
ce que par cy deuant vous ap dit de la melle our 
' fox in pzoceding - Turther, at rhe 
quop en p2ocedant plus oultre,i! eſt bien t bar gle 
cloth o the firſt (papne that the —— put vpon dt 
voille ou la pꝛimięt lige que le pꝛeſtte mect ſur la 
head in making hi redy at the maſſe, dothj liguitie the clorh whereof 


teſte en ſe pꝛeparat ala —— le dzap dont 


our ſeoide Hadhis binde d. whan the toz⸗ 


notre ſetgneur eubt les peuls bedes, quant les fac 


mentours geupnge him blo 


tellites lup donant des buffes+ ſouſtletʒ diloient 
pꝛophecy who hath ſtroke the, Than he put on the aube why te 


pꝛophetiſe qui ta fra pe. Punt il vene . — blace 
that ties: rod whiche 
ug 


|  gqueſignifielarobbeq aHerove lup dong x leftimant 
iim a fole, tet aute that he bei his picſence 


fol,pour ce que luy eſteãt en (a pzelence ne ne boullut 

. ſome miracle, che do figuikte alto that ſo well 

eaire aulcun miracle. Elle efignifte auſp que ſp biẽ 
the herer ofthe maſſe as the ſlayer ought to be 

lauditur de la meſſe come le diſcur, dotbuent cre 

chaſte, oz they denot wouthy to be to ſuch miſtcries, 


chungen il ne font te font poit dignesdeltrea tel wiltere 


la  chalture paretileme: (i chaſtete,car noſtre 
lozde in piophetes was wonte to lay 
ſeigneur en apparoiſant a ſes p;opheres ſeult dire 
Gpzte thy raines as foz the vertu of 
Po nan 
the man lyerh in h{s rayncs,than the that he put aboute his 


leffolle Frnect entour be iS 


cious body > fuld lie an the pylar by 
Tere Bi 


ifte celle dt les vxrcienſes mains furtt lee 
« ch:aſuble doch r the pylar and the croſs 


vpon h's piecyos 


late elup chergea, ſur les e 
to de foz vs 
lauvic lu 


2 went to his deth and paſſton, in lyke weſecdme Ae 
tl allotc a (amoztec paſſion, tout tout ainly e ient le p; 


to begynne tue of the ſame in 
fre — commencer la remembzance dicell, en ſe 


as in derynge the lame crofſe 


mancr 


we tonkeſſe vs 


prapenge fox vs 


pareillement, leq quell pʒiant pour nous,nous. 
gpue vs abſotucton, than goeth he to the aulter. A haue 


done abſolution,puts ſen va a lautęl. c. Je vous 


declared to vou the ſigutfication bot the raymentes belonz 


ro the ſerves 11 pare-ity vnto the. introtte 


of ide came. the which with the ouerplus Halbe to pou detlared 


dicelle, le quelauecleſourplus bo? ſera epilogus 


an otycr tyme af pore aſure and „ 1996 


good pie 
bngaultre fois a voſtre bon plaiſir # co tymande- 


avec mayſter 


thankyageyon with an my batte of pour good 


doctrive.Lau,Jbienethineur vous puilti] tous 


ner — inis. 
ce 


* 


Pylate he ma. 
Pilatele manipuz 
zccipuſe handes were bounds . 


71 : 
ef le chaſuble ublerepzeſen 1 le pier +18 cr que 45 55 


cholders 
eſpaules es ute appzes 
deltr; pour nous crucifies, Puis an 
zes neving ne motns come en poztant icelle cross 


bee 


kyꝛſte Hptuyng to vs, where as prapenge to god 


— confeſſant a nous, la ou pztant dien 
eojbe wyltyngt hy m to foigrue, 


A 


5 


nous nous confelſons a 


oy declareztes ligniftances des abiltemet3 appar | 
tenant aur ſerutce de la meſſe, fuſques a lintroite ö 


ment. n. e my accozde monſicur Laumolngr ; 
remerciant de tout m6 coeur deboſtre bong. 


To good and honour may it toerne to 


A | | 
no 
* 


„ 
| 


Klette 


properties of thete meates, that Imar knows 


BY —— — Tecon 2 youre 


e eee 


Rs madaine ie vous en dirap 
all that haue Adel mne 
voullentier ceque ſcap, ſe vo? ap mou 


adupſe of the pozage, queien ſen the bcfe To og 


aduts du potage, a tonchãt le htut᷑ ie leſtime de na 
nature mclansolyke: and engendze and pꝛodute groſe bloude 


ure 225 enged zodult gros (ag 


de d p 
and of frongec complerion 


dien nourtCant gens robuſtes # de fozte coplerion 


wicbt occupy them in — and payne. Chemo 


aut ce exercent en grad trauaill x labcurs: Le mou 


tond ton bouillp eſt nature and complerion . ſanguine the 


eſt de nature x cõplexion ſanguine leqjl 
to ako „ foz pour grace Capons 

a mon 

be yled _—_ 


lain pour bye of good nou⸗ 


ſont ſemblablemet de bonenour 
eyſhrng.end do th ingtder good blode, but whan the ben co- 


Harte 2 engeudzen bon | lang. mais quartz ſont 2 


— leut dug tantet plus colerichs et toutte ma 


to ted. the tone moe, the to ther leiſe. 


nieres de viandes toſtieʒlune plus laultre mains. 
foules and byides of water, 


e de 1 556 


_ melancoty. But of _ 
. 1 


grace: chappõbs 


eben W eben of man 


lamtellarex area pluy veille a co2ps homai.eſtve chap 
pons,pouctns, failans, perdzis, perdzenus ,plons 


alles, ſnircs, Wwodcockes, turten 
uters, pigons alles. becaſſes, — tourtes 


dours, kyvpghtes ſparowes 
relies, cheualiers, eko;neas, moiſſons, 0 ou pal⸗ 
9 golde fynches 
ſcriaus, pinchons, be rdieres, krions, ca cardinotes, 
thiuſhe feidefare, and all kyndes of 
linotes, maluis, griuis, et touttes eſpcces de petis 
byzdes Wherof the names den whirour nombre ben mea” 
olſeletz ( deſquelz les noms ſont intinitʒ) ſont vian⸗ 
tes noneiſſhynge andoflitcl digeſtion, and that engen- 
des nourillantes et de facille digeſtion, # qui eugẽ 
die good blode, how beit that in Þpaynec and in rante 
dent bon ſang cobten quen Efpagne et en France 
the vſe of Cuche meates | is mo ze to be commended than 
luſage de cel viandes eſt plus comendable que le 
outs. why I ape pou haue we not 


noſtre Ma. Poutquoy ie vous pꝛie, nauons nous 
haboundaunce of ſuch game in this tcalme as thcp have there 


pas plente de cel gibięt en cero come c6e ilʒ ont la 

pe kozſothe but we do nagt 
Lau. Sy auons certes madame n mats nous nen 
vſe it ſo well, foz thep begynne a!waycs 


Sſons point lp bien.car ilʒ commencent touſtours 
with the beſt and ende with the moſf groe whiche thep leave 


la meillure et finent a la plus gre groſſe quilz laifſent 


foz th: ſcruauntes where all thr con- 
pour leʒ ſexuitures la ou nous faifons tout le co 


trarp. It plcaſe to pour | grace we matt 
tratxe et cetera. Sil platſt a vonte! grace nous fe- 


make ende of our tommunſtacion 

rons fin de noſtre comunication tafques a fonps 
per at the whiche if ve thinke det. we ſhall make an ne. 
perauquel ſe bon vous ſemble, no? paracheur6s 


@obecit as yewyll 


Pa .Un(p, loit come le voulle. 


The 


, 


¶ The communication at ſouper, 


2 Do pe remember maiſter Joes. - 9 . 
Arp. Uous ſouuient il monſter Laus 
ner that pe haue not pet ſatiſfycd 

2 i moſnicr que naues pas encoze ſatiſtat 

=of th: complerions and properties of meates | 

des complexions # nature de viandes 

th: which pe haue begonue, and nat finiſhed, Trewly 

que vous aues entaingez,*n0 acheuces.Lau Cer 

madame pe haue reaſon, wherkoze in kulkpl⸗ 
ies inadame vo? auß rayſou,.poutquop en accom 
that whiche haue begon, Jdo warne you that 

pliſſant ce que tay encomence te vo? aduertts que 

all maner meates ſ(odden, what ſoeuer it be, 

touttes viandes bouilliez quelles quelles ſolẽt, ti 

holde moze of the ayze,+ of the water, which ben two elemen⸗ 

ennent plus de lait, a de leauc que ſontdeuireleme 

tes, whereof doth come and ſpzinge blode and fleame, vn⸗ 


V dont pꝛocedane #pulluſent ſang #fleugine Qt. 1 
derſtande not ntuertheteſſe, but all maner cf meate holde go 
tendes pas touteſtois que touttes viandes ne tien 
of che foure complexions, tte one moe and the 


nent des quatre complexions, les vnes plus aul 
other leſſe. Foz t ite wellenfozmed, the complexton 


tres moins, car ſe ie ſuis bien aduetty la complexi 
of thinges take denomination of the qualites qe 


on des choles pzent denoiatton de la qualyte pʒin 
cipall dominant in the tame, than they do | of the other 


cipalle dominãt en icelle)quelle ne fot des aultres 


wayne, Bat of allmancr of meate, the moot daungerous 


deux. mats de touttes viandes la plus dagereuſe 
is that whiche is of fruites as Theres ſmal cheriſe, 


eſt celle de fruitz crudz,come Cheriſes, g uingues, 

greate cherife, Qftrauderts, fryberts, mulber(s 

galcongnes, ,freſes,framboiſes;moures,coznelles 
ne nuttcs, 


fplbcrdes, walnuttes, 
Pzunes.cyaTal es,nots franches,groſſes nois, 
ccruyſe peres, peches, 


mclons_. 
cerues, melles, pommes, poites, peſches, melons. | 
Ee. iu. cou 


| Ind alt other kyndes of fruſtes, howe 
coucombzes, xtouttes aultres clpeces de kruitz, ia 


| beitthatpoath, bycauſeof heate and moiſtneſſe, both dp- 
ſoit q ieuneſſe a cauſſe de challeur z moiſteur les dt 


geſt them better than age dothe. Dow mai⸗ 


gere miculz que vielleſſe ne falt. Ma. Coment mos 


ſter Imener, this me ate that we do cate 


ſreur Laumoſnter ces viandes que nous megeos 
do thep engendze the blode, J thought that we had our 


engend zent elles le lang, ie cuydote que nous cuſſt 


blode from our bpithe Cre wly 
ons noſtrc ſang des noſtre naiſſãce. Lau. Uerita⸗ 
madame ſo haue we, but we do no⸗ 


dlement madame ſp auos nous, mais nous le nou 


tyſſhe hpm and encreaſe of mate. Fo: as & philoſo- 


riſſons et encrotſtõs des viades, cat come dit vng 
pher ſapth luche as the mete is, Cſuche is the bloude, 


philoſophe quelles ſont les viandes, tel eſt le ſag, 


and ſuche as th: blode is, ſuc he is the cp ii t, and ſuche as the Cpirir is 


- etquel eſt le ſang, tel eſt leſperit, quel eſt leſperi t, 


tuch is the wpt,andſuche as the wyt (s,luche is the reaſon 


tel eſt le ſens, et quel eſt le ſens, telle eſt la rayſon, 
wher kot pe te clere ix that the good 


poutquop bo? vote; manifeſtim#t que la bonne vt 


mete tcauſe the good vnderſtandynge and good reaſon holde 


ande faict le bon entendemet 4 bonne tap ſõ, tencs 


j 


pou than to rhe beſte, and take nat tomoche therot 


vo? doncqs a la metlleure, nen pꝛenes pas trop. 
Jn my god Jwene that my phiſition whan 


Ma. En mon dieu ie cuide q̃ mon medecin quant 


Ja haue one hall ſcante mende your reaſons. 


en autap ung pouldza a paine ameder vo? ratſos 
wherkaze I piap von to procede, that I may knowe 


pourquoy te vo? pꝛie d pceder,Fpuille cõgnoiſtre 


my  complcrion, JE tf pleaſe pou madame 


ma cõplexion. Lau. Sil v0? viẽt a plaiſir madãt 
we fthail ahrde tyll another fpme, becauſe that your 


no? differcr6s tuſqs a vne aultre fois, po*ce < ve 


ppet is almoſte ended well. to m010w de it. 
fon upper eſt quaſy acheuę. Ma bit a demain ſoit. 
Che ende of this colcation. Ma 
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Tecwly mayſter Amener. Ith thinks. j 
Iry. Certes monſteur Laumoſnſer, ii me 


it longe to hearc the ende of our begonne | 


Mu douir la kyn de noſtre encomences 


communication. In goodſoth madame, 


Jem 
tomunication. Lau. En verite madame tie ſuis 
redy to acqupte me, howbeit that J make pzotcſtation befoze 


pꝛeũ de me acquicter,combien te pzoteſte deuant 


pour grace that J ſhall ſpeke thcrof asa clicrke of armes 


voſtre grace q̃ ien parlcray coe vng clerc darmes 
fo: J knows nothing of it but by here Cay. j-.4 1. well 


tat ie nen ſcap tien que par ouit dire. Ma. Bien 


well, care pe , not. It is tro ut ma dame 


dien, ne vous chaille. Lau. Il eſt bien bꝛap mada⸗ 


that there is foure elementes, that is to ſaye The earthe, . 


me < ſunt quatre elements, ceſt a ſcauoir. La terre 


the watce,thayie,x the fire, the whiche haue eche one a qualptie 


leau, lait. ⁊ le feu, leſquelʒ ont cheſcun vne qualit 
pꝛo per, and one folowpng The erthe is die of her pzo⸗ 


pꝛopꝛe et vne cõcomttãte, la terre eſt ſeiche d ſa pꝛo 


per qualitie, and colde by nature folowynge, the whiche 


pꝛe qualite, a froide p nature cocomitite, la quelle 
comcth of the water. that to net is nighe. Che water is code 


vit̃t de leau quilup eſt pzouchapne, leau eſt froide 
of his pzopertie but fo; the netghbourhode that ſhe hath of the 


de ſa pzoptete , mais pat la contiguite quelle a de 


apre, the 18 moi}, the ape of his pzoper qualitie is moiſt 


lait, elle eſt moiſte, lait de ſa ꝓpꝛe qualite eſt moiſt 
but by the concozdance that he haty to the fyze be is hote, 


mats par la ſuuboliſacion ql a ou feu, il eſt chault 


The fpze is hote of hie piopze nacure and dzie by theceths, to 
le feu eſt chault 5 ſa ppze nature aſec par la terre a 


the whiche he is very nyghe: Of the whiche fonte qualy 


laquelle il eſt cõcomitant, deſquelles quatre quali 
tics natur all and folowyng zothe ſpiinge to bs foure 


complcrions, Fox of heatc doth ſpzinge the Ne 


tre coplert 
whiche ts hore and dzie. Or moyſtneſſe is Capde the ſangupne 


qui eſt chault ct ſec, de humilite eſt dit ſanguine | 


chault 


ons, cat de challcut pululle collexicque 


— — — —— ͤ—⸗3ͤ— 
. 
n wan 


tes naturelles # cõcominantes nous rolultet qua- 


* 


| a and moſt: fr le fl . 
b eee 
ti moiſte, de ſeicheur, le melancolicque froit à ſec. 
| 88 pf Jhaue well remem bed. ye haue (aide here 
Ma. Certes ſe tay bien retenu vous aues dict cy 


aboue, that all thynges clemented haue all the 


deſlſus que touttes choſes element ęes ot toutte les 
koute complex ons. There is nothing moꝛe tre we 


quatre complexious. Lau. Il neſt riens plus vꝛay 
madame. # Chan haue J foure . complex 


madame. Ma.doncques ay ie quatre comp lexi⸗ 


ons. It is Co, but as J haue Capde to pou here 
ons. Lau, J eſt ainſy, mais come ie vous ay dit cy 


befoxe they take euer the denomination ok the 


deuant, on pzent touſtours la donomination de la 
qualitte pzincipall and haupnge dominion, Ok what 


qualite pzincipalle et dominante.MWa, Dequetle 


complexion do pe take me by your kapty, 


complexion me dictes vo? par voſtre fop.L8u.Cn 
good fapth madame of the beſt. 


bonne top madame dela meilleure. Mary, Da; 
beware of klaterp foz howebcit that Jam ponge 


gardes v0? dadulation, cat combien que ſote teu⸗ 


of peres,yet haue F harde ſap neuertheleſſe, that every 


ne de ans, ſy ay ie ouy dire toutteſtois, que cheſcũ 
body hath a rend that dare him ſhewe his fautes, laue pin: 


dong am qui lup oſe dire ſes faultes, ſynon pzin- 
ces and pzinteſſes, ko the moſt parte dotheſynge of Placebo, 


ces et pꝛinceſſes, cat la plulpart touent de Place⸗ 


and kewe ok dilext mad ame poure 


bo, bien peu de dilexi. Lau. Certes madame vfe 
- rcaſon is good and trewe, notwithſtandynge all flatery 


rapſõ eſt bone et — noobſtant toutte adulatiõ 
and adulation ſette a ſyde. haue Capd the truth. f ot to the re⸗ 


et flaterie ariere mile, db la verite, daran re- 
pozte ofa —— 


| pont de tout homme ſcauant it vo? aues ; complexion 
anguine. whiche is the beit four, bicauſe that the 


Wen eſt meilſeure des quatre, a cauſe qͥ les 
aultres 


Of colde the Fflumatpke, colde 
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fc ot man 
Walen cla bie de ho! 


tlyne to toldneſſe and dzpiteſſe 'whiche ben 


-and * . 1 198 „ 


che ben dee, 
tline n froideuret ſeicheur, qͥ ſont dame rallem& 


oppoſite and contrary to hete and mo The mole j 
oppoſite et contraire a chaleur et morſtare, tit pl? | 
he goeth to coxruprion, which is the deth, | J myghte* poke | 
il ba à coꝛtuption qͥ eſt la mozt, te vous poulrote 

to pon bp reaſon vupoſipble to withikande that 
p2ouner par trrefragable et ſolidis oppimõs que 

this your complexion ts the beſt, bur foz nat | 
teſte vfe complexion Ela mielleur, mais pour non 
to be tedious nox mal pleaſant, J rempttert to un other 
eſtre tideys ne facheus; te le remecteʒ a bne 
tyme. Fotiſoth it difpleaſe me that my dyner 


kois. Ma. Certes il me deſplait qᷓ mon dif 


tude fox'J havetaken great pie alure to pour com tcation 


acheuę cat tay pens grid plaiſit à bt᷑e co 


and how be it that my body s fuffictently Cactate and kedde 


ec dab mor mon c02ps eſt ſuſfiſſãm̃t reſoctl[cet res 
Conle neuertheleſſe hongey and full 


pus [yd demeure mõ ame coutteffots fainilleuſe ce 
appetite of ſuch meates as ye haue here admeniltred. 


Carients de telle viandes que luy attes adminiftre 
In good trewth I do reioyte me toſe pour 


La. En bde verite madame ie me reſiouis de beoit 
grace ſo inclined and difpoſcd to be wyllynge to knowe v»_ 


pte Fraceta tatp F ſcauoiræ 


can; ze ithallve ' glad faifpit pour 
cognotſtte, e, po due ie leray ioieulʒ daccoplir pte 
good wpll where it ail pleaſe you to commaunde mes | * 


— la ou bo? plaica me comander. 
rewarde you ot pour labour and gvod in⸗ 

Pzte a diets V6 'remunererdebfe paint #bonedop 

traction maiſter God pzeferune you 


trinemonfieat Lai LaumoſinerLaiu.TDie vo? maſt 


(an all good pzoſperite. 
teigne ent toutte donne e wadame. 1 
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tres bea made the 
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* made the minutes, 


\ [Des momentez le font les min 
ok minutes ben made the 


tes. des minutes ſe fone les de⸗ 


rers, Of degrees the quarters 

rd Here. Des degres les quartz, 

JD ASP”, Fa of houres, of quarters of houres the 

= Dm e, Oheure3,de3 Auer. dheures ez 
halfe houres, of half: hovres 


dempe heures, des Done deuten le les 5 denen Des 
th: houres the daycs and the nyghtes, of the whiche ben 


heures les tours et les nuitz deſquelles fe font les 
made weckes, wekes themonthes, of the monthes 


fe — — les mois, des mois les 
9 Comer, har: 


Quatrecemps de lan, qui ſont eſte, au⸗ 
„ eee ans, 
— enmade,the _— laft fours pttes, and luſtre — Ot in 


des nee font les Olt Olumpiades, et des lu- 


tes ſe font les tudicions 16 font 
th. yrrcs. ben made the tyme, whithe is Cayde 


be” Wi des, bes lictien fe tattie temps nutel Dies 
a. M. perts, Ok is made the tymc. whiche is ay d. xv. thous 


Euum, De euum fe fvit le temps qui eſt dice Nati 
 Cande peres The time is none other 29385 


geneſes, ¶ Le ecrmps ne aulere choſe que 


of moupng ts cauſe: of lyt᷑e ous — 


de mounement:mouuement eb cauſe de vie, et vie 
ctrlatpnge is our lozde Icfue Kha. Fox who 


le eſt no eſu 
FF 


conques lhonozera et craindza a petpetuite(en la 
This 


lande teuers hall ue. 
babe Faden. 


2 


without, and tomos 
without diu lion. 


pe ſhal note, that atmos is a 
cannot be deuided, as a letter whi 
grammer, out, ts atmos in ariſmettpe, a p 


atmos in geomatrp, and the duſte th 
fonne beame ben atmos, and a twynclynge ot an c 


whiche may be taken here fozatmos, | | 


» 
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C The Grekes were wont to teken by Olim 
des, whiche ben foure peares. The Komains 
ſters, whiche ben fyue pearcs,# bp iudicions 
ben made of thze luſtres.which ben fyftene yeres, 
 Aſecle is an hundzed pere, and ſometime taken ko 


a mannes lyfe, Euum ts take Iykewiſe 
nes age, and fo; a thouſand yeres.Ind Parigene 


ſes fo: fyftene thouſande peares, and time is ta- 
ken koz the laſtinge of the wozlde⸗ 


¶ Thus endeth the ſecond and laſte boke of this 
introduction. Pzinted at Londoubꝛ 


Johfi waler. 1 
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